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(Συνέχεια. "Ιόε Φυλλ. 73.)

Τό πλοιάριον έμακρύνθη· ό δ έ  καμινάπττις, είς τήν 
πρώραν καθήμενος, καί το  πνιδάλιον είς τήν χεΐρα  
κρατώ ν, ε ίχε  τό  βλέμμα εις τ ά  κ ύμ ατα  άναποσπά- 
στω ί  προσηλιομέν°ν, ώ ς άν έζή τε ι τ ι  εις τόν κόλπον 
αύτών, τό δε σώ μά του έκλινεν έπ ί μάλλον κ α ί μ ά λ 
λον πρός αυτά, ώς άν εϊλκετο υπό μαγνητικής τινο; 
ύυνάμεως, καί παρ’ ολίγον νά πέση είς τήν θάλασ
σαν, όταν αίρνης ανορθωθείς, καί κτυπήσας τό  μ έ 
τω πό  ν του ,

Ο χ ι ! ε ίτε . Τ ουλάχιστον ύπό τούς οφθαλ
μούς ττ,ς !

,  ° ’·'Τωϊ  ειθασε, καί άνέονι εις τήν Σαλαμάνδραν. 
Α λλά  μόλις τ ιν ά  β ή μ α τα  προχωρήσας επ ί του κα

ταστρώματος, ¡¿πήντησε τήν ίιφ έλ ιαν, ή  τ ις  τ,ρχετο 
.·?ός τήν άναβάθραν νά ίδ τ ,τ ίς  τ,ν ό ερχόμενος, κ α ί άχλύς

περιεχύθη περί τούς όοθαλμούς του, καί ήσθάνθη, 
κλονιζοαένου; τους πόδας του· έξέτεινε S i  τήν χεΐρά 
του νά κρατεθή έκ του βάθρου, ά λ λ α  σ τα λ ε ίς  έπεσε 
σχεδόν είς αναισθησίαν.

—  'θ  άχρεΐος, έπήγεν εϊς τήν πόλιν κ ' έμέθυσεν, 
ειπεν είς ακόλουθος προσελθών. 'Εγέρθτ,τι τα χέω ς, καί 
ύπαγε είς τήν κλίν/ιν cou, τ ώ  έπέτα ξεν  αύστν,ρώς.

’Α λλ 'ό  Ούΐλλνις συνελθών, Ιρόιψε πρός αύτόν βλ έμ 
μ α  τεθλιμμένου, καί έπροσπάθν,σε ρ,ετά κόπου νά 
έγερθή.

—  'Α δ ικε ίτε  τόν άνθρωπον τούτον, Κύριε, εΐπεν 
ή Ώ·ρέλια πράς τον ακόλουθον. Σάς εγγυώ μ α ι ότι 
δεν έμέθυσε. Β λέπετε ό τ ι π ά σ χε ι. Βον,θήσατέ τον νά 
έγερθ?^

—  Γ π α γε  ν άναπαυθίς είς τνιν κλίνην σου, τώ  
ε ίπ ε  μ έ  ήπιωτέραν ©ωνήν ό ακόλουθος, καί τόν ύπε- 
στιίριξεν.

Γ0  δε Ούίλλνις. έγερθείς, απεύθυνε πρός τήν ’Ω®έ- 
λιαν β λ έμ μ α  εϋγνωμοσύν/ις, καί έμακούνθν]. ’Αλλά 
μ ετά  τ ιν α  ώραν, περιπατούσα ή 'Ω οέλια  έ π ί τού κα
ταστρώ ματος, είδε τόν Ο νίλλην καθήμενον παρά τήν 
πρύμνην, καί κρύπτοντα τό  πρόσωπον είς τά ς  χείράς 
του. Π λ’/ισάσασα τότε  είς αύτόν,

ί .
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—  Π ά σ χεις  π ά ντο τε , Ο ύίλλη , τώ  είπε. Δ ιατί 
δέν έπνιγες νά ήβυχάστς, ώς είχες τήν ά δ ε ια ν ;

Ό  Ο ύίλλη; άνίβλεψ ε καί τήν ήτένισε κατά  μέσον 
τ ο  πρόσωπον.

—  Νά ησυχάσω , κ υρ ία ; είπε. Κ αι, τού το  βέλω
ν ' άπέλθω  νά ησυχάσω. Ά λ λ  ώ ! ήξεύρω άν ησυχίαν 
Οά ευρώ ;

—  Ν α ι, Ούίλλη* αυριον άποπλέομεν. είπεν ή 
Ω φ έλ ια , συγκινουμένη έκ τή ς  [¿«θείας θλίψεω; ή  τ ις 
έφαίνετο κ ιχαραγμένη  έπ ί τού προσώπου του. Αδριον 
Οά έχης ΰπηρεσί«ν. Σήμερον πρέπει ν’ άναπαυθρς.

' θ  Ο ύίλλης έμεινεν έπ ί τινας σ τ ιγμ ά ς σιω πώ ν, ώς 
άν δέν είχεν ακούσει τ ί  τώ  έλέγετο· έπ ε ιτα  δε, α π ο 
τεινόμενος πρός τήν Ώ φέλιαν, ώς άν ώ μ ίλει περί 
πράγμ ατος δλως άδιαφόρου,

—  Μις Σόμμερς, τ ή  είπεν , έν τοΐς βιβλίο'.; σσα 
άνχγινώ σκω , έζήτησα  π ολλά κις , ά λ λ ά  μ.αταίως π ά ν
τ ο τ ε , τήν λύσιν τού ζη τή μ α το ς, άν μ ετά  θάνατον έ· 
π ιζή  παρ’ ήμϊν ή  μνήμη τώ ν έν τώ  βίω , άν άναγνωρι- 
ζώ μ εθα , άν μάς παρακολουθώσιν α ί σχέσεις καί α ί 
• . . διακρίσεις α ί έπ ί γ ή ς . Τ ί φρονείτε περί τούτου, 
κ υρ ία ;

Παράδοξος ’ τον ή επιρροή ήν ό άπλούς ούτο; ερ
γά τη ς ένήργει έπ ί τής ΪΙφ έλ ια ς . Ί ΐ  ιδία πολλάκις 
έςεπ λ ή ττε το  δ τ ι δέν έδύνατο νά μ.ή τόν άκούν) μετά  
προσοχής, νά μ  ή τώ  άποκρίνηται μ ε τά  προθυμίας, 
ούδ’ έδύνατο νά άρνηθνί εις έαυτήν δ τ ι περισσοτέρας 
εϋί-.σκε παρ’ αύτώ  ιδέας, περισσότερον βάθος κ α ί π ε 
ρισσότερον α ίσθημα, άφ' δ ,τ ι  παρά το ίς  κομψοί; αξιω
μ α τικ ο ί;, οϊτινες τήν περιεστοίχιζον.

—  Πώς Ο ύίλλη; τώ  άπεκρίθη τότε . Ί ΐ  μνήμη’τω ν 
έ π ί γ ή ς ; M 2; παρακολουθεί, οΰδαμώ ς αμφιβάλλω , ώς 
γλ.υκύ δναρ καί φωτεινόν, ©έλομεν αναπολεί τόν ε 
π ίγειον βίον μας, χα ίροντες, ώς δτα ν άκούωμεν μα- 
κρόθεν γνωστού άσματος τόνους, ή δταν εις τήν πέ 
ραν δχθην τού π οταμ ού ¡¿λέτωμεν μέ πάλλυυσαν καρ
διάν τόν οίκον έν ω  ηύτυχήσαμεν, καί έν ώ  έκλα ύ- 
σαμεν. 'Ε κεί βεβαίως ή μήτηρ, ή τ ις  είδεν άρπαγέν 
άπά τήν αγκάλην τη ; το  ποθητόν τη ς  πα ιδ ίον, ανα
γνωρίζει αύτό μ ειδ ιώ ν μετα ξύ  τώ ν αγγέλων· ό φί
λ ο ; ανευρίσκει τόν φ ίλον, τό  ημισυ τή ς  ψυχής του. 
’Ε κεί σβέννυται τού μίσους π ά σ α  παραφωνία, έκλεί- 
πε·. πάσα  άπόστασις, πά σα  ανθρώπινη διάκρισ ις, καί 
εις συνδέει π ά ντα ς  άρρηκτο; φιλίας δισμός, κ α ί μ ία  
ακούεται συμφωνία α γά π η ς καί ϋμνου πρός τόν "V- 
π ίρ τα το ν . Τ οιαύτη  είναι ή π επ ο ίίη σ ίς  μου.

—  Τ οιαύτη  ! άνέκραςεν δ Ούίλλης· ώ ! τήν ά- 
σπάζομαι ! Φωνή προφητική  αντηχούσα άπό τού 
παραδείσου, άκτίς έλπ ίδος, καταβασα έξ ούρανού, 
οπω ; όδη γ/σ η  είς αυτόν τήν ψυχήν μου!

Κ άι ήουθίσθη π ά / ιν  είς λογισμούς.
—  Τ ί λ έγε ις , Ο ύίλλη . - · Π άσχεις ; τόν ή :ώ τη - 

σεν ή 'Ωφέλια μ ετά  συμπάθειας καί μ ε τ ’ έκπλή - 
ξεως.

—  Π άσ χω , Κυρία, ναί· είπεν ό Ούίλλης. ’Αλλά 
Οά παρέλθη, «ό; α 'ρ ιον θά παρέλθη· έχω  ήδη τό» 
τρόπον τής θεραπείας μου. Μοί ε ίπ α τε  λόγους π*· 
ρη- όρους, Μις Σόμμερς, Σάς ευχαριστώ  δ ι’ αυτούς.

Α υτοί εισί τ ό  ισχυρότερου τώ ν ια τρ ικ ώ ν  μοί υπό·» 
σχεσθε τήν ευτυχίαν είς τόν ουρανόν. ’Α πολαύτέ τη ν , 
Μις Ωφέλια, έπ ί γής, κ α ί όταν είς αύτήν άπαυδή« 
σητε, έκεϊ επάνω  θά σας περιμένωσιν ού μόνον οί 
άγγελ.οι, ά λλά  κ α ί καουίαι π ισ τ α ί, τήν σ τ ιγμ ή ν  ε 
κείνην καραδοκούσαι ώ ; σ τ ιγμ ή ν  άναστάσιως. Χ α ί
ρετε έ π ί τή ς  γής, επειδή ή γ ή  σά; αποδίδει μ ε ιδ ιά 
μ α τ α  κ α ί λατρείαν. Ε ΐ;  δσους δμω ς δάκρυ* μόνον 
καί θλίψεις παρασκευάζει, είς εκείνου; καταφύγιου εί
ναι ό τά φ ες, κ α ί πικρόν, άλλ.’ ενίοτε ποθητόν έφόδιον 
είναι ή μνήμη.

’Π ’Ω φέλια, άκουσίως συγκεκινημένη, δ ιό τ ι έβλεπεν 
δ τ ι ό άνθρωπος ούτος έπασχεν άληθώς, ά λλά  καί πω ς 
φοβούμενη υπέρ τώ ν  διανοητικών του δυνάμεων, τώ  
έπανέλαβε ν’ άπέλθη ν’ άναπαυθή.

—  Ευχαριστώ , Κυρία, απέρχομαι, ε ίπ εν  ό Ο ϋίλ- 
λης. Τό αισθάνομαι δ τ ι είναι πλέον ανάγκη. Ν ’ άνα- 
παυθώ απέρχομαι. "Εχετε υγείαν, καί εύδαιμονεϊτ ε, 
Μίς Σόμμερς. Μή απορρίπτετε εντελώς τή ς μνή
μην σας καί τούς δυστυχείς, δταν μ ά λ ισ τα  τούτο δέν 
συνταράττν) τήν φαιδρότητα  τής ευδαιμονίας σ« ;. 
'Ε χ ε τε  υγείαν, Κυρία !

Οί λόγοι ουτοι έφάνησαν εις τήν ’Ωφέλιαν επ ιση
μότεροι τού δέοντος δ ι’ άνθρωπον απερχόμενον α 
πλώ ς είς τήν κλίνην του , καί τη  ένέβαλον έτ ι μ ά λ 
λον τόν φόβον μή 6 πυρετός έφερε ταραχήν είς τού ; 
λογισμούς του· δ ι δ τόν άπεχαιοέτισε δ ιά  τής χειρός φι
λοφρονώ;, και έμακρύνθη έπ ί τ ή  έλ π ίδ ι δ τ ι ή ά ν ά -  
παυσις θέλει τόν πραΰνει. 'Ο  δε Ο ύίλλης, έ π ’ αυ
τής έχω ν προσηλωμένους τούς οφθαλμούς, τή ν  παρη- 
κολούθει δ ιά  τού βλέμ μ α τος, ώς άν δέν έδύνατο ν’ 
άποσπάση αύτό άπό τώ ν  βημάτω ν τη ς . "Ε π ειτα  δ ’ 
¿γερθείς, έπορεύθη βρχδέως πρός τό  χείλος τού πλοίου, 
καί λαβώ ν αύτό δ ιά  τή ς  ρ.ιάς χειρός, άπό τής Ωφε- 
λίας, ε ϊ; ήν είχεν έστηριγμένον τό βλέρμα, έστρεψεν 
αύτό πρός τήν θάλασσαν. *Αν τ ις  κ α τ’ εκείνην τήν 
ώραν τόν  παρετήρει, θά έννόει δ τ ι δεινόν τ ι  καί α π α ί
σιου καθ' εαυτόν έρ.ελέτα· τοσούτον ήλλοιώθη ή έκ- 
φρασις τού προσώπου του. Οί οφθαλμοί του εϋριϊς 
διεστάλησαν, καί άγρία άπόφασις έλαμψεν έν αϋ- 
τοίς, ή τού παραφρονούντος αύτόχειρος. 'Α λ λ ά  τούς 
ύψωσε μ ετά  τα ύ τα  πρός ουρανόν, και ά κ τ ίς  υπέρ
γειου έλπίδος έφάνη φωτίζουσα αυτούς τ ό τ ε , κ α ί 
τέλος, πριν αιωνίως κλειοθώσιν, ήθελησε νά  βόσκη
ση αυτούς είς τή ν  θέαν τής 'Ωφελίας.

'Α λ λ ά  μόλις έστρεψε πρός αύτήν τό  βλέμ μ α , καί 
έγένετο κα’τωχρος ώς τόν θάνατον. Πλησίον τη ς εί
δε τόν Μοντφόρτον, δσ τι; τήν στιγμήν εκείνην άνα- 
βάς εί; τό  πλοϊον, ε ίχ ε  δώσει τή ν  χεΐρσε είς τήν ’Ω
φέλιαν, καί τήν ώ μ ίλει μ ετά  πολλής θερμότητος·

—  Κ κτάρα έ π ’ έμού ! ε ίπ ε . Τό τελευταίου μου 
βλ έμ μ α  οπτασίαν εζ-ήτει τού παραδείσου, καί τ ό  βά
σανου τού αδου άπάντοσεν.

"Ε πειτα  δέ , σκοτοδινίασιν αίσθανόμ-ενος, καί τό 
αίμα άναοαΐνον είς τήν κεφαλήν του,

—  Τ ετέλεστα ι, ε ίπε. ΐή ν  άνάπαυσιν τέλο; 
πάντων !

Κ αί λαοώ ν τό  χείλος τού άτμοπλόου δ ιά  τώ ν
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δύο* χειρών του, ήτοιμάσθη νά πηδήσ/) υπέρ αύτό, 
δταν αίφνης ηχούσε τό  όνομά του, κ α ί ε ί ;  τώ ν ναυ
τώ ν , λαβών αύτόν άπό τής χειρός,

  Ούίλλη, τώ  ε ίπ ε , τοσάκις σ ' έφώναςα. Δέν
ακούεις ;  'ϊδού , ό κύριος ούτος σε ζη τε ί.

'θ  Ο ύίλλη; άνεσκίρτησε τό τε , κ α ί μ έχρ ις ού συν- 
έλθνι, περιέφερε τεταραγμένα  β λ έμ μ α τα  άπό τού 
ναύτου, δστις είπώ ν τα ύ τα  έμακρύνετο, πρός κύριόν 
τ ιν α , δστις μέλανα φορών, καί εμβριθή κ α ί σεβα 
σ μ ό ν  ε /ω ν  τήν δψιν, ΐσ τα το  εμπρός το ν , κ α ί έφαί- 
νετο παρατηρών αύτόν μ ετά  προσοχής. Τέλος ό ξένος 
«π ετά θ η  πρός αύτόν.

   ΐιϊσθε ό Λρθούρ Ο ύίλλης; τόν  ήρώτησεν
Ό  δέ Ο ύίλλης, πάσαν τή ν  ανδρικήν αύτού δύναμιν 

έπικαλεσθείς, όπως καταστείλφ  έπ ί μ ίαν σ τ ιγμ ή ν  τήν 
τής ψυχής αύτού τρικυμίαν, άπεκρίθη

—  Ν αι, εγώ  ε ίμ ί.
—  Κ α μ ινά π τη ;, ε ϊ; τό πλοίον τούτο, τήν Σ α 

λαμάνδραν ; ·
— Μάλιστα.
—  Καί άπό π ό τε  υπηρετείς είς τ ό  ναυτικόν ;
—  ΓΙρό δύω ετώ ν.
' θ  ξένος έλα βε τ ό τ ε  εκ  τού κόλπου του  σημείο)- 

σεις τινάς καί τάςέφυλλολόγησεν. "Ε πειτα  δέέξηκολού- 
Οησε τ ά ; ερωτήσεις του.

—  Καί πρό τώ ν δύω τούτω ν ετώ ν τ ί  επ ά γ γελ 
μ α  είχες , καί δ ια τ ί τό  άφήκες ;

Ό  Ούίλλ.ης τόν είδε τό τε  κατά  πρόσωπον, καί αί 
όορύς του συνεστάλησαν ελαφρώς. "Εγνωρίσαμεν ήδη 
δ τ ι ό άνθρωπος ούτος είχεν αυτόματόν τ ιν α  συναί- 
σθησιν άνωτέρκν τής τά ςεώ ς του , καί ή το ιαύτη  ϋπό 
ξένου γινόμενη έπέμβασις είς τ ά  καθέκαστα τής 
ζωής του , έφαίνετο έςανιστώσα τήν εσωτερικήν αί- 
σθησιν τής ά ;ία ς του, ούδ’ ή  παρούσα κατάοτασις 
τή ς  ψυχής του τόν διέθετεν οίστε εύκόλως ν’ άπο- 
κριθή είς ερωτήσεις αδιάκριτους·

Α λ λ ’ 6 ξένος έφαίνετο δ τ ι ήτον επ ιτήδειο ; παρα
τηρητής, δ ιό τ ι εύμενώς μειδ ιάσα;,

—  Δ ιστάζετε, τώ  είπε, ν' άποκριθήτε. Πρός 
συμφέρον σας είναι α ί  ερωτήσεις μου. 'Α λλά  είσθε 
κ α ί τεταραγμενος. Προσπαθήσατε νά συνέλθητε, καί 
νά μ ο ί δώ σητε ακριβώς τά ς  πληροφορίας δσας σά; 
ζη τώ . "Αν δέ είναι ανάγκη νά ήξεύοητε κ α ί τδ  δ ι 
κ α ίω μ α  έφ’ ου στηριζόμενος σάς έ ςα τά ζω , μάθετε 
δ τ ι  ε ίμ α ι ό είσαγγελεύς τού δικαστηρίου τής επαρ
χ ία ς .  Ε ίπ ετε  μοι λοιπόν, ποίον ήν τό  επ ιτήδευμά  
σας π ρ ιν  τα χθ ή τε  εις τό ναυτικόν, κ α ί δ ια τ ί τό  έγ- 
κ α τελ είψ α τε;

Ο Ο ύ ίλ λ η ; το τε , άκούσα; ποίον σεβαστόν δικαίωμα 
ειχεν επ ' αύτού ό εξεταστής του , υπ ετά γη  ά γογγ ί- 
στω ς, κα ί δέν ήρνήθη περαιτέρω ν’ «ποκριθτι είς τά ς  εξε
τά σ ε ι; του. Κατέθεσε Ή  περί τού προλαβόντος του βίου 
όσα ήξεύρομεν δ τ ι  ε ίχ εν  ήδη διηγηθή είς τή ν  Ω φέ- 
λ ιαν, άλλά πολύ μάλλον έμ.περιστατωμένως, δ ιό 
τ ι  ό Ε ίσαγγελλεύς, δ ιά  τή ς  ίκανότητος εκείνης, ήν  έ- 
χουσινοί έμπειροι τώ ν δικαστών,τού διϋλίζειν τόν  κώ- 
νω πα , κ α ί έν το ΐς μέλεσιν αύτούς σώ μα άνακαλύπτειν 
εγκλήματος, καί τόν κόκκον σιννάπεως στρέφειν κα ί|

μεταστρέφειν, μ έχο ις ού έξογκώσωσιν αύτόν ε ί;  β ε 
β α ιό τη τα  άποδειξεως, επικουρία δέ καί τώ ν  μ ύ σ τη - 
ριωδών του σημειώσεων, είς άς άνέτρεχεν άνά πάσαν 
σ τιγμ ή ν , έβοήθει τήν μνήμην το υ , συνέλεγε καί συν- 
εδύαζε τ ά  ελ ά χ ισ τα  διδόμενα , μ έχρ ις  ού ά πήρτη - 
σεν ολόκληρον καί λεπτομερεστάτην τήν βιογραφίαν 
του, ά π ’ α ϋτώ ν τώ ν  σπαργανών, μ ετά  τ ινω ν π ερ ι
στάσεων έκ  τού βίου τώ ν γονέων του, άς έγνώριζεν 
ό Ο ύίλλης, ή αϊτινες άνταπεκρίνοντο είς ά λ λ α ; του 
αναμνήσεις.

‘θ  Ο ύίλλης έφαίνετο λ ίαν ενοχλούμενος έκ τής 
έξετάσεως τα ύ τη ς , ή τ ις  λυπηρά; μόνον εντυπώσεις 
άνέξεε, καί ήρώτησε τόν Ε ισαγγελέα άν έχη είσέτε 
ανάγκην αύτού, ή άν  δύναται ν ’ άποσνρθή.

—  ΙΙολύ βιάζεσθε, κύριε Ο ύίλλη, είπε μειδιώ ν 
δ εΐσαγγελιύς. Σάς διέκοψα ίσω ς είς τή ν  εργασίαν 
τής υπηρεσία; σ«ς.

—  Ό χ ι ,  είπεν αύτός. Π άσχω, καί άπηρχόμην ν’ 
άναπαυθώ. ’Εκεί θέλω άπέλθει ά μ α  μ έ  άφήσετε. 
Παρακαλώ, κύριεεϊσαγγελεύ, δταν είναι καιρός, νά έν- 
θυμηθήτε τα ύ τα ς  τάς λέξεις, μ ή  π ο τε  συμβρ καί « - 
θώός τ ι ς  πάθη, δ ι '  έμέ.

Ό  εΐσαγγελιύς έστήριζεν ά π ’ αύτού δ μ υ α  έ τ α -  
στικόν κ α ί περίεργον. 'Ε π ε ιτα  δέ, μ ειδ ιά σ α ; π ά λ ιν , 
τώ  ειπε· .

—  Παρακαλώ, μίαν άκόμη σ τιγμ ή ν . 'Ε χ ε τε  τό 
αποδεικτικόν τής βα πτίσ εω ς κ α ί γεννήσεώς σ α ς;

Ό  Ο ύίλλης σχεδόν μηχανικώ ς, μ ε τ ’ άκρα; κάν 
αδιαφορίας, έλαβεν έκ  τού κόλπου του άρχαΐον χ α ρ 
τοφυλάκιο·), κ α ί έξ  αύτού πα λα ιόν χαρτίον, δ  έ· 
νεχείρισεν είς τόν εισαγγελέα. Ο ύτο; δ έ , διατρέ- 
ξας αύτό προσεκτικώς, έξέτεινε τή ν  χε ίρ α  πρός τόν 
Ούιλλην·

—  Τούτο πρέπει, ε ίπ ε , νά παρουσιασθή είς τό  δ ι
καστήριο·), κ α ί άν έπικυρωθή ύπ ’ αύτού, ιό; δέν άυ.- 
φ ιβάλλω , είσθε είς τώ ν εύγενεστέρων κ α ί είς τό)·) 
πλουσιωτέρων π ο λ ιτώ ν  τού ηνωμένου βασιλείου.

Ό  Ο ύίλλης άπέβλεψε πρό; αύτόν, ιός άν τ ώ  οόμί- 
λει γλώ σσαν ήν δέν έννόει.

—  Λν τό  έγγραφον τούτο έπικυρωθή, έπανέλα- 
οεν έπιμένω ν ό είσαγγελεύς, είσθε ό απόγονος τώ ν 
πλουσίων κομητώ ν Στόκπορτ.

Ά λ λ ά  κ α ί π ά λ ιν  δέν έδύνατο νά έννοήση ό Ο ύΐλ- 
λης, κ α ί ή  υπόνοια ήν ε ίχ ε  συλλάβει περί αύτού ή 
Ω ρέλια, μ ή  α ί φρένες του ε ίχον συνταραχθή, ήρχισε 

νά  τ ώ  έπ έρχη τα ι, ώ ς πρός τόν  ξένον δσ τις τό ν  ώμιλει.
Ό  άνθρωπο; ούτος τώ  έφάνη ό τ ι έπρεπε νά είναι π α -  
ράφρων.
i —  Μή έκπλ.ήττεσθϊ, ύπέλαβεν ούτο; μ ε τ ’ ήθους 
I  ποοσηνούς καί ψεύδοντος τή ν  τοιαύτην ύπόνοιαν. Σή
μερον έφθασα είς τ ό  πέρα; μακρών ερευνών μου, καί 
αύοιον ελ π ίζω  δ τ ι δύναμαι έπ ισήμω ς νά σάς άν«κη- 
ρύξω κ ό μ η τα  Στοκπόρτ.

—  Ά λ λ ά  τ ί  λέγετε , Κ ύριε; άνέκραξεν ό Ούίλλης, 
συστέλλων τάς όφρϋς. Νά μ.έ χλευά σ η τε θέλετε. Λεν 
ε;ν’ εύγενές νά έπεμβαίνητε είς τήν δυστυχίαν ανθρώ
που δστις δέν οάς έβλαψε.

•—  Κ αί τή ν  δυσπιστίαν έννοώ κ α ί τήν άγανάκτη-
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σίν σας, άπεκρίθη ήσύχως 6 είσαγγελεύς· ά λ λ ’ εύαρε- 
στηθήτε νά μέ άκούβητε μ ε τ ' ολίγης υπομονής. —  Ο 
αρχαίος κόμη ; Σ τοκπόρτ άπεθανε προβεζηκώς, άφείς 
ϊνα  εγγονον ¿λ θυγατρός, κ α ί ένα υιόν έκ δευτέρου 
γά μ ο υ , όστις έπρεπε νά είναι καί δ κληρονόμος τής 
μ εγάλης ουσίας του. ’Α λλ’ ή γνησιότης τή ς  γεννή- 
σεως αυτού ήμφισβητήθη ύπό τού ανεψιού του, καί 
μ ε τά  τόν θάνατον αύτού ϋπδ τής γυναικός του, ήτ<ς, 
έπ ιζήσασα  καί εις τόν άνδρα καί εις τδ  τέκνον της, 
ήξίου ο τ ι άνελάμβανεν αύτώ ν τ ά  κληρονομικά δικα ιώ 
μ α τα , καί τέλος, καί μ ε τ ’ αυτής τόν θάνατον, υπό 
τω ν π λα γίω ν αυτής συγγενών. Η δίκη έξηκολούθησεν 
έφ’ όλης τής ζωής τού υιού τού κόμητος, ό ττ ις  από 
δικαστηρίου εις δικαστήοιον κυλιόμενος, περιήλθεν εις 
τή ν  έσχάτην πενίαν, μ ετά  τού μόνου υιού του, Ούί- 
λ ια μ , δν άνέθυεψε πενιχρώ ς, χωρίς νά τ ώ  άποκα- 
λόψρ τήν αλήθειαν τής κατα γω γή ς του, φοβούμενος μή 
α ί υπέρ τή ν  παρούσαν αύτού κατάστασιν ελπίδες 
κ α ί ίδέαι του τόν καταστήσωσι δυστυχή, δ ι όσον 
καιρόν ή κατάστασ ις αΰτη διήρκει, καί ύποπτεύω ν 
δ τ ι  έμελλε νά διαρκέτνι δ·.’ όλο» τόν βίον. Κ α τά  δυ 
σ τυ χ ϊα ν  δέ, ό κόμης, επανερχόμενο; π ο τέ  δ ιά  θαλάσ
σης έκ Σκωτίας, όπου είχεν  άπέλθει πρδ χρόνων ό
π ω ς κρυψη τή ν  αθλ ιότητά  του, καί λητμονηθή υπό 
τώ ν  γνωριζόντων τόν άρχαίον όλβον τής πατρική ; 
του  ο ικίας, ¿ναυάγησε καθ όόόν καί έπνίγη , κ α ί μ ό 
λ ις  έσώθη άπό τ ά  κύματα  ό μικρός Ο ϋίλλιαμ , όςτις 
τού  πατρός του μόνον τ ό  κύριον όνομα, ’Αρθούρ, έ- 
γνώριζε, καί έαυτού μόνον τό ύποκοριστικόν Ούίλλης, 
ά λλη ν δέ πληροφορίαν περί έαυτού κ α ί τ ή ;  οικογέ
νειας του δέν ήςευρε νά δώσ?|. Συνέπεσε δέ , πρός ετ ι 
μείζονα  α τυχίαν , κ ατά  τή ν  αύτήν εκείνην έποχήν ν’ 
άποθάν-ρ καί ό δικηγόρος ό διεξάγω ν τήν ύπόθεσιν 
τα ύ τη ν , κ α ί όστις έγνώρ.ζε τόν κ όμ η τα , κ α ί ήςευρε 
περίπου τόν τόπον τής διαμονής του . ' π  δέ δ ικο 
γραφ ία  όλη μετέβη  εις τόν άγορασαντα τό  κατά σ τη 
μ ά  του, ούόεμίαν περί αύτής εχοντα  προηγουμένην ί 
ϋεαν, καί ουδέ λαβόντα καν αύτήν άνά χείρας, είμή 
μ ε τ ά τ ιν χ  έτη , άφ' ού δηλαδή  έξηντληθησαν δλαι 
α ί ύπόθεσε·.; οσαι είχον τούς αύτάς επισπεύδοντας· 
δ ιό τ ι κ α ί ό έ'τερος κλάδος τής οικογένειας ε ίχ ε  μ α 
κρύ ν& ή δ ’ αλλεπαλλήλω ν θανάτων τή ς  π η γ ή ; τής 
κληρονομιάς, καί τά  υποτιθέμενα αύτής δ ικα ιώ μ ατα  
ε ίχον περι-.λθη εί; ανθρώπου; άπράγμονας καί απόρους, 
οίτινες περί τού δικαίου τω ν καθαράν δέν ε ί/ο ν  ι
δέαν, ούτε πολλή ν όρεξιν νά ϋο ίσ τα ντα ι τ ά  παρ’ ή- 
μ ίν υπέρογκα δικαστικά  έξοδα έ π - άδήλοις. '¡I ύ- 
πόθεσις λοιπόν, ούτως έγκ αταλελειμ μ ένη , έβάδιζε 
τήν συνήθη οδόν τω ν απροστάτευτων υποθέσεων, δη
λαδή  έχελω νοβάτει, ή μάλλον έκαρκινοβάτει διά 
τω ν  αιώνων.

Τό δέ παιδίον τού  κόμητος, δ ιά  φιλάνθρωπου 
συνεισφοράς ένδοθεν κ α ί τραφέν, κ α τετά χθη  μ ετά  
τα ύ τ α  εις εν έργοστάσιον, όπου έπορίζετο γλίσχρως 
τό ν  έπιούσιον άρτον, ύπό τά  όνομα Ο ύίλλης, τό  μό
νον ϋφ δ ητον γνωστόν καί ε ί; έαυτό καί εις τούς 
εύεργέτας του. Α λλά δοαστήριον όν καί εργατικόν, 
ήγερθη κ α τ  ολίγον ύπέρ τή ν  πρώ την κατά στα σ ιν  του,

εμ α θέτινα  γρ ά μ μ α τα , κ α ί τέλος έλ α β ί καί μικρά^ 
θέσιν γραφέως παρά τω  δικαστηρίω τού "Εξετέρου. Ε ί
ναι περ ιττόν νά σας ε ίπ ώ , ό τ ι αύτός ήτον ό πατήρ  σας* 

Τέλος όμως τ ά  π ά ντα  π ρέπει νά λάβωσιν δν πέρας 
έπ ί τού κόσμου τούτου, ώς κ α ί α ύ τα ίια ί απροστά
τευτο ι υποθέσεις. * 11 τού κόμητος Στοκπορτ, πρό τ ι -  
νων έτών περιήλθεν εις χείρά ; μου· και φρίζας όταν 
είδα πρό πόσου καιρού μένει έκκρεμής, καί όταν άνε- 
λογίσθην εις ποίαν ίσως πενίαν είσίν αδίκως βεβυθισ- 
μένοι οί απόγονοι τού μεγαπλούτου έκείνου άνδρός, 
έπεμελήθην αύτής μ ε τά  δραστηριότητος, κ α ί τή ν  έ 
φερα τέλος εις πέρας. 'Η  γνησιότης τού υιού τού κόμη- 
το ; άπεδείχθη αναμφ ισβήτητο;. ’Α λλά  πολύ δυσκο- 
λώτερον ήτον νά εύρεθή άν υπήρχε πού απόγονός τ ι ς  
αύτού. Τέλος άνεκάλυψα κ α ί τού το , καί τή ς  τύ χ η ς  
συναντιλαβομένης, άφ’ού παρηκολούθησα τόν π ά π π ο ν  
σας μ έχρ ι; ’Εδιμβούγου, κ α τά  σύμπωσιν εύρέθη γ έ 
ρων έκεί, ένθυμούμενοςτόν απόπλου - του δ ι’ ’Α γγλ ία ν , 
καί 'τό  πλοΐον έφ’ ού άπέπλευσεν. ’Εκ τής έξ εκείνης 
τής έποχής λιμενικής δηλώσεως τού Λείθ, λ ιμένο; τής 
Εδιμβούργης, ^έπληροφορηθην ό τ ι έπ ί τού πλοίου 
• ήΦώκη · ,  όταν έναυάγησεν, δν μόνον παιδίον ήτον 
μεταξύ τω ν επ ιβα τώ ν, ό πατήρ  σας. ’£ ν  Βραγκάπερ, 
όπου τά  ναυάγιον συνέβη, έδυνήθην ν ’ άνακαλύψω 
τά  ίχνη  τού σωθέντος παιδιού, κ α ί ούτως έμαθα οτι 
μέχρι τέλους κατήντησε δικαστικός γραφεύς έν ’βξε- 
τέρω, ότι ένυμφεύθη, ά λ λ ’ ότι κ α ί άπέθανεν, άφείς 
υίόν. Α λλά  περί αύτού έ π ί  πολύ ούδέν άλλο έδυ- 
νάμην νά μάθω, π λ ή ν  ό τ ι κ α τ ’ άρχάς ε ίχεν  άρχήσει 
μικρόν έμπόριον, ά λ λ - οτι μ ε τά  τχ ύ τ α  τό  έγκ α τέλ ι- 
πεν. ’Εκ δέ τώ ν γειτόνω ν του, οί μεν άλλοι δέν ε ϊ-  
χον τή ν  έλαχίστην ίδιαν π ερ ί τού τ ί  άπέγινε, μόνον 
δέ είς ένόμιζεν ό τ ι ε ίχε  κατα τα χθή  ώς ναύτης εις 
τό βασιλικόν ναυτικόν. 'Ε κ το τε  ουδέποτε άπήντησα α
ξιω ματικόν τού ναυτικού, χωρίς νά τόν έρωτήσω άν 
εις τό ναυτολόγιον δέν ύπάρχη  ναύτης καλούμενος 
’Αρθούρ Ούίλλης, ά λλ ά  π ά ντο τε  έπ ί μ α τα ίω , ώς ά- 
νευ αποτελέσματος έμεινε καί ή έ π ί τούτου α λλη 
λογραφία μου μ ε τά  διαφόρων αρχηγώ ν τού στόλου καί 
τώ ν δημοσίων γραφείων. Τέλος δέ σήμερον κ α τά  τήν 
συνήθειαν μου, καί ούδεμίαν έχων βελτιονος έπ ιτυ - 
χίας ελ π ίδ α , άπέτεινα  τήν τα ύτην  έρώτησιν καί πρός 
τόν υποπλοίαρχον Κ . Μοντφόρτον, κ α ί παρ αύτού πρώ 
τον έμαθα ότι άνθρωπος καλούμενος Ο ύίλλης υπηρε
τ ε ί  είς τήν Σαλαμάνδραν, ’ΐδού πώ ς σάς άνεκάλυψα, 
κ α ί αδριον, άν τό  έγγραφον τή ς  γεννήσεώς σας δέν ά- 
-αντήστ, ένστασιν έκ τώ  δικαστηρίω, θέλω εύχαρι- 
στήσει τόν  θεόν ότι μοί έπέτρεψε νά συντελέσω είς 
έπανόρθωσιν αδικίας τοσούτον χρονιάς.

'Ο  Αρθούρ ( δ ιό τ ι δέν ήξεύρομεν ήδη ά νκα μ ινά πτην 
Ούίλλην ή κόμητα Σ τ·κπ ά ρ τ πρέπη νά τόν όνομάζω- 
μεν ) ,  ϊσ τ α τ ο , τό  σ τόμ α  ήμιηνεγω μένον, τούς οφ
θαλμούς εύρέω; τεταμένους, κ α ί ώς άπολέσας τήν τή ; 
καταλήψεως δύναμιν. Τέλος δέ, λαβών τόν εισαγ
γελέα έκ τού βραχίονος,

  ’Α λ λ ’ ε ίν α ι' άληθή τ α ύ τ α ;  είπε μέ τρέμοντα
χείλη ; Δέν π α ίζετε  μ ε τ ’ έ μ ο ί ;  δέν ονειρεύομαι; ή 
μ ή  ώνειρεύθητε, -κύριε ;
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V ,  ' β ;  έναντίας. έλ π ίζω  νά  έξυπνήσητε άπό κακόν 
«νειρον, είπε μειδιώ ν ό είσαγγελεύς. Τών όσων σά; 
λ έγω , έδώ £χω τάς αποδείξει;. Καί έξήγαγε τού κόλ
που του δέμα  εγγράφων. — ■ Ε ζετάσατέ τα ς , καί ί- 
δέτε συγχρόνως τήν καταγραφήν τής περιουσίας 
τώ ν Στοκπόρτων. Λυριον θέλει άποφασισθτ) άν οί 
τίτθ-οι ούτοι καί ή περιουσία ε'-ν έδική σας.

—  Σάς ευχαριστώ, κύριε, είπεν 6 'Αρθούρ, άλλά 
κρατήσατε αύτά  τ ά  έγγραφα· δέν έχω  καιρόν νά τά  
εξετάσω . Μέ συγχωρεϊτε άν β ιά ζω μ α ι νά σάς έγκατα  
λ.είψω· άλλά κατεπεΐγον τ ι  μ έ  καλεϊ.

Κ αί χαιρετήσας αυτόν, άνεχώρει. ’Α λλά μ ε τ α 
στραφείς πάλιν ,

—  Αϋριον λοιπόν, είπεν. Α λ λ ' ήξεύρετε ό τ ι ή 
Σαλαμάνδρα άποπλέει αύριον μ ε τά  μεσημβρίαν . .

—  Αυριον λοιπόν πρό τή ς  μεσημβρίας θά έχετε  
τήν άπόφασιν τού δικαστηρίου, είπεν ό είσαγγελεύς, 
καί κατέβη είς τήν λέμβον του , μή δυνάμενος νά 
•ννοήβρ τόν χαρακτήρα τού ανθρώπου τούτου, όςτις 
καθ' ήν στιγμ ή ν έμάνθανεν ό τ ι άπό τής κατω τά τη ς 
άνέβαινεν είς τήν άνω τάτην βαθμίδα τή ς  κοινωνίας, 
άπό τής πενίας άνέκυπτεν είς τόν π λούτον, έδύνα- 
το  νά έχ γ  άλλην ύπόθεσιν κατεπείγουσαν.

’ΐ ΐν  δέ ή κατεπείγουσα ύπόθεσις τού 'Αρθούρ νά 
δράμη πρός τό μ.έρος όπου είδε τή ν  σ τ ιγμ ή ν  εκείνην 
τόν υποπλοίαρχον Μοντφόρτον άφήσαντα μόνην τήν 
’Ωφέλιαν, καί είσελθόντα είς τού πλοιάρχου τόν θά
λαμον. Ε ϊδαμεν ό τ ι ό υποπλοίαρχος Μοντφόριος, ά 
μ α  άναβάς είς τό  κατάστρω μα, ε ίχεν απαντήσει 
τήν 'Ωφέλιαν καί ε ίχ ε  διευθυνθή πρός αύτήν. Ο υ
ποπλοίαρχος είς τήν συνήθη του φαιδρότητα  προσέ- 
θηκε τό τε  καί όσην τω  ένέπνεεν ή χαρά  τού προβιβα- 
βμού του, κ α ί ή ευχαρίστησες ό τ ι έ.ευνήσας τ ά  τής π ε 
ριουσίας του, ευρεν αύτήν αύταρκεστάτην, καί μεί- 
ζονα τής όσην ένόμιζεν. 'Α λλά  δ ιά  τώ ν λογοπαιγνίω ν 
καί τώ ν χαριεντισμών, έφαίνετο π ηδαλιούχω ν τόν 
λόγον τον πρός τ ι  σταθερόν σημεϊον, άφ’ ού τόν έμά-, 
κρυνε συνεχώς ή α νύποπτο; ’Ωφέλια, πρός ό όμως έ· 
πανήρχετο πάντοτε δ :’ όσον έδύνατο φυσικωτέρας 
στροφής. Εύρών δέ ά π α ς πρόσφορον αφορμήν,

—  Λοιπόν, είπεν , ή Σαλαμάνδρα α πέρχετα ι αύ- 
Ρ>ον ; . .  .  καί μ ετά  τή ς  Σαλαμάνδρας άπέρχεσθε 
κ α ί ύμίϊς, Μις 'Ω φέλια. Δέν λυπείσθε ό τ ι αφήνετε 
τά  Πορτσμούθ;

—  Καί τ ί  ώφελεϊ άν λ υ π ώ μ α ι; είπεν ή Ωφέλια, 
—  όταν πρέπει ν’ αναχωρήσω.

—  Δέν βλέπω  δ ια τ ί πρέπει, άπήντησεν ό Μ οντ- 
φόρτος, έλ π ί,ω ν  ότι επ έτυ χε  τού άνεμου τόν ζητού- 
μενον ρόμβον

—  Πώς δέν βλέπετε; άπήντησεν ή νέα. Δέν μέ κα
ταριθμείτε πολλάκις ό ίδιος μ ετά  τώ ν επ ιτελώ ν τού 
πλο ίου;

—  Βεβαίως, είπεν ό Μοντφόρτος. Κ αί τώ ρα, ό
τα ν  μένη ή θέσις τού υποπλοιάρχου κενή, συμφέρον 
τής υπηρεσίας θά ητον αϋτη ή θέσις νά σάς δοθή. 
Π οτέ μεγαλητέρα πειθαρχία δέν θά ύπήρχεν είς Βα
σιλικόν πλοΐον. 'Ο λοι, άπό τού μεγαλητέρου μέχρι 
τού μικροτέρου, θά έλάτρευον τόν  υποπλοίαρχόν τω ν.

—  Τ ί ήξεύρετε ;  είπεν ή ’Ωφέλια, μειδιώ σα ώς 
ιειδ ιώ σιν ένίοτε κ α ί α ί άφελέστεραι τώ ν γυναικών, 
όταν δίκαιος τα ϊς άπ οτείνη τα ι έπαινος.

—  Τό ήξεύρω, Κυρία, άπεκρίθη ό υποπλοίαρχος, 
δ ιό τ ι ό μεγαλύτερος ήμην έγώ , καί ό μικρότερος 
είναι ό κ αμ ινάπ της Ούίλλης.

—  Κ αί τ ί  ό Ο ύίλλης ; ήρώτησεν ή ’Ωφέλια δ ιά  ν’ 
άποφύγη νά όμίλήση περί τού Μοντφόρτου.

—  Τόν βλέπετε π ώ ς είναι ισχνός άπό τίνος, ύ- 
πέλαβεν ούτος, πώ ς κλονεϊται τό  βήμα του, καί 
άν ή άσβόλη δέν έκρυπτε τ ά  άνθη τώ ν  παρειών του, θά 
έβ λέπετε ότι τ ά  ρόδα αύτώ ν μ,ετεολήθασαν ε ί;  ναρκίσ
σους. Τό κ λ ίμ α  τή ς  ανατολής προφανώς δέν τόν. ώφελη- 
σεν- 6 ήλιός τη ς , βοηθούμενος κ α ί άπό άλλους δύω ή
λιους, άνήψεν είς τή ν  καρδίαν τού καμ ινάπτου  κ ά μ ι
νον ή τις  νά κινφ πεντακοσίων ίπ π ω ν  άτμο'πλουν.

—  Π άντοτε τ ά  έχετε  μ έ  τόν  δυστυχή  Ο ύίλλην, 
διέκοψεν ή Ω φέλια .

— - Μ’ ένθυμιζει τόν κϋνα τού μύθου, είπεν δ α 
ξιω ματικός, όστις, βλέπων τήν σελήνην, νομ ίζε ι ό τ ι 
είναι ’Ολλανδικός τυρός, καί γαυγίζει νά τή ν  φάγη .

—  Ο Ο ύίλλης είναι άγαθό; κ α ί μετριο'φρω ι  _ άν · 
θρωπος, κ α ί κ α τ ’ ούδέν άξιος τώ ν  σαρκασμών σας, 
είπεν ή ’Ωφέλια. Ε ίνα ι τάξεω ς ύποδεεστέρας. ’Α λλά 
είς τή ν  ύπόληψιν πρέπει νά συτιστώ σι τούς ανθρώπους, 
ή αρετή, τ ά  α ισθήματα , καί ούχί α ί τάξεις.

—  Πόσον θερμώς τόν  ύπερασπίζεσθε! είπεν ό Μον
τφόρτος. *Αν σας ήκουε, θά ένόμιζεν ο τ ι α ί φλόγες 
τώ ν καμίνων του εχουσι δύναμιν μ ετα δοτική ν . Κ αί 
όμως ό ,τ ι λ έγετε  ε ίμ ί βέβαιος ό τ ι δέν τό  φρονείτε 
καθ’ όλην τήν έκτασιν.

—  Πώς δέν τδ  φρονώ ; ήρώτησεν ή, ’Ωφέλια.
—  *Αν λόγου χάριν έπήρχετο είς τού κ αμ ινά- 

π το υ  τήν ιδέαν νά ζητήσν) τήν χεΐρά  σας, θ’ άπεβλέ- 
π ε τε  μόνον είς τά  α ισθήματα  καί τήν αρετήν του ;

—  Περί τή ς περιπτώσεο»; ταύτης ομολογώ ότι 
π οτέ  δέν έσκέφθην, άπήντησε παι'ζουσα ή ’Ωφέλια. 
Ν ομίζω  ό τ ι είς αύτήν πρέπει π ο λ λ ά  νά στχθμίζισν- 
τ α ι, π ά ντοτε  όμως τά  φρονήματα καί α ισθήματα  πρέ
πει πρώ τα  νά  ρ ίπ τω ντα ι είς τήν στάθμην.

—  Εύτυχής εκείνος ύπέρ ού κλίνη ή στάθμη ! είπεν 
ό Μοντφόρτος, αύτοσ χεδιάζω ν ά τελή  στεναγμόν. ’Α λλ 
είς τό έπιφώνημα τούτο ή ’Ωφέλια δέν άπήντησεν. 
Αίσθαινόμενος δέ καί ό ίδιος ο τ ι τό αισθηματικόν ύ
φος δέν έπετύ γχα νε  παρ’ α ύ τώ , ήλλαξε τόνον αμέσως.

—  Κ αί έχετε  λοιπόν, ε ίπ ε , τήν κακίαν ν' άφή- 
ν η τ : τό Πορτσμούθ μ ' εύχαρίστησιν, δ ιό τ ι άπέρχε
σθε είς π όλ ιν  μεγαλητέραν.

—  Μ ’ εύχαρίστησιν οΰδαμώς, άπήντησεν ή 'Ωφε- 
λ ια . ’Α γαπώ  μ ά λ ισ τα  τό  Πορτσμούθ, όπου τόσον και
ρόν έζησα καί τόσ α; έχω σχέσεις.

—  Τό α γ α π ά τε  τώ  όντι, καί δέν λησμονείτε τάς 
σχέσεις όσας έχετε  έν α ύ τ ώ ; άνεκραξεν ό Μοντφόρ
τος, τ ις  είδε ποίαν έννοιαν δίδων ε ί;  τή ν  λέξιν  σ χέ 
σεις, καί είς τίνα  έφαρμοζων αύτήν. ”Ω ! τό τ ε  δ ια τ ί 
δέν μένετε είς αύτό ;

— - Νά μείνω ! ε ίπε θαυμάζουσα ή ’Ωφέλια. ’Αλλά 
π ώ ς ; έπρώσθεσε γελώ σα. Ν ά γίνω  λοιπόν λ ε ιπ ο τά -
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κτης τής υπηρεσίας μ ο υ ! Κ αί έπε’.τ α  τ ί λέγουσιν οί 
τυραννικοί εκείνοι κανονισμοί σας.

—  Δ ια τί λειποτάκτης ; άπήντησεν ό Μοντφόρτος, 
άρπάζων πβοθύμως τήν διαφυγοϋσαν αύτόν άκοαν 
τού  μ ίτου  τ ή , έννοιας ί ν  Ιπεδ ίω χεν . Δύνασθε νά μ ετα  
β ή τε  είς τήν υπηρεσίαν τού Ναυαρχείου.

—  Τούτο, «Λεκρίθη μ ε τ ά  γέλω τος ή νέα, έξαρτά- 
τα ι ά π ό  τόν πλοίαρχον, άν θέλνι νά μ έ  άποσπάσρ, 
ή νά μ έ  συστήση είς τό ναυαρχεϊον.

—  Μοί δ ίδετε λοιπόν τήν άδειαν νά τώ  τ ό  προ
τείνω ; ήρώτησεν 6 Μοντφόρτος, άποτείνω ν συγχρό
νως είς τήν 'Ωφέλιαν β λ έμ μ α  προτιθέμενον νά δώστ, 
σπουδαίαν έννοιαν είς τόν λόγον του. Α λλ ' άν ήΟε. 
λ ε  νά εχη  ό λόγος του  έννο'αν, έπρεπε ν’ άφήση τήν 
μεταφοράν, καί νά μ ή  έμπιστευθρ είς του β λ έμ μ α 
τος τή ν  επικουρίαν, δ ιό τ ι ή ’Ωφέλια έν τη  άφελεία 
τη ς  εννοεί μόνον ό ,τ ι ηκουε, καί τοϋτο ενίοτε μόλις, 
δ ι ' 8 κ α ί άπήντησε κ α τ ά  τόν αύτόν εύτράπελον τρό
πον, καί χωρίς κακόν νά διανοηθή.

—  Π ροτείνατε, καί άν δ ια τά ςρ  τήν μετάθεσίυ 
μου, γ ίνομ α ι προθύμους Λόρδος του Ναυαρχείου. 'Η - 
ξεύρετε όμως ότι ή πρώ τη μου πράξις θά είναι νά 
διορίσω τόν  Ο ύίλλην υποπλοίαρχον τής Σαλαμάνδρας.

—  Λοιπόν μ ο ί δ ίδετε  τήν άδειαν ν ' αποταθώ  
είς τόν π α τέρ α  σας, Μις ’Ω φέλια ; είπεν ό Μοντ- 
οόρτος εγειρόμενος, καί δίδω ν είς τ ό  πρόσωπόν του 
εμβριθή έκφρασιν.

—  "Αδειαν πληρεστάτην, άπεκρίθη εκείνη καγ- 
χάζουσα.

—  Σπεύδω λοιπόν, είπεν ό Μοντφόρτος, τ ρ  έσφιγ- 
ξε τή ν  χεΐρα , καί άπήλθε πρό; του πλοιάρχου, ό'που 
ή ’Ω φέλια ένόμιζεν ό τ ι τόν εκάλει ή υπηρεσία του. 
Μ ετά τινα ς δέ σ τ ιγμ ά ς ήλθε πρός αυτήν ό Ούίλλη; 
'Η  δ ’ ’Ωρέλια έξεπλάγη  ίδοϋσα αύτόν, ένώ τόν έφρό- 
νει π ά σ χο ντα  κ α ί κλινήρη.

—  Έ νόμιζον, Ο ύίλλη, τ ώ  ειπ εν , ότι έπήγες ν' ά- 
ναπαυθής.

—  Ο χι, κυρία, άπεκρίθη αύτός. Μιαν λέςιν  α 
κόμη. Σήμερον σας έδωκα αφορμήν νά μ  έκλάβητε 
ώς παράορονα ίσως. "Ερχομαι να επικυρώσω τή ν  ι 
δέαν σας τα ύτην , καί πρώτον ν’ αρχίσω άπό μίαν 
αυθάδειαν, ί ν  άπό οίκτον θά μ ο ί συγχω ρήσετε. Μις 
'Ω φέλια , ά π εφ α  .ίσΟη ήδη ή τύ χη  σ α ς ;

—  11 πυχη  μ ο υ ; ειπεν ή ’Ω εέλια· π ο ια  τύ χη  
μου ν’ άποφασισθ-7). Μ αστρο-Ούιλλη, έπρόσθεσε, καί 
τό  πρόσωπόν τη ς  έξέφραζεν άληθή μέριμναν, π ίστευ- 
σε ό τ ι βαθέως μ.ε λυπείς πάσχουν, καί μή θέλουν 
νά ήσυχάσης. Τ π α γε , άλλω ς 0 άσθενήσης έπικιν- 
δύνως.

—  Λοιπόν δεν άπεφασίσθη ή τύ χη  σας ; άνέκρα- 
ξεν επιμένουν ό ‘Αρδούρ. "Ω ! τό τε , κυρία, μ ία ν  χά -  
ριν, τήν μ εγ ίσ τη ν , τή ν  ύσ τά τη ν, χά ρ ιν  δ ι’ ήν πάσα 
μου ή ζω ή , δ ι ί ν  αιώνων αβοσίωσις δέν θέλει άρκέ- 
σει νά σάς άνταμείψη. Ε ΐμ ί 6 έσχατος τώ ν  ανθρώ
π ω ν , κυρία· έστω ό τ ι ε ίμ ή  καί παράφρων· ’Α λλ’ άν 
ό παράφρουν, άν τώ ν ανθρώπων 6 έσχατος σας έζή τε ι 
γονυπετώ ς χ ά ρ ιν , βεβαιών σας ό’τ ι  δ ι ’ αύτόν συγκε- 
ο α λα ιο ϊ πάσαν τήν ευδαιμονίαν το υ , καί άν ή χ ά 
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ρις αύτη  σάς ήτον άζήμιος, αδιάφορος, -θα τ/.υ  ηρ4 
νήσθε είς αύτόν, Κυρία ;

—  Α λλά  μαστροο-Ο ίλλη, τ ώ  ειπεν ή ’Ωφελία, καί 
άλλοτε σοί ε ίπ α  ό τ ι ε ίμ ι πρόθυμος, ό τ ι επιθυμώ μ ά 
λ ισ τα  να πράξω τ ι  δυνάμενον νά σ’ ευχαριστήσει. 
Ε ίπέ μ ο ι, τ ί  επιθυμείς ; κ α ί έσο βέβαιος,' ό τ ι δυνα
τόν άν ε ίνα ι, θά γίννι.

—  Ν ά μ ή  άποφασίσητε περί τή ς τύ χη ς  σας μ έ
χρ ι; τής μεσημβρίας αύριον.

—  Μέχρι τής Μεσημβρίας αύριον; Εύκολωτάτην 
μ ο ί ζη τείς χάριν. 'Η  τύ χη  μου ούδόλως πρόκειται 
ν' άποφασισθή, είπε μειδιώ σα ή ’Ωφέλια· ά λ λ ά  τό 
μειδίαμά  τη ς  ε ίχ ε  τ ι  θλιβερόν, κ α ί έλεος πνέον.

—  Μ ειδιάτε· ύπέλαβεν ό 'Αρθούρ, θεωρείτε τάς 
λέςεις μου τα ύ τα ς  ιός νέον δε ίγμ α  παραφροσύνης. 
Εκλάβετέ τ α ς  ώς το ιαύτας. Μή ζη τή τε  νουν έν αύ- 

τα ίς , δ ιό τ ι νοϋν ίσως δέν έχο υ σ ιν  άλλά  κ α ί ούτω 
μ ή  μ ο ί άρνεΐσθαι τήν χάριν. ‘Α λλω ς, άν περιφρονή- 
σητε τήν παράκλησίν μου, θά έχετε  έπ ί τής συνειδή- 
σεους σας τή ν  αίωνίαν μου δυστυχίαν, άν ό χ ι τόν 
θάνατον.

—  Δέν σ' εννοώ, Ο ύίλλη , άπήντησεν ή Ωφέλια, 
άλλ" έπεθύμουν νά μ ' έζήτεις χά ρ ιν  δυσκολωτέραν» 
Τ αύτην δύναμαι εύκολώ τατα  νά σοί τήν ύποσχεθώ.

—  Λοιπόν τή ν  ύπόσχεσθε, μ ις  ’Ωφέλια ;
—  Έ ξ  όλης μου τή ς  καρδίας.
Ταύτην τήν σ τ ιγμ ή ν  έξήλθεν ή Κυρία Σόμμερς α 

πό  τόν θάλαμον τού πλοιάρχου, κ α ί έκάλεσε τήν 
’Ω φέλιαν,

—  Λοιπόν ώς αύριον μ έχρι τής μεσημβρίας, τη  
είπεν ό καμ ινάπτης έν ώ άνεχώρει.

—  "Εστω, ώς αύριον μ έχρ ι τή ς  μεσημβρίας, ά 
πεκρίθη ή ’Ω φέλια ύψοϋσα τούς ώμους τη ς , ώς άν 
έλεγε· τ ί  παράδοξος ιδέα ! καί ακολουθούσα τήν μ η 
τέρα της.

—  Φ ιλτά τη  ’Ω φέλια , τ ΐι ε ίπ εν  ό πλοίαρχος Σ όμ
μερς άμα είσήλθεν, ό Κύριος υποπλοίαρχος Μοντφόρ- 
τος μοί έζήτησε τήν χείρά σου. Ο τ ι τοϋτο μεγάλω ς 
μάς τ ιμ ά , ό τ ι δίδομεν τή ν  συγκατάθεσιν ημών, ή 
μήτηρ σου κ α ί έγώ μ ετά  μ εγίστης εύχαριστήσεως, 
είναι περ ιττόν νά σοί τό  ε ίπ ώ μ ε ν  Α λ λ ’ ή τύ χη  σου 
είναι έντός τώ ν χειρών σου. ’Αν καί ό Κύριος υπο
πλοίαρχος μ ’ έβεβαίωσεν ό τ ι έλαβε τήν άδειαν σου 
πριν άποταθή είς εμέ, έ π ί τοιούτου όμως σπουδαίου 
πράγμ α τος επιθυμώ ν ' ακούσω τή ν  άπόφασίν σου 
έλευθέρως έκφραζομένην.
—  Τήν άπόφασίν μου ! . . .  ύπετραύλισεν ή Ωφέλια 

ταραττομένη κ α ί έρυθριώσα μ έχρ ι τώ ν  οφθαλμών. Ο 
Κύριος υποπλοίαρχος! . . . τ ώ  όντ ι είναι μ εγάλη  ή 
τ ιμ ή  δ ι ’ έμέ. ’Α λλά  δεν περιέμενον . . . .  βεν ήτον 
δυνατόν νά προϊδώ . . .

— ■ ’Α λλά μ ’ έπετρέψ ατε, Μις 'Ω φέλια , ν’ ά π ο -  
ταθώ  είς τόν Κύριον πλοίαρχον εΐπεν ό Μοντφόρτος, 
αισθανόμενος ολίγον προσβεβλημένην τήν φ ιλοτιμίαν 
του δ ιά  τήν άλλω ς εύεξήγητον ταραχήν τή ς νέας.

—  Κύριε υποπλοίαρχε, σάς ζητώ  συγγνώ μην διά 
τήν απερισκεψίαν μου, κ α ί λυπούμ αι δ ιά  τήν παρε- 
ξήγησιν είπεν ή ’Ω φέλια. Κ α ί αποτεινόμενη πρός τούς
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νονεί; τ η ; ,  έπρόαθεσεν. ’θ  Κ. Μοντφόρτος άστειευόμε- 
νος μ" Ιλεγεν ότι μ ετά  τήν άναχώρησίν του θά ε ίμα ι 
υποπλοίαρχος τής Σαλαμάνδρας, καί μοί έπρότεινε νά 
χάβω υπηρεσίαν είς τό  ναυαρχεϊον. Έ γ ώ  δε τ ώ  ε ίπ α  ότι 
τούτο έξαρτάται άπό τή ν  δ ια τα γή ν  καί τήν σύστασιν 
τού πλοιάρχου. Κ αί επειδή μ ’ έζήτησε τήν άδειαν 
νά προτείν·/| τήν μχτάθεσίνμου είς τόν πλοίαρχον, τώ  
έδωκα αϋτήν προθύμως. Δέν εννόησα τό τε  . . .

-—  ’λδιάφορον είναι τούτο, είπεν ή  Κυρία Σόμ
μερς παρεμβαίνουσα, δ ιό τ ι είδεν ότι ή σκηνή έλάμβα- 
νε στροφήν οϋχί εύάρεστον. Ιδού ήδη ό Κύριος Μοντ- 
οόοτος σοί απευθύνει δ ι ημώ ν τήν πρότασίν του. 'Η 
μώ ν έχεις πληρεστάτην τήν συγκατάθεσιν όμοϋ μετα  
τή ς  εύχής· άποφάσισον σύ ήδη περί τής τύ χη ς σου.

—  ΙΙερί τής τύ χη ς μου! . . . είπεν ή ’Ωφέλια, 
καί διεκόπη, ώς άν τις- αίφνηδία άνάμνησις τ ή  είχεν 
έπέλθη εν τώ  μέσω τού θορύβου τώ ν ιδεών τη ς . Περί 
τής τύ χη ς μου ζη τώ  τήν άδειαν νά μή αποφασίσω 
πριν τής αύριον μέχρι τής μεσημβρίας.

'Ο  Μοντφόρτος έδάγκασεν έλαφρώς τ ά  χείλη  του , 
διότι ήλπ ιζεν  όλιγώτερον ν’ άπητήση δ ιςα γμ ό ν  παρά 
τ ή  'Ω φελία, καί ένόμιζε τήν ύπόθεσίν του έγγυτέραν 
τού τέρματος, καί εαυτόν έγγύτερον τής καρδίας τής 
νέας κόρης. 'Ο δέ πλοίαρχος

—  Αύριον μέχρι τής μ εσ η μ βρ ία ;; είπεν. ’Α λλ ' 
αύριον μέχρι τής μεσημβρίας ίσως άναγκασθώμεν ν' 
άποπλεύσωμεν, κ α ί πρέπει κάν νά μάθωμεν πριν τ ί  
αποφασίζεις.

—  Κ αί όμως, άπεκρίθη ή νέα , αύριον μέχρ ι τής 
μεσημβρίας!

—  'Α λλά, κόρη μου, εΐπεν ή Κυρία Σόμμερς, τόν 
υποπλοίαρχον Μοντφόρτον έγνώρισας πρό ικανού χρό
νου, δέν θά τόν γνωρίστ,ς περισσότερον έω ; αύριον, 
καί ή καρδία σου βεβαίως δέν έχει προθεσμίας ανάγ
κην διά νά δμιλήσνι. Β λέπει; ο τ ι κατεπείγουσιν αί 
σ τ ιγμ α ί. *Αν δεν εχης τ ί  ν' αντίθεσης είς τήν τόσον 
έντιμον πρότασιν τού Κυρίου Μοντφόρτου, άφες τήν 
άκαιρον συστολήν, καί όμίλησον, δ ιά  νά λάβω  τά  
δέοντα μέτρα  πρό τής άναχωοήσεως,

Ί ΐ  ’Ωφέλια έσιώπα.
— - ’Α λλ’ ίσιος, είπεν ό Μοντφόρτος, πρέπει νά 

έκλάβω τήν διαγωγήν τή ς  Κυρίας ’Ωφελίας, ώς άρ 
νησιν, ής επιεικώς θέλει νά κολάση τήν τρ α χύτη τα  
δ ιά  τής αναβολής.

—  Βλέπεις, ’Ωφέλια, είς πο ίας ιδέας εμβάλλεις 
τόν υποπλοίαρχον, είπεν ό πατήρ  της. Ε πομένω ς 
ομίλησε.

—  Π αρακαλώ, άπεκρίθη αύτη μ ετά  σταθερότη
τες , μη μέ β ιά ζετε νά όμιλήσω πριν αύριον τής μ ε 
σημβρίας. Μοί είναι αδύνατον νά όυ.ιλήσω.

—  Α λλά δεν εννοώ τούτο. Τοϋτο δύνατα ι νά 
όνομασθή ιδιοτροπία , φ ιλ τά τη , ’Ωφέλια, ειπεν ή μή- 
’ΓΤτ  της μ ετά  τίνος ζωηρότητος.

—  Μή έπιμένετε. κυρία, εΐπεν ό υποπλοίαρχος 
παρεμβάς. Είναι φυσικώτατον, πριν ή Μις 'Ωφέλια 
αποφασίσ-ρ τό σπουδαιότερον βήμα έν τ ώ  βίω τού- 
τ ω , πριν κατανεύση νά παραδώση εϊς χεϊράς μου 
τήν μεγίστην τών εύδαιρ.ονίών, καί νά ήίψφ τόν κύ·

βον π ε ρ ί  τ ή ς  τ ύ χ η ς  τ η ς .  ν’ ά π α ι τ ή  σ κ έψ ιν  ό λ ίγ ω ν  
ώ ρώ ν. Δέν θ έλ ω  νά  π α ρ α β ια σ θ ή  κ α τ ά  τ ο ϋ τ ο  ή  ε 
λευθερ ία  τ η ς .  Κ α ί  άποσυρόμ .ενος,— Α ύριον δ ύ ν α μ α ι  νά  
έ π ισ τ ρ έ ψ ω  τ ή ν  μ ε σ η μ β ρ ία ν  ; έρ ώ τη σ εν .

—  Α ύριον, ά π ε κ ρ ίθ η  ή  Ω φ έ λ ια , ά κ ρ ιβ ώ ; τ ή ν  μ ε -  
σ η μ β ρ ία ν .

—  Ε ίθε , ε ίπ ε ν  ό  Μ ο ν τφ έρ δ ο ς  ά ν α χ ω ρ ώ ν , μ ή  εύρω  
ό τ ι  ή μ ε σ η μ β ρ ία  η λθεν  ύ π έρ  τά’ δέο ν  τ α χ έ ω ς  !

—  ψ ίλ τ α τ ο ν  π α ιδ ιο ν ,  ε ίπ ε ν  ή Κ υρία  Σ ό μ μ ερ ς , 

δ έν  θ έλ ω  νά  σ έ π ιπ λ ή ξ ω ,  ά λ λ ά  φ ο β ο ύ μ α ι μ ή  ή ι δ ιο 
τ ρ ο π ία  σου δ υ σ η ρ έσ τη σ ε  τ ό ν  Μ ο ν τρ ό ρ το ν . Τ ο υ λ ά χ ι 
σ τ ο ν  τ ώ ρ α  έ χ ε ις  δ ε κ α ο κ τ ιό  ώ ρας κ α ιρό ν . Σ κ έ φ θ η τ ι 
έμ β ρ ιθ ώ ς, κ α ί α π ο φ ά σ ισ α ν  όις φ ρ ό ν ιμ ο ; κόρη . Ε ίπ έ  μ ο ι ,  

τ ί  φρονείς π ερ ί τ ο ύ  Μ ο ν τφ ό ρ το υ  ;
—  Τ ί  φρονώ , μ ή τ ε ρ  ;  ε ίπ ε ν  ή 'Ω φ έ λ ια . Σ ά ς  ο μ ο 

λ ο γ ώ  ό τ ι  μ έ χ ρ ι  τ ο ύ δ ε  δ ε ν  έφρόνουν τ ί π ο τ ε ,  κ α ί  δ ιά  
το ύ το  π ρ ο σ έ τ ι η τ ο ν  α ν ά γ κ η  ν ά  ζ η τ ή σ ω  τ ή ν  ά ν α κ ω  - 
χ ή ν  τ α ύ τ η ν ,  ώ σ τ ε  νά  λ ά β ω  ¡ία ιρόν ν ’ α π ο τ ε ίν ω  ε ίς  
έ μ α υ τ ή ν  τ ή ν  ιδ ία ν  έ ρ ώ τ /,σ ιν . Τ Ι  φρονώ ;  Μ οί φ α ίν ε τ α ι  
α ξ ιό τ ιμ ο ς  ά ν θ ρ ω π ο ς , ή ό μ ιλ ία  τ ο υ  ε ίν α ι  δ ια σ κ ε δ α -  

σ τ ικ ή .  Τ ο ϋ τ ο  ν ο μ ίζ ω  ό τ ι  φ ρονώ .
—  Κ α ί  ή  κ α ρ δ ία  σ ο υ  δ έν  σ ο ί λ έ γ ε ι  τ ί π ο τ ε  'ύ π έ ρ  

α ύ τ ο ύ ;
—  Δεν τ ή ν  ή ο ώ τ η σ α  π ο τ έ ,  κ α ί  ά φ ' έ α υ τ ή ς  τ ί π ο 

τ ε  δ ε ν  μ ο ί  λ έ γ ε ι ,  ά π ε κ ρ ίθ η  γ ε λ ώ σ α  ή  ’Ω φ έ λ ια .
—  'Α λ λ ' ο ύ τ ε  ενα ν τίο ν  τ ο υ  δ έν  σ ο ί λ έ γ ε ι ,  ε λ π ί ζ ω ,  

τ ί π ο τ ε ;  ή ρ ώ τη σ ε  π ά λ ιν  ή  Κ υ ρ ία  Σ ό μ μ ερ ς .
—  Ο ύ τ ε  ύπ έρ  ο ύ τ ε  κ α τ ά ,  έ ίπ ε ν  ή θ υ γ ά τ η ρ  τ η ς .  

Ι ίλ η ρ ε σ τ ά τ η  ε ίν α ι  ή  σ ιω π ή  τ η ς ,  κ α ί  ίσ η  κ α ί  δ ίκ α ια  ή 
ο ύ δ ε τε ρ ό τη ς  τ η ς .

—  'Π  ο ικ ο γ έ ν ε ια  τ ο υ ,  έξηκολούΟ ησεν ή  Κ υ ρ ία  
Σ ό μ μ ερ ς , ε ίν α ι  δ ια κ εκ ρ ιμ έ ν η , α ί  σ χ έ σ ε ις  τ ο υ  ά ξ ιό -  
λ ο γ ο ι ,  ή  π ερ ιο υ σ ία  τ ο υ  ο ύ χ ί  ε υ κ α τ α φ ρ ό ν η τ ο ς , κ α ί  ή 
θ έσ ις ή ν  Ι λ α β ε ν  έν  τ ώ  ν α ν α ρ χ ε ίω  έ π ι ζ ή τ η τ ο ς .  Κ α τ ά  
δ έ  τ ά  ά λ λ α  ό χ α ρ α χ τ ή ρ  τ ο υ  μ ο ί φ α ίν ε τ α ι  χ α ρ ίη ς , κ α ί 

ή  σ υ μ π ερ ιφ ο ρ ά  τ ο υ  ά ξ ια γ ά π η τ ο ς .
—  Δέν α μ φ ιβ ά λ λ ω  π ερ ί ό λ ω ν  τ ο ύ τ ω ν ,  κ α ί  τ ό ν  

σ υ γ χ α ίρ ω  δ ι ' α υ τ ά  έ γ κ α ρ δ ίω ς . ‘Α λ λ ά ,  μ ή τ ε ρ  . . . .

—  Τ ί  λ ο ιπ ό ν  ;
—  Ε ίν α ι ά φ ε ύ κ τ ω ς  α ν ά γ κ η  νά  νυ μ φ ευ θ ώ  ;
—  Π ώ ς , κόρη μ ο υ ; ε ίπ ε ν  ή  Κ . Σ ό μ μ ερ ς , μ ε τ ά  τ ί 

νος δ υ σ α ρ έσ κ ε ια ς . ’Α φ ε ύ κ τω ς  α ν ά γ κ η , δ έν  λ έ γ ω  β ε 
β α ίω ς .  ’Α λ λ ’ ό τ α ν  εύ ρ ίσ κ η τα ι άνήρ α ξ ιό τ ιμ ο ς ,  α ξ ια 
γ ά π η τ ο ς ,  εύπ ο ρ ο ς, ό σ τ ις  σ ο ί υ π ό σ χ ε τ α ι  α γ ά π η ν  κ α ί  
ά φ ο σ ίω σ ιν , 8ν έγ κ ρ ίνο υ σ ιν  ο ί  γ ο ν ε ίς  σ ο υ , ν ο μ ίζ ω  σ χ εδ ό ν  
ό τ ι  χρ έο υ ς  π α ρ ά β α σ ις  ε ίν α ι νά  μ ή  τ ό ν  δ ε χ θ ή ς . Α λ 
λ ω ς  ό μ ω ς  δ έν  θ έ λ ω  π α ν τ ά π α σ ι  νά  β ιά σ ω  τ ή ν  κ λ ί -  

σ ιν  σου· ά π α γ ε  ! Δέν σ ο ί κ ρ ύ π τ ω  ο τ ι  θά  έχα ιρ ο ν  
μ ε γ ά λ ω ς  ά ν  σ ’ ε β λ ε π ο ν  κ λ ίν ο υ σ α ν  ύπ έρ  τ ο ύ  δ ε σ μ ο ύ  
τ ο ύ τ ο υ , ό σ τ ις  κ α ί  ε ίς  τ ό ν  π α τ έ ρ α  σου ε ίν α ι  α ρεστός. 
'Α λ λ ά  π ρ ό κ ε ιτ α ι  π ε ρ ί  ό λ η ς  τ ή ς  μ ε λ λ ο ύ σ η ς  ε υ δ α ι 
μ ο ν ία ς  σ ο υ . Μ η δέν  ά π ε φ ά σ ισ ε  χ ω ρ ίς  ν ά  σ υ μ β ο υ λ ο υ θ ί,ς  
τ ή ν  κ α ρ δ ία ν  σου.

—  Κ α λ ή ν  ν ύ κ τ α  λ ο ιπ ό ν ,  μ ή τ ε ρ ,  ε ίπ ε ν  ή Ώ φ έ -  
λ ια ,  φ ιλ ο ύ σ α  τ η ν  μ η τ έ ρ α  τ η ; .  'U  ν ϋ ξ  ε ίν α ι ,  λ έ γ ο υ σ ι ,  
βουλ.ηφόρος· ίσ ιος ό τ α ν  έ γ ώ  κ ο ιμ ώ μ α ι,  ά π ο φ α σ ίσ η  νά  
έξυ π ν η σ η  ή κ α ρ δ ία  μ ο υ ,  κ α ί  μ ο ί  ε ίπ φ  τ ό ν  χ ρ η σ μ ό ν  
τ η ς  κ α τ  όναρ.
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3 2 ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ

Κ αί άποσυρθεΐσα εις τον  κοιτώ να της, έπεσεν εις 
τήν κλίνην της, κ α ί ήρχισεν, ώ ; ύπεσχέθη, τήν αϋ- 
τεξέτα σ ιν , καί τή ν  άνάκρισιν τής καρδία; τη ς . Α λλ’ 
ή καρδίατης παρέπαιε, τή  έλεγεν ά λλ ’ ά ν τ ’ άλλων. 
"Ο ταν τήν ήρώτα άν π :έπ η  ν' άπορρίψή τή ν  πρότα- 
σιν τού Μοντφόρτου, τ ϊι πα ρ ίοτα  αύτόν, φαιδόόν, ευ
φυή, άνεξάντλητον εις τους χαριεντισμούς κ α ί τάς 
αστειότητας- τ §  άνεπόλει τόν εύθυμόν τω ν  πλούν καί 
τά ς  τερπνά ; τω ν έκδρομάς εις Μ ελίτην καί εις Σμύρ- 
ννΐν· τ?ι ώ μίλει π ερ ί τής κοινωνικής του βέσεως, περί 
τής ευπορίας του, περί τού διακεκριμένου βαθμού 
τ ο υ .’Ο ταν δ’ επομένως τήν ήρώτα, άν πρέπη λοιπόν νά 
τόν  δεχθή , τό τε  τον εβλεπεν έπιπόλαιον, σχεδόν π ο 
τ έ  έμβριθώ; μή όμιλοϋντα, κ α ί επομένως ούδ αίσθα 
νόμενον έμβριθώς. Καθ' δλον τ ό  δ ιά σ τη μ α  τή ς  γνω 
ριμίας τω ν ήκουσεν έκ τού στόματός του χιλ ιάδας 
λογοπα ιγνίω ν, άγχινουστάτω ν λέξεων, άλλ ' οϋδεμίαν 
έξ εκείνων α ϊτινες άνοίγουσι τόν θησαορόν τή ς  καρ- 
δίας, έλέγχουσιν ΰψου φρονήματος, καί έπιβάλλουσι 
σέβας, ύπόληψιν κ α ί έσκεμμένην α γάπην. "Επρεπε 
λοιπόν νά δώση άπόκρισιν αποφατικήν ; Δεν έλεγε 
π ά λιν  τούτο. Ιδ ο ύ , τήν ή γά π α  ό υποπλοίαρχος, καί 
κ α τά  τ ι  ήν εκείνη άξιωτέρα τής αγάπη ς του ή έκεΐ- 
νος τή ς  έδικής της ; ‘ίσως ή είκ ά ν  ήν παρίστα εις έ- 
αυτήν τού τελείου άνδρός ήν κ α τ’ ιδέαν δυνατή μό
νον, κ α ι έν βιβλίοις κ α ί τ ή  φαντασία απείρου π α ρ 
θένου πραγματοποίητος- ‘ίσω ς τ ά  έννενηκονταεννέα 
εκατοστά  τώ ν άνδρών ήσαν όποιος δ Μοντφόρτος, καί 
ήθελε περιμείνει βλην τη ς τ-ήν ζωήν, φαντασιοσκο- 
πούσα καί περιμένουσα τόν ανύπαρκτον φοίνικα. ’Ε- 
κεϊθεν δ ’ ή καρδία, ή ή φαντασία τη ς, τήν έφερεν εις 
άλλην σειράν ιδεών. Ιδού λοιπόν, ό λόγος τού Ού'ίλ- 
λ η  δέν ήτον τόσον κενός έννοιας δσον ε ίχ ε  νομίσει. 
Τ ώ  δντι έπρόκειτο ν άποφασισθή ή τύ χ η  της. Α λ
λ ά  πόθεν ό Ού'ίλλης τό  ήξευρε; Κ α ί άν τό  ήςευρε, 
τ ί  συμφέρον ε ίχε νά τό  έμποδίση ; καί δ ια τ ί μέχρι 
τή ς  μεσημβρίας τή ς  έπιούσης ; Καί μ ε τά  τα ύ τα , έν 
ώ  ενίοτε έςενίκα ό ύπνος, κ α ί συνέχεε τούς λογισμούς 
κ α ίτά ς κρίσεις τη ς , θολών τήν σειράν αύτών δ ιά  τώ ν 
όνείοων του , άνεπόλει τούς ζωηρούς κ α ί περιπαθείς λό
γους τού καμ ινάπτου , ή φαντασία της περιέβαλλεν εις 
τ ά  α ισθήματα αύτού ποιητικήν τ ιν α  λάμψ ιν , κ α ί άνα- 
λύουσα τούς λόγους του ένα πράς ένα, εδρισκεν εύγε 
νειαν έν τα ΐς  άφορμαΐς αύτώ ν, κ α ί ύψος έν τ α ΐς  έν· 
νοίαις τω ν, κ α ί ήρώτα έαυτήν άν ή  δ ια γω γή  τού 
καμινάπτου τούτου δέν ήτον ϋπολήψεως καί σεβα
σμού άξια , κ α ί ή καρδία του δέν ήτον άξια α γ ά 
π η ς . ’Αλλά μ ε τ ' ολίγον άνανήφουσα π ά λ ιν , άπέσειε 
τ ά  το ια ύτα  όνειρα, έπανήρχετο εις τή ν  αλήθειαν 
κ α ί εϊς τό  πρώ τισ τον θέμα τή ς  αύτερεύνης τη ς , καί 
έρριπτεν άλληλοδιαδόχω ς τά  ύπέρ κ α ί τά  κ α τά  είς 
τή ν  στάθμην, ήν δταν δέν έδύνατο νά  κρατή ή καρ
δ ία  τη ς , παρέδιδεν είς τόν νούν τη ς . Τέλος δε, δταν 
ό ήλιος άνέτειλε, καί καιρός ήτον νά έγερθϊι, άπεφά1 
σισε νά κλείση τόν ισολογισμόν της, κ α ί συγκεφαιώ 
σασα, εύρεν δ τ ι οϋδένα εύλογοφανή λόγον δέν εύοισκεν 
εναντίον τού υποπλοιάρχου, δ τ ι , να ί μ έν,πολλήν δρε 
ξ ιν  δέν ε ίχ ε  πρός τόν προτεινόμενον γάμον, ά λ λ  i

π ε ιδή , ώ ς έφαίνετο, έπρόκεΐτο ά π α ξ  νά νυμφευδή,' 
καί νά λάβη τ ιν ά  όστις νά έχη  δσα π λεονεκ τή μ α τα  
ά κόσμος εκ τ ιμ ά , κ α ί δ χ ι  δσα έξετίμ α  εκείνη, έδύ- 
νατο νά νυμφευθή ρ,άλλον τώ ρα, δτα ν ή περίστασις 
παρουσιάσθη οΰχί εντελώ ς ακα τάλληλος, π^ςρ’ άλλ<· - 
τε . Η π λ ά σ τ ιγ ξ  λο ιπόν , κατά  τελευτα ϊον αποτέλε
σ μ α , έκλινεν ύπερ τού ύποπλοιάρχου.

'Α λλά καί άλλοι έπ ΐ τή ς  Σαλαμάνδρας έμεινον ά - 
γρυπνούντες πολύ μέρος τής νυκτός εκείνης. 'II  Κυρία 
Σόμμερς μ ε τά  τού άνδρός της έσυζήτουν δλα  τά  πλεο
νεκτή μ α τα  δσα ύπέσχετο  ό γ ά μ ο ; τής θυγατρός τω ν, 
ήσαν ανήσυχοι μή άρνηθή μέχρ ι τέλους, κ α ί έσχεδία- 
ζον, ή μήτηρ μ ά λ ισ τα , τά  καθέκαστα, τόν  χρόνον, 
τόν τόπ ον , τήν λ α μ π ρ ό τη τα  τή ς  τελέσεως αύτού, 
καί τ ά  περί τής προικός.

Αέν άπελάμβανε δέ ούτε ό Μοντφόρτος τού ύπνου 
ήσύχω ς, καί άνεκύκλει μέν κ α τά  νούν τήν διαγω γήν 
τής Υίφελίας, λαμβάνων όμως επιεική σύμβουλον 
τήν ίδιαρέσκειαν, έκρινε τήν διαγω γήν ταύτην φυ
σικήν, κ α ί ούδέν έχουσαν τό  ποσβάλλον τή ν  φ ι
λαυτίαν του, ούδ’ έβλεπε πώ ς, ά μ α  έπροτείνετο σύ
ζυγος είς τήν Ώ φ έλ ια ν, έπρεπε νά ρ·.φθ?| αύτη α μ έ
σως είς τά ς  άγκάλας του, χωρίς νά σώσν) τήν φι
λο τ ιμ ία ν  της δ ιά  προσποιητού κάν τίνος δ ισ τα γ 
μού ολίγων ώρών. Πειθόμενος ό ι’ είς τούτο, ήγείρετο 

άνά πάσαν σ τ ιγμ ή ν , κ α ί έσυμβουλεύετο τά  ώρολόγιόν 
του, μ ή  άρα έφθασεν ή μεσημβρία έν τώ  μέσω τής 
νυκτός, ή  κάν όπως ίδή πόσον ήδη δρόμον διέτρεξεν 
ή γ ή  πρός ύπάντησίν της.

Ό  δε Άρθούρ δ τ ι δέν έκοιμάτο είναι περιττόν νά 
τό  είπώ μ εν . Εί? τό  πνεύμα  του διεσταυρούντο ελπί
δες καί φόβοι, τ ό  παρελθόν καί τό  μέλλον, έκεΐνο 
ζοφώδες ώ στε τόν ά π έπ ν ιγε , τούτο  στιλπνόν ώστε 
τόν έξεθάμβου, κ α ί έν αϋτώ  π α ντο ΐα ι επλεον εικόνες 
ευτυχιών, είς άς δέν έπήρκει ό νούς κ α ί ή καρδία του· 
καί δταν ό ύπνο; ε π ί μ ίαν σ τ ιγμ ή ν  ΰπερισχύων έβάρυ- 
vsv έ π ί τώ ν  βλεφάρων του , τώ  έπεφαίνετο αίφνης 
φάντασμα φέρον τήν μορφήν τούείσα γγελέω ς, κ α ίκ α γ -  
χάζον σαρκαστικώς, έφύσα έπ ί τώ ν εικόνων τούτων 
καί τά ς  άπέσβει. Ούτω διήλθεν r  νύξ έν διηνεκή 
δς’ αύτόν βασάνω, ήν δέν θά διεσκέδαζε τό  φώς 
τής ημέρας, άν αμέσως, ώς έςημέρωσεν, ό πλοίαρ
χ ο ; δέν ε ίχ ε  δώσει δ ιαταγάς νά παρασκευασθώσι τ ά  
πά ντα  είς άπόπλουν. ’θ  ’Αρθούρ ήναγκάσθη επομένως 
νά σπεύοη είς τήν συνήθη υπηρεσίαν του, ή ; ή βάναυ
σος ένασχόλησις κ α τέσ τελλ ε  πρός ευτυχίαν του τών 
ιδεών του τόν  όργασμον.

Αί προπαρασκευαί ήσχόλησαν πάσαν τήν πρωίαν. 
’Α λλά δέν ήσχόλουν καί τόν  Μοντφόρτον, δστις υπη
ρεσίαν δέν Ιξεπλήρου πλέον έν τή  Σαλαμάνδρα. Το
σάκις δ" έσυμβουλεύθη τό  ώρολόγιόν του, τοσάκις ή -ύρολόγΐ'
έωξε τ ό  ύαλίον του νά τ ό  καθαρίσνι, καί τοσάκις, ώ ς 

φαίνεται, έ π ί τής εργασίας τα ύ τη ς  ό μικρός του δά 
κτυλος ήρέθιζε τόν λεπ τοδείκ τη ν  είς πλαστογραφίαν, 
ώστε τέλος έφθασεν έ π ί τού ώρολογίου του ή μ ε
σημβρία έκείνη, η τις  τώ  έφαίνετο δ τ ι είχεν άπέλθη 
είς τάς ’Ελληνικά; καλάνδας τής παροιμίας. Ανορθώ- 
σας λοιπόν τόν  λα ιμ οδέτην του, καθαρίσας τό  φόρεμά

Ιέου, ήλθε πρός τόν θάλαμον τού πλοιάρχου, Ικρουσε μέ 
τόν  δάκτυλον ε ί; τήν θύραν, καί είσελθών μ ετά  μει
διάματος όλίγον έστενοχωρημένου, έδωκε τήν χείρα 
άλληλοδιαδόχως εϊς τά ς  δύω κυρίας καί ε ί; τόν π λ ο ί
αρχον, καί ώμίλησε περί τού  καιρού κ α ί περί τού 
άπο'πλου.

—  Κ αί ποιαν ώραν άναχωρεΐτε, κύριε πλοίαρχε ; 
¿ρώτησε.

—  Δέν ήξεύρω άκόμη. Περιμένω τά ς  τελευταίας 
μου όδηγίας, είπεν αύτός.

—  Π ώ ς! δέν σάς έστάλησαν ε ίσ έ τ ι! έρώτησεν 
ό  Μοντφόρτος. Τό ναυαρχεΐον ε ίχ ε  δ ια τάξει νά σάς 
δοθώσι μ έχρι τή ς μεσημβρίας . .  , καί ήδη παρήλθεν ή 
μεσημβρία, έπρόσθεσεν, άποτείνω ν τά ς  λέξεις ταύτας 
ϋ  ένός βλέμματος του είς τήν ’Ωφέλιαν.

—  Π αρήλθεν! έρώτησεν αύτη, ύψούσα τή ν  κεφα
λήν άπό τό κέντημά τη ς .

—  Μ άλιστα κυρία, άπήντησεν ό υποπλοίαρχος, 
σύρω ντό ώρολόγιονέκ τού κόλπου του. Παρήλθε καθ' 
έν λεπτόν.

—  Πρέπει νά διοοθώσητε τό  ώρολόγιο’ν σας, κύριε 
υποπλοίαρχε, είπεν ό ’Ω φέλια μειδιώ σα. Ίδ έτε , τό 
χρονόμετρον τού πατρός μου λέγε ι μεσημβρίαν παρά 
τέταρτον.

'Ο  Μοντφόρτος έλαβε σιω πηλώς τό  κλειδ ίον καί 
διώρθωσε τό  ώρολόγιόν του. Μετά τα ύ τ α  δε ήρχισεν 
όμιλών περί τώ ν  προπαρασκευών τού απόπλου.

Π έντε λ ε π τά  περίπου είχον παρέλθει, δτα ν ή θύρα 
έκρούσθη έκ νέου, καί λαβών τή ν  άδειαν είστ,λθεν ό 
Αρθούρ. Προχείρως είχεν άποπλύνει τήν άσβόλην είς 
τ ό  πρόσωπον καί τά ς  χεΐρ-άς του, καί ό συμβολικός 
ερυθρός λαιμοδέτης, 8ν έχλεύαζεν ό Μοντφόρτος, διέ 
πρεπεν εϊς τόν τράχηλόν του. Προσελθών δέ πεός τόν 
Κύ ριον Σόμμερς,

—  Κύριε πλοίαρχε, τώ  είπεν, έρχομαι νά σάς πα - 
ρακαλέσω νά δεχθήτε τή ν  άφεσίν μου.

—  Π ώ ς; Ούίλλη, είπεν ό πλοίαρχος,— κ α τ’ αυτήν 
τήν στιγμήν, καθ' ήν άποπλέομεν; "Εχεις τ ι  παρά
πονο ν καθ ήμώ ν ; Τ ί συνέβη; Δ ιατί δέν τό λέγε ις ;

1—  Ο ύχΙ, κύριε πλο ία ρχε, άπεκοίθη αύτός μ ετά  
φωνής πνεούσης ειλικρίνειαν. Πρό; ύμάς ευγνωμοσύ
νην μόνον τρέφω καί υπέρ έμού κ α ί ύπέρ δλων τών 
υποδεεστέρων σας, πρός οδς φέρεσθε ώς πατήρ, ούχί 
ώ ς προϊστάμενος. Ούδέ θ’ άπερχόμην τή ν  στιγμ ή ν 
τα υ τη ν , αν δέν ή;ευρον δ τ ι μετα ξύ  τώ ν ναυτών είναι 
ό  Σμιθσών, Ιχω ν τήν άπαιτουμένην εμπειρίαν ώστε 
νά μ  άντικαταστήση κατά  τόν διάπλουν. 'λ λ λ ά , κύ
ριε πλο ία ρχε, α ί περιστάσεις μου δέν μ ' έπιτρέπουσι 
νά σάς άκολουθήσω.

Α ί περιστάσεις, Ο ύ ίλ λ η ; είπεν ό πλοίαρχος.
„ | Ο φείλω , κύριε πλοίαρχε, νά σάς αναγγείλω
οτι ε'ιμί ό διάδοχος τού ονόματος, τού τ ίτλ ο υ  καί 
τής ούσίας τώ ν κομήτω ν Στοκπόρτ.

Ο πλοίαρχος έθεώρησε τόν 'Αρθούρ μ ε τ ' έκπλή- 
ςεως, καί έπ ε ιτα  έστρεψεν έρω τιματικόν βλέμ μ α  π;ός 
τόν  Μοντφόρτον, δσ τ.ς , καθήμενος μεταξύ τού π λ ο ι
άρχου κ α ί τής 'Ωφελίας, άπήντσε κ α τ ’ άρχάς δ ι  ένός

Κ ΕΑ ΠΑ

νεύματος έκ φράζοντας ο ίκτον, έπ ε ιτα  δέ, κλίνων πρός 
τόν πλοίαρχον, ε ίπ ε  τα πεινή  τή  φωνή·

—  Ε ίνα ι λυπηρόν τώ  δντι, άλλά  πρό τινω ν ημερών 
παρετήρησα ήδη  σ υ μ π τώ μ α τα  .  .  .

—  Καλόν, α γ α π η τέ  Ο ύίλλη, είπεν ό πλοίαρχο 
μ ετά  πολλή ς ά γαθότητος, έν ώ ή 'Ω φέλια  έκλινε τούς 
οφθαλμούς κ α τά  γής, καί λ ύπ η  κ α ί ώχρότης έπεχύθη 
έ π ί τού προσώπου τη ς . 0 έλ ω  φροντίσει νά σέ ευχαρι
στήσω· ά λ λ ' ύπ α γε  ήδη ν ' άναπαυθής. Θά πέμψω  ια 
τρόν νά σ’ έπισκεφθή, καί βλέπομεν π ερ ί τής άφέσεως.

Ο Αρθούρ έμειδίασε·
—  Δεν ήτον δυνατόν νά ελπ ίσω , ε ίπ ε , περισσό- 

τέραν π ίσ τ ιν  έκ μέρους ύμών, κύριε πλοίαρχε, πρός 
τήν τύχην  μου, ά φ ’ όσην ό ίδιος έδειξα , “ a v  φρονήτε 
δτ ι παραφρονώ, όλίγον έλειψε νά τό  φρονήσω κ ’ εγώ  
αυτός. 'Α λ λ ' επ ιτρέψ ατε μ ο ι !

Κ αί πορευθείς, ήνέωξε τήν θύραν, κ α ί εΐοή γαγε 
τόν Ε ισαγγελέα, 'θ  πλοίαρχος έξεπλά γη  δεχθείς τοι- 
αύτην ώραν τήν έπίσκεψιν τού γνωστού εκείνου καί 
σεβαστού άνωτέρου δικαστικού υπαλλήλου. Εγερ- 
θείς επομένως, τόν  έδέχθη μ εθ ’όλης τ ι ς  είς τόν βαθ
μόν του άνηκούσης φιλοφροσύνης.

—  Κύριε είσαγγελεύ, είπεν ό Αρθούρ, σάς π α 
ρακαλώ ομιλήσατε ά ντ  έμού.

—  Κύριε πλοίαρχε, ύπέλαβεν ό είσαγγελεύς, δ 
Κύριο; ε ίνα ι ό Κόμης Στοκπόρτος. —  Κ αί λαβών έκ 
τού κόλπου του τόν χαρτοφύλακα του,

—  'ΐδού, κύριε κόμη, έπρόσθεσεν αποτεινόμενος 
πρό; τόν 'Αρθούρ, καί έγχειρίζων αύτω  τινά  έγγραφα, 
—  'ΐδού  οί τ ίτ λ ο ι τού βαθμού σας. Χαίοω οτι τής 
επισήμου ταύτης κ α ί χαροποιού έκτελέαεως τώ ν  κα
θηκόντων μου μάρτυρας έχω άνδρας έξοχους ώς τόν 
Κύριον πλοίαρχον Σόμμερς κ α ί τόν  Κ . υποπλοίαρχον 
Μοντφόρτον.

"Ε πειτα  δέ, έγχειρίζω ν α ύτώ  καί άλλο δέμα  ε γ 
γράφων,

—  ΐδού, τώ  ε ίπ ε , καί οί τ ίτ λ ο ι τή ς περιουσίας 
σας. Συμποοούτα ι είς έτήσιον εισόδημα έννεακοσίων 
πεντήκοντα χιλ ιάδω ν δραχμώ ν.

'θ  δέ Ο ύίλλη;, λαβώ ν τά  έγγραφα, καί ευχαρίστη
σα; τόν εισαγγελέα, έςέτεινε τή ν  χείρα πεάς τον 
Κύριον Σόμμερς.

—  Κύριε πλοίαρχε, τώ  είπ εν , ελπ ίζω  δ τ ι ήδη 
δέν θέλετε μ ο ί άρνηθή τήν άφεσίν μου, ό τ ι  θέλετε μοί 
συγχωρήσει όσα π ο τέ  έσφαλον εις τό δ ιά σ τημ α  τής 
υπηρεσίας μου, κ α ί ό τ ι θέλετε μοί εξακολουθήσει καί 
τού λοιπού τήν πατρικήν εΰνοιάν σας.

' θ  δε πλοίαρχος έγερθεις, ήνέωςε τά ς  ά γκά λ α ς καί 
τόν ένέκλεισεν.

—  ’Εκ βάθους καρδίας σάς συγχαίρω , είπε, κύριε 
Κ όμη! Π οτέ ή τ ύ χ η  δέν έδείχθη δικαιότερα. Μ εγά 
λη ε ίνα ι δ ι ' ύμάς ή στροφή τή ς  τύ χη ς , ά λλ ’ ούχ ί 
με·γαλητε'ρα τή ς  ύπολήψεως ήν είχον περί τή ς  άξια; 
σας καί δτα ν ύπηρετήτε εϊς τήν θέσ.ν εκείνην τήν 
ευτελή.

'Ομοίως δέ τόν συνέχαρη καί ό Μοντφόρτος, καί 
ή Κυρία Σόμμερς.

Τέλος δέ ηλθε κ α ί πρός τήν ’Ωφέλιαν, ήτις έκ τώ ν
2 .
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ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

πρώ τω ν λέξεων τοϋ  είσαγγελέω ς ε ιχεν  αναπηδήσει 
όρθια, καί ή εργασία τη ς  ε ϊχεν  έκπεσει τή ς  χειρός 
τ η ;. 'Εν ω  δ’ έλά μβχνε καί αύτής τήν χε ϊρ α , έσή - 
μανε τό  ώρολόγιον.

—  Ιδ ο ύ  ή μεσημβρία! ειπεν ό κόμης στηρίζω·/ 
τούς οφθαλμούς επ ’ αυτής. Κ αί μ ετά  τα ύ τα  στρα
φείς πρό; τόν  πλοίαρχον, —  ήδη, άν ¡λ ’  επ ιτρέπετε, 
ε ίπ ε , Κύριε πλο ία ρχε, θέλω κάμει χρήσιν τής άφέ- 
σεώς μου. δ ιό τ ι μ έ  περιμένει ό κύριος ε ισ α γγελε ίς .

Κ αί άποχαιρετήσα ; εξήλθε, προπεμπόμενο; ύφ ' ό
λων μέχρ ι τ ή ;  Αύρας. "Οταν δ έπέστρεψαν εις τάς 
θέτεις τω ν , 6 υποπλοίαρχο; λαβών τό ώρολόγιόν τον,

—  Τώρα, ε ίπ εν , ε ίμ α ι σύμφωνος μ ε  τό  χρονό
μετρο·/.

—  Ναι, άπεκρίθη ή Ώ φ έλ ια  ερυθριώσα. Τώ οντι 
είναι μεσημβρία. Δύναμαι νά ελπ ίσω  δτ ι θέλετε μοί 
συγχωρήσει, Κ . υποπλοίαρχε, τή ν  διαγω γήν μου; 
"Αν ανέβαλα μέχρ ι τούδε ν’ άποκριθώ, ή α ιτ ία  ήτον 
ό τ ι ήδελον νά δώσω καιρόν εις τόν νουν μου νά υπερ
ίσχυση τή ς  ιδιοτροπίας μου. Ή  πρότασίς σας μ έ  τ ιμ ά  
εις βαθμόν ύπέρτατον, κ α ί προκαλεΐ όλην μου τήν 
ευγνωμοσύνην. Ε ί; τ ά  εύγενή σα; α ίσδήματα  οφείλε
τ α ι  ά /ταποκρ.σ ις α ισθημάτω ν όμοιων. Έ γ ώ  δε ,  . 
άν καί σάς παρακαλώ νά π ιστεύση τε είς τ ά  ειλικρινή 
α ίσδήματα  τή ς ύπολήψεώς μου. . . πρός τό  παρόν δεν 
δύναμαι ν ’ αποφασίσω νά μακρυνθώ άπό τήν μητέρα 
μ,ου. Σα; παρακαλώ δέ νά μ η  μ ο ί άρνηθήτε δ ιά  τούτο 
καί εις τό έξη; τή ν  φιλίαν σας.

—  Περί τού εναντίου αν μ ’ ε ιχ ετε  παρακαλέσει, 
μ ις  Υίφέλια, θά μ ’ ητον αδύνατον νά σάς υπακούσω, 
άπεκρίθη ό Μοντφόρτος. Σάς ευχαριστώ  δ ιά  τόν γλυ· 
κύν τρόπον μεθ' ου μ.’ έποτίσατε τό  πικρότερον τών 
π ο μ ά τω ν , καί σάς παρακαλώ νά μέ καταριθμήτε 
πά ντοτε μ ετα ξύ  τώ ν πιστοτέρων καί τώ ν μ ά λλον  ά- 
φωσιωμένων φίλ.ων σας.

—  'Γ ποπλο ίαρχε Μοντφόρτε, τώ  είπεν ό Κύριος 
Σόμμερς, τήν Ωφέλιαν άφήκαμεν εντελώ ς έλευδέραν 
να πράξη κατά  τήν δέλησίν της. Είλικρινώ ς σάς ομο
λογώ  δτ ι μ ε  λ υ π ε ί μ εγά λω ς ή άπόφασίς ττ ς ·  ά λ λ ’ 
αύτή δέν θέλει ελα ττώ σει τήν πρός υμάς ύπόληψιν 
καί αγάπην μου.

Ο Μοντφόρτος εσφιγξεν έγκαρδίως τ ά ;  χείρας τού 
τ ε  πλοιάρχου καί τ ή ;  κυρίας Σόμμερς, κ α ί επειδή 
τα ύτην  τή ν  στιγμήν είσελθών άςιω ματικός, ένε- 
χείρισεν ε ί;  τόν πλοίαρχον τήν διαταγήν πρό; άπό- 
πλουν, άπεχα ιρέτησε φ ιλ ικ ώ τα τα  κ α ί άνεχώρησε. 
'Εξερχόμενος δ ’ είπεν ε ί;  τήν 'ίϊφέλιαν·

—  Α πέρχομαι νά σάς κα τα γγείλω  εις τό  Ναυαρ- 
χειον, ότι δέν έδέχβητε νά κ α τα τα χθ ή τε  ε ί;  τήν υπ η 
ρεσίαν του.

—  Μένω είς τήν θέσιν είς ·?,ν μέ διω ρίσατε, ά π ε 
κρίθη εκείνη· υποπλοίαρχο; τ ή ; Σαλαμάνδρας.

—  'Α λ λ ά  τόν προττατευόμενο'ν σας, ύπέλαβεν 
εκείνο; γελώ ν, ιδού πάλ.ιν δ τ ι δέν 6ά δυνηθήτε νά 
τόν  προβιβάσητε.

—  Τις ο ίδ ε ν ; έψιθύρισε καθ' έαυτήν, μειδιώσ* ή 
’Π φέλια , άφ’ ού έξήλθεν ό υποπλοίαρχος.

'Ο δέ κόμης, συνοδευόμενος ύπό του είσαγγελέως,
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κατέβη είς Πορτσμούθ, καί έκεΐ άμέσως ανεζήτησ3 
κ α ί άνεύρε τόν Τ όμ Βάρκ.

—  Φ ίλ τα τε  Τ ό μ , τ ώ  είπ εν . Ε ίμ ί κόμης, καί έχω  
πολλά  υπ ο σ τα τ ικ ά , á  α πέρχομα ι ήδη μ ετά  τού κυ
ρίου νά παραλάβω . Σέ καθιστώ έπ ’ αύτών ε π ισ τ ά 
τη ν , έ π ί  μισθώ δώδεκα χ ιλ ιά δω ν  δραχμώ ν κ α τ  έτος. 
Θά μ ο ί πλήρωσής δμως τ ό  δφ λημά σου. Κκ τού μ ι 
σθού σου θά κρατήσω τά  τρία πρώ τα  έτη τό  δέκατον. 
Ελθέ άπόψε είς τήν οικίαν τού κυρίου είσαγγελέω ς, 

νά λ ά ογς τά  συμβόλαιον καί νά μάθγι; τ ά  περαιτέρω.
Κ αί έμακρύνθη άφήσας τόν  Τ όμ κ εχη νότα , κ α ί μή 

δυνάμενον νά συνάψν) τ ά ;  ιδέας του. Ι'ήν δ ' έσπέραν, 
δταν ό αγαθός οΰτος άνθρωπος έμαθεν δ τ ι ε ίχ ε  κα
λώς ακούσει καί καλώ ς εννοήσει, καί ό τ ι ήσαν άλή- 
θειαι όσα ήκουσεν, ήρχισε νά κλα ίη , καί μ ά λ ισ τα  
δ ιά  τήν ευγένειαν τού φρονήματος τού κόμητο;, ί - ι ς  
έπρότεινε τήν μικράν εκείνην έτησίαν κράτησιν, δπ ω ς 
μή τόν ταπείνω ση ώς δεχόμενον δωρεάν.

ΑΙετά τ ιν α  καιρόν ό κόμης Στοκπόρτο; έγραψε πρός 
τόν πλοίαρχον Σόμμερς είς Αουβλϊνον, λέγω ν αύτώ , 
δ τ ι ήτοίμασε τόν Στοκπόρτ-μάνορ, τη ν  τερπνήν α 
γροικίαν του, καί τόν παρεκάλει νά τιμ ή σρ  αυτήν 
έπί τινας ημέρας τοϋ έαρος τούτου μ ετά  τ ή ; Κυρία; 
καί μ ετά  τή ς  Μις Σόμμερς. Περιείχετο δέ έν τ ή  επ ι
στολή τα ύ τρ  καί φράσις λέγουσα, δ τ ι έλαβεν ήδη κα
τοχήν τώ ν  προπατορικών αγαθών, άλλ ότι τ ώ  ελ 
λ είπει ούχ  ή ττον τό  άκρον αγαθόν, ή ευτυχία , κ α ί 
ότι έν Στοκπορτμάνορ, έπ ί τή ς  έπισκέψεώς τω ν , θέ
λει άποφασισθη άν τώ  είναι έπιτετραμμένον ν ' ά π ο - 
λαύσρ αύτού έπ ί γης.

'H  φράσις αϋτη έφάνη σκοτεινή είς τόν  Κύριον καί 
τήν Κυρίαν Σόμμερς, ή  δέ 'Ω φέλια έπέμεινε νά έ π ι-  
σκεφθώσι τήν αγροικίαν.

Μέχρι τούτου φθάνουσιν α ί ήμέτεραι ειδήσεις.

\ϊ»ΛΙΛΤΩ\0[ ΚΑΙ ΚΛΕΠΤΑΙ.

1

Σκοτίαν διαλύοντες αίώνο; ολοκλήρου
Φ λέ/θητε, δώρα τώ ν Μουσών, σπινθήρες διανοίας 

Καί φέρετε μ ’ έταζοντα τού ; χρόνους τή ς  δουλείας 
Ε ίς τ ’ άγια  καί ιερά εδάφη τή ς  Ίίπείρου.

Χρόνε καί Θ άνατε, δυάς όλ.έτειρα τού Κόσιαου,
’Αλλ.ά συγχρόνως καί ζωής απόρρητος α ιτ ία ,

*Ω σ/μερον ανοίξατε πλούτον δ ιττό ν  εμπρός μου,
Τάς δέλτουςσας τάς μ υ σ τ ικ ά ;, τά  μνήματα  τά

[κρύα.
2

Β λέπω τού Τμάρου τό  βουνό·/, —  χιώ ν περικαλύπτει 
Τά δάση άφ  ων αίρεται ή γαύρη κορυφή τ ο υ ,— ·

Κ ΕΑ ΠΑΝΛΠΡΑ.

Τήν λίμνην, ένθα χύνετα ι τό  νάμα τοϋ Κωκύτου, 
Τήν πόλιν, ή'τις παρ' αύτήν καλλ ιπρεπή ; προκύπτει, 

'ΐδοϋ, τής λίμνης όμφαλός, τό σ χή μ α  τοϋ νησιού· 
Ίχ ν ο ς  δέν είναι θερινών αγροκηπίων, ούτε 

¿) οίκος ό θηλυπρεπής ΙΙκσά καταχθονίου·
Π'/ογος έκεϊ πεοίτοητος άρματωλών ύψοϋται·

3
Νέφη έμαύριζον προτού ύγρά καί πυκνωμένα,

Είς τών βουνών τάς φώραγγος ή λαϊλαψ  έπλανατο 
Κ αί δρϋς κατεκυλίοντο πρός τό πεδίον , κάτω  

Κ αί τά  πτηνά πρός άσυλον ¿πέτω ν φοβισμένα. 
’Ανέφελος ήδη γελά  ή σ τέγ ’ ή σαπφειρίνη 

Καί όψιν έλαβεν ή ·,·ή νεάνιδος λουσθείση;.
0  Φοίβος μεγαλοπρεπής πρό; τήν εύνήν του κλίνει, 

Πυοακαιά δέ φαίνεται ή χρυσωμένη δύσις.
4

’ΐδέ  τ ό  Μεσοκέλλιον ( ΐ ). 'Εντός στενής κοιλάδος 
Λημέρι ζώνουν κύκλωθεν φυλλάκανδοι ελάται 

Κ αί υπ’ αύτάς δυσχείρωτο; οπλίτης ( 2 ,  δ ια ιτά τα ι,
'Ε ' έαυτώ τόν φοίνικα έγκλείων τή ς  'Ελλάδος. 

ΤρεΕ; κλέπτα ι όπισθόχειρα φρουρούν δεσμώτην ίνα 
Κ.’ επ ί φυλλάδων ένοπλοι πέντε κοιμώ ντα ι άλλοι. 

Σύννους α ύτό ; τα  βλέμ μ α τα  φέρει πρός γή ν  κ λ ι-
μένα,

Μειράκιον, ά λλ ’ ανδρικά τόν ευπρεπίζουν κάλλη.
5

Υιέ τοϋ Χλώρου, είς φρουρός τόν δέσμιον σαρκάζει, 
Αέν έχεις ύπνον ; μή σκλτ,ράν ευρίσκεις τή ν  στρω ·

[μνήν σου,
Π τω χόν τό  δείπνον ;  τήν καλήν δέν έχεις αδελφήν σου 

Τάν κλίνην καί τήν τράπεζαν νά σοί προετοιμάζγ,! 
Οργίλος ήγειρεν αύτός τό  μέτω πον κ’ έχύθη

Είς τήν καλλίστην όψιν του τό χρώ μα τής πορφύρα;· 
Δί; θέλων δεν κατώρθωσε, πλήν τέλος άπεκρίθη·

—  Φράζον, δε ιλέ, τό  στόμα σου, ή λϋσόν μου τάς
χείρας !

6
Κ αί πάλιν κάτω έκλινε τό  πρόσωπον, ά λλ ’ όμως 

Τοσοϋτον ησαν άγριοι τής φράσεω; οί τρόποι,
Ω στε ό γέλως τώ ν φρουρών είς τήν στιγμ ή ν εκόπη 

Κ αί τούς κατέσχ’ εύλάζεια  καί κρύφιος τ ις  τρόμος. 
Πάλιν ό νούς του τό τμηθέν επιδιώ κει νήμα·

Κ λέπτης προσήλθ’εθελοντή;, πις-ό; άνήρ, ό Κίσσας, 
Τ ί έγεινεν ; άπέθανε τή ; πίστεώς του θ ύ μ α ;

0  Φώτος τόν έφόνευσε τόν δόλον έννοήσας ;
7

Λύτα ο τάλας σκέπτεται ενώ μικρόν τ ι  πέραν
Ο Φ ώτος, πρώτος τώ ν κ λεπτώ ν, τόν Κίσσαν βα

σ α ν ίζε ι.
Ρητίνη σπήλαιον βαθύ καί σκοτεινόν φω τίζει 

. Χι σ̂σκ τ ΐ ί  ά ϊα ίσ ιος πληροί τήν ατμόσφαιραν,
’ΐδέτε τον, επ ί σταυρών δετό; ό Κίσσας μένει· 
t _ Ενώ γυμνόν τό στήθος τουλειποψ υχεί κ α ί πά λλει, 
Ενώ τον; πόνους τής ψυχής τό  πρόσωπον εμφαίνει 

Αλλοι τόν καίουν μ ' έλαιον, τόνμαστιγόνουν άλλο'..

(I) "Αντίκρυ τή; λίμνη; τών Ίωαννίνων ύπ ίρ χιι όρος 
καλουμενον Μητ«χέλλι. Τό με-,έπλασα επί τό εύοωνότερον. 

(ή) Ο  κλέπτης έν γένει.

8
—  Αέν εξνα! τ ις  χριστιανός πνευματικόν νά φέρφ ;

0  Φώτος αποκρίνεται· ώ ; Τούρκος θ’ άποθάντ,ς,
Αν δεν ε ίπή ; τ ίς  σ’ έστειλε καί τ ί ζη τώ ν έφάνν-,ς 

Ε ;ς τό λημέρι τώ ν κλεπτώ ν,τοϋ Φωτου τό  λημέρι.—  
Κ’ έκτελεσταί τοϋ βδελυκτοϋ εκείνου μαρτυρίου 

Μέ λύσσαν έδευτέρονον τούς αίκισμούς κακούργοι, 
Κ όλασι; δέ κατέφλεγε τό σ-ήθος τοϋ δέσμιου 

Κ αί τά ς  σπαιρούσας σάρκα; του ή μ ά σ τιξ  έκρε-
[ούρ̂ ευ

9

Πόνοι δριμεΐς κατέτηκον τά  σ πλάγχνα  τοϋ δειλαίου, 
Ούδείς δ 'ύπ ή ρ /ε  τήν δεινήν οίκτείρων συμφοράν του. 

Εν τού το ι; νύκτιον πτηνόν, λιτ.όν τήν οωλεάν του , 
Από τά  μαύρα χά σ μ α τα  έξήλθε τοϋ σπηλαίου. 

Τόν θόλον περιή/.θε τρις άτάκτω ς πτερυγύζον
Κ αί συριγμόν ό>; άνεμον έκχΰνον πρό; τά  κ ά τω , 

Ενώ τώ ν οφθαλμών τό  πυρ, έν κύκλω άνθρακίζον,
Ε ί; τού σπηλαίου τήν πυκνήν σκοτίαν έπλ.αιάτο.

10
Α λλά τάς πτέρυγας χα λώ ν έπεστηρίχθη πλέον 

Μέ τούς οξείς του όνυχας είς χά σ μ α  τ ι  τού θύλου. 
Ε ιπον οί κ λ έπ τα ι, ’Αληθής μορφή τοϋ διαβόλου !

Ειπεν ό Φώτος, Σατανάς, ώσφοάνθη Ο.ησιμαϊον ! 
Καί τείνων τήν πιστόλαν του, σκοπεί καί τό οονεύιι.

Ε π ί τόν Κίσσαν έπεσεν έκείνο μ ετά  κρότου, 
Γέλως δέ τότε βδελυκτό; αντήχησε καί χλεύη  

'Ανηλεής έπίκρανε τήν μοίραν τοϋ δεσμώτου.
1 I

ΐδέ  πώς είς τό στήθο'; του ¡)ματωυ.έ/ον κείται, 
ΐδέ  πώ ς μ έ  τ ά ; πτέρυγας όλον αύτόν σκεπάζει.

Ο δυστυχή ; δ α μ ά ζετα ι κ’ εξω φιενών κραυγάζει.
—  Σκληροί, τα  π ά ντα  μαρτυρώ καί μή μ ε  τυ -

[ραννήτε !—
Είτε ό πόνο; ό δριμϋ;, όστις τά  σ π λ ά γχνα  φλέγει, 

Ε ίτε  προλήψεις έσεισαν τόν νοϋν τοϋ ταλαίπω ρου, 
Αϋτά μ ’ έκλείπουσαν φωνήν ομολογεί καί λέγει·

— Φώτε, ό Κίσσας ε ιμ ’ έγώ , άρματωλός τού Χλώρου. 

12
Πόθος δ ιπλού; κ α ί ισχυρά ανάγκη τής ψυχής μου 

Νά έκδικήσω μ ’ έφερε τό  α ίμ α  τοϋ γαμβρού του, 
Νά λύσω τ  άδικα δεσμά τοϋ προσφιλούς υιού του. . .

’Αλίλά δέν ήτο θέλκσις θεοϋ ή δέλησίς μου.
— Νά μ έ φονεύστς ; άλλά πώ ς ; — Η μαύρη καί δολία 

Ψ υχή σου δέν μ  ελάνθανεν.. .  "ο  είθε τώ νφρι/.τών σου 
Λΐή έπειρώμτ.ν κ α κ ιώ ν ! . . .  Ε λπ ίς μ  έπλάνα μία,

Να κ ατα γγείλω  μυστικήν τινα  τώ ν εκδρομών σου.
1 3

— Α, σ’ ένν-.ώ! τόν δρόμον μου ό Χλώρος ενεδρεύει 
Ε /ώ  συ λύεις τόν υιόν. —  Ν αι ! —  Θ αύμα ! δ ιά  τίνο; 

Κατώ-θονες τό μήνυμα, γράφων ή π ώ ; ;— ’Εκείνος.
ό π ό τα ν  τήν σφραγίδα του αύτήν ίδή , πιστεύει.

Κ αί ό άλάστωο ήρπασε τήν άργυράν σφραγίδα.
—  Φώτε, ζωην δέ» σοι ζη τώ , ά λ λ ’ άν Χριστόν π ι-

στεύ/ς,
'Α ν  σωτηρίας ψυχικής έχγ,ς μικράν ελπ ίδα ,

Μή άκοινώνητον εμέ χριστιανόν φο/εύγς !—

3 5



ΝΕΑ Π α ΝΛΩΡΑ

1 4
Φ?ϋ, τ ις  έμάλαξέ π οτε  τού πονηρού τήν φύσιν ;

—  ’Αφίνω σέ πνευματικόν, είπεν εις κλέπτην ένα, 
Αλλ ά π ελθ ' έπειτα  ζητώ ν τόν φίλον μας ποιμένα- 

Αΰρ·ον νύκτα φέρε τον είς του Πασά τήν Βρύσιν.—  
Κ.’ έξήλθε μ ετά  τώ ν λοιπώ ν. Βήμ.α βραδύ προτάττω ν 

6  κλέπτης σπά  τήν μάχαιραν καί θεωρεί τό θύμα, 
’Α λλ’ έκ τού βάθους ή .χ ετο  δυάς θολών φασμάτω ν, 

Έκτρεπομένων βαθμηδόν είς οπλοφόρων σχήμα.
η

Ορμούν κ α ί π λή ττουν . . . .  στεναγμόν εκχύνει τε-
|  λ  ευ τα  ίον

Π ίπτω ν ό δήμιος πρηνής καί τούς όδόντας τρίζων. 
0  Κίσσας τόν νεώτερον τώ ν μ α χητώ ν γνωρίζων,

— ύ-ειρος ! λέγει, 6 νεκρός δεν επιστρέφει πλέον! — 
Α λλ’ έ ;ω  τρείς ακολουθούν τόν Ψώτον κατά  βήμ α- 

Είς έξ αύτώ ν μονόφθαλμος, ισχνός, μ έ  δψιν κρύαν 
Ωσεί νεκρός τ ις  φαίνεται, νεκρός λ ιπώ ν τό  μνήμα, 

Τέτας τής γής. Α ύτόν καλεϊ ό Φώτος κατ ' ιδίαν.
1 6

όποιον φοβερόν κ’ έδώ  μυστήριον τελείτα ι !
ίίπη  τξ» λέγε ι μυστικά , τώ  δίδει τ ι  καί σπεύδει 

ιίθάνων όπου κλεπτώ ν πεντάς αμέριμνος καθεύδει, 
Ο του φυλάττουν τόν υιόν τού Χλώρου τρεις όπλΐ-

- (ται.
Ε γγύς αύτοϋ έκάθησεν είς τήν λ ιτή ν  στρωμνήν του, 

Κ αί ειρωνεία στυγερά τά  χείλη  του σαλεύει, 
ό  δέ μονόφθαλμος άφείς τήν κλεπτικήν σχολήν του 

Μετεμ.ορφώθη χωρικός, έκάγχασε, —  κ α τ έ ο ϊ.
17

Π νύξ έν τούτοις τάς πυκνάς ανοίγει πτέρυγάς της 
Κ αί ύπ’ αύτήν θολόνεται τής γής ή δψις όλη, 

Α.λλ' άνω φέγγουν στίλβοντε; τώ ν ουρανών οί θόλοι, 
"Οδεν τό σόμπαν έφορα τού σύμπαντος ό Πλάστης. 

Ούδ έλαχίστη  τ ις  πνοή είς τό βουνόν πλανάται 
Κ αί ύπνο; ήδη ά'τασαν τήν νήν περικαλύπτει· 

Μόνον ό σκώ ληζ— άνθρωπος πλεκτάνας μ ηχα νάτα ι 
Κ αί τό θηρ’ον άπληστον έχ  τώ ν δασών ποοκύπτει.

3 5

18Ε π ί τήν λίμνην σιωπή εκτείνεται βαθεΐα
¡ςαι τού νησιού τήν μορφήν τό σκότος περιβάλλει,

Σ τ ίλ β ε ι "δ  δώ μ α  τ ’ ούρα.ού κ α ί τα  χρυσά του κάλλη 
Α ν τ α ν α κ λ ο ύ ν  ύπότρομα είς τά  νερά τά  λεία .

’Αλλ ύπνος, μόχθων ά»εσις καί άλγηδάνων λήθη,
Τ ά παθη τώ ν άρματωλώ ν έδώ δέν βαλσαμόνει.

Σκώληκες τήκουν άγρυπνοι τ ά  φλογερά τω ν στήθη, 
Της έχδικήσεως τό πϋρ καί τής ψυχής οί πόνοι.

19
Ποό έτους, &εϋ, τρισόλβιον ητον αύτό τό δώ μα,

Ο τ ι  τής μόνης κόρης τω ν ό γάμος ¿τελείτο  !
Α οματωλό; επίσημος, γαμβρός ό Κέντρος ητο 

" Κ αί ε ίχε  λέοντος αλκήν καί ε ίχ ε  ρόδου χρώ μα.
Ó Κέντρος ήτον ευτυχής, ήγάπα  κ’ ήγαπάτο.

*q  πόσοι χαίροντες έκεί συνεπυκνοΰντο φ ίλ ο ι!
Είς μόνος, είς τή» τελετήν κρατών τό βλέμμα κάτω, 

Μόνος ό Φώτος έδακνε, βαρύθυμων, τά  χείλη .

20
Έρώμενο; έτόλμησε τή ν  Δέσπων νά ζητήση ,

Α ύτό; θεράπων, ευτελής τού Χλώρου μισθοφόρος. 
Έ ά ν  γαμβρόν μου σέ δεχθώ , άπήντησεν ό Χλωρός, 

Τι'ς θά μοί στρώνη τράπεζαν, τ ί ;  τ ’ βπλρν θα σπογ*

W ' v ,
ό  γά μ ος άνεφλόγισε την ύοριν τή ς  καρδίας.

Λ ειποτακτήσας τήν αυγήν άπήλθεν ε ί; τά  όοη, 
'Οθεν, κακούργων όδηγό; καί κλέπτης τολμητίας. 

Μέχρι τής πόλεως, παντού κακοποιών έχώρει.
21.

Ó Κέντρος καί 6 Ααμ.πρινός, υιός τού Χλώρου μόνος, 
Είς μάτην ιχνηλάτησαν τόν πονηρόν τρ ιτα ϊο ι 

Καί μ ’ άλλους τρείς έπέστρεφον άρτίως οί γενναίοι, 
Φρουρούς άφέντες τούς λοιπούς είς τ ’άκρα τού δρυ-

μώνος.
'Α λλά τής λίμνης ού μακράν ένέδρευεν ό Φώτο;· 

Ζωγρεί τού Χλώρου τόν υιόν, τούς π ίπ το ντα ς  συ*
λ ε ΰ ε ι............

Καθημαγμένος έπεσες, ανδρείε Κέντρε, π ρ ώ το ς!
Έ »τος τού πύογου έκτοτε όδύνη βασιλεύει.

3 2 .
Τού πύργου π α  απλήσιον μονύδριον άγιου

Λ αμπάς φω τίζει, πρό σεπτής είκόνος καιομένη 
Καί κ ιΐτ α ι  θήκη τ ις  μικρά έκεϊ ζωγραφημένη,

Φόρον αιτούσα ταπεινόν Λιβάνου καί κηρίου.
Νεάνις κυανόστολος, όρθή πρό τής είκόνος,

Τάς χεϊρας κάτω  συμπλεκεϊς άκινητοϋσα τείνει 
Κ αί τού άγιου τήν μορφήν προσβλέπει έπιμ.όνως 

Καί δέν εκφέρει στεναγμόν κ α ί δάκρυον δέν χύνει.
2 3 .

*Αν καί δεσμώ τις ή  ψ υχή, πρό Ιερών εικόνων,
'Ισω ς τήν σάρκα λησμονεί καί π έτετα ι πρός δψη, 

'Οθεν έδώ ήθέλησεν ό Π λάστης νά τήν ρίψη
Φόβων κ ’ έλπίδος παίγνιον, δούλην χαράς κ α ί

πόνων.
Ί σ ω ς , είς έρημον ναόν, είς τή ς  νυκτός τά  βάθη, 

Πέραν π λα νάτα ι τής ζωής ό νούς έν κατανύξει 
Κ- ένώ ή φύσις σ ιω πά  καί ηρεμούν τά  πάθη,

Ζ ητεί τήν φοβεοαν άχλύν τού μνήκατος ν άνοιξη.
2 4 .

Τής νέας όμως ή ψ υχή , Ικέτιδος άθλιας,
Ούδ’ εις τόν ούρανό’ν π ε τ α , ούδ’ είς τήν γήν εμμένει, 

Αλλά π λα νά τα ι μ ετα ξύ , δεινώς κυμαινόμενη,
Είς πόθους έκδ.κήσεως, είς σπαραγμούς καρδίας.

Τό έαρ της τό εικοστόν έμάρανεν ή λύπη
Κ αθώ ςτό  πνεύμα τού λιβός τόν νάρκισσον μαραίνει, 

Α λλ’ έτ ι σώζοντα· άβροί τής καλλονής οί τύποι, 
Εοθάοη μόνον ή χροιά, ή χάρις διαμένει.

2 ) .
’Ο πλων ακούεται κλα γγή  καί θόρυβος βη μ ά τω ν 

Είς τόν ναόν άρματωλός είσέρχετ αίφνης γέρων, 
Εύθύ καί ά ταπείιω τον τό μέτωπον του φέρων

Κ αί ανοικτόν τό στήθος του τό λάσιον προτάττω ν. 
Έστάθη τής ικέτιδος εγγύς. Ε ίναι άγρια 

'Π προτομή δεικνύουσα παθών άνεμοζάλην 
Κ αί κρέμαται ή κόμη του κατάλευκος, παχεϊα* 

ϊ * ό  τόν πίλον μ ' ελιγμούς άναγομένη πάλιν.

Ν ΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

2 6 .
γόνατο» έως (1) *  λαβή τού ξίφους καταβαίνε,

Τήν ράχιν δέ τού μαχητοϋ  ή άκωχή έγγ ίζε ι.
’Ως νεανίας εύτονον τό  σώ μα  του στηρίζει,

Τό χρώμα μόνον τώ ν τρ ιχώ ν τό γ ϊρ ά ς  του εμφαίνει. 
_  ,ιεσπω, τή λέγει, τής νυκτός έμέσασαν τά  σκότη, 

Είναι καιρός ν' άναπαυθης. Εστράφη τό τ’ εκείνη 
Κ αί, Πάτερ, αποκρίνεται, ό πόνος δέν υπνώ ττει,

Ούδ ή έκδίκησις τόν νούν άτάραχον άφίνει.
2 7 .

Έξήλθον εκ τής θέσεω; τής ίεοάς εκείνης.
Έ ν ιό ς  τού πύργου πολιά εκάθητο πρεσβύτις,

Ιο ύ ς  είδ έλθόντας κ' έμεινεν ή πενθηρά μορφή τ η ;
Ασάλευτος, προδίδουσα τήν πάλην τής οδύνης. 

Διέστειλε τά  χε ίλ η  του ό γέρων μ ε  πικρίαν 
Κ έκάθησε, τό μέτω πον στηρίζων επ ' άγκώνος, 

Αλλ' είς τήν κόρην δεν τολ μ ά  νά εϊπη  λέξιν μίαν 
Παοήγορον τής κσκταιάς εκείνης αλγηδόνος., 

* 2 8 .
—  Ο  Κίσσας, πά τερ , ό π ιοτός, έφώνησεν ή νέα,

Εις τό λημέρι τώ ν κλεπτώ ν με κ λ έπ τα ; φιλιούται, 
Αλλά δεν ήλευθέρωσε τόν Λαμ.πρινόν μ ας, ούτε 

Εφόνευσε τόν στυγερόν τού Κέντρου μου φονέα! 
Τίνα ποτήρια πικρά, γονείς μου τεθλιμμένοι,

11 μοίρα παρισκεύαζεν είς τό  βαθύ σας γήρα ς;
Είς τ ό  λημέρι δέσμιος 6 Λαμπρινός σας μένει

Κ ' έγώ νεόνυμφος φορώ τό ένδυμα τής γήρας.—
’ 29 .

Ετράπη αίφνης αλλαχού ό φλογισμένος νούς της 
Καί μ ε τ ’ ολίγον ήγειρε τό μέτω πον οργίλη 

Κ.’ έ’ώ τά  μέλη έτρεμαν κ’ έσπάοασσον τά  χε ίλ η , 
Σπινθήρες έξεχόνοντο άπό τούς οφθαλμούς Της.

—  Πάτερ, τοΰ Κέντρου ή ψυχή είς έρημον γω νίαν, 
Είς χώ μ α τ’ άλιβάνω τα, βαρυαλγής στενάζει·

*Ως π ότ ' έδώ μεμψίμοιρον τελούμεν θρηνωδίαν;
Ας σπεύσωμεν έ/.δικηταί· τό α ίμ ά  του φωνάζει !

3 0 .

Αέν άπεκρθη ό πατήρ, α λλά  οί όφθαλμοί του 
Ε;εφραζο» τό αίσθημα τού άλγους τού καίριου 

Κ  έφαίνετ' ώς άν έλεγεν ή λυπηρά μορφή του,
Ó Λαμπρινός εύρίσκεται είς όνυχας θηρίου!

3 1 .
Ε'ισέδυσεν είς τούς μυχούς εκείνη τή ς  ψ υχή; του 

Κ  ές-ράφη τήν μητέρα τη ς προσβλέπουσα μέ πόνον 
Η μήτηρ μένει σ ιγη ιά , 6 δάκτυλός τ η ;  μόνον 

Έ διίκνυε μ ’ ευσέβειαν τό δώ μα τού ϊψ ίσ του .
• · .  Β ηματισμός διεκοψε τήν σιωπήν τήν κρύαν. 

Μονόφθαλμος τ ις  χωρικός, έξαίφνης προχώρησα;, 
Ε ισέρχεται μέ βίαν.

—  Η γέτα τώ ν άρματωλών, σέ χα ιρετά  ό Κίσσας.

(1) Ω ί ΐο Ο ε ό *  ώ ς, α ύ τ ώ ν  π έ ρ ι χ τ λ .  τών á s - 
χαίων.

3 2 .
Τήν νύκτ* αύτήν, πρό τής α ύ γ ΐς , ό Φώτος καταβαίνε» 

Είς τή ς Δεσποίνης τόν ναόν, τή ς λ ίμνης σου πλησίον, 
Σπεϋσον τό  βίμα* έταξε ν' άνάψη έν κηρίον

Τού λόγου τήν αλήθειαν α ΰτ' ή σφραγίς εμφαίνει. 
Κ αί τήν σφραγίδ’ αυτού λαβών έσκίρτησεν ό γέρων. 

Ο Λαμπρινός; —  Μή μεριμνάς, ποσώς δέν κ ιν
δυνεύει

Κ ’ έξω τό  βή μ α  φέρων 
Από τόν πύργον αστραπής ταχύτερος κατέβη.

3 3 .  *
0  πύργος, όπου πρότερον έζων ζωήν αγία ν

Οί δύστηνοι πριν συμφοράς δ ιπ λή ς τούς εδρνι ώρα, 
0  πύργος είναι φω λεά οργής κ α ί μίσους τώρα 

Κ αί αντηχούν οί το ίχο ι του άπό χαράν άγρίαν.
'Γ δπλον ό Χλώρος ήρπασε κ εϋθύς είς τόν κοιτώνα 

Σπεύδουν κληθέντες ένοπλοι, ή Δέσπω δ ’ έκλονήθη, 
Ηγέρθη καί, σπαράξασα τόν κολπω τάν χ ιτώ να ,

Είς εύζωνον άρματωλόν άμέσως μετεβλήθη.

3 4 .
Μή, άμαζώ ν, ένδίδουσα είς τήν όρμήν τής λΰσσης,

Μή δράττε τ ’ δπλον τό βαρύ, μ ή  ζώνε πανοπλίαν. 
Τό έχθος σού ¿τράχυνε τήν αγαθήν καρδίαν,

Τ ’άγνά σου μέλη δι αΰτά  δέν έπλασεν ή φύσις. 
’Α τάραχος εγείρεται ή σιγηρά πρεσβύτις

Κ’ ένώ άθρόοι τόν ούδόν επάτουν οί ό π λ ΐτα ι, 
Λόγους βραχείς άπηύθυνεν ή πένθιμος φωνή της,

—  0  Φώτος είναι πονηρός, τόν δόλον φοβηθήτε !

3 5 .
Αλλ' ή δμάς τώ ν  μαχητώ ν έξήλθε τα χύτατη*

'ο π ο υ  τό  πάθος μ α ίνετα ι ό λόγος δέν ισχύει. 
Θεράποντες τόν γέροντα ακολουθούν ανδρείοι 

Κ α ί  είναι τώ ν άρματωλών ή Δέσπω δω δέκατη. 
Κύχητηρίου έμπροσθεν, μ έ  συντριβήν καρδίας 

Στραφείσα έγονάτισεν ή μοναχή πρεσβύτις.
0  νούς της προσηλόνετο ε ί; προσευχάς άγιας 

Κα! μάρμαρον έφαίνετο ή κάτωχρος μορφή της.
3 6 .

Ωρα παρήλθε κ ' έμενε μ  εσταυρωμένα; χείρας,
Μέ κεκλιμένη» κεφαλήν, μ ' ήλλοιωμένον όμμα,

Ο τ' αίφνης άπό θόρυβον αντήχησε τό δώ μα
Κ αί τρίζοντες ήκούσθησαν οί στρόφιγγες τή ς  θύρας. 

Τόν Κίσσαν δύο μ α χη τα ί κρατούντες έπ ί ξύλων, 
’Ασθμαίνοντες έμβαίνουν 

Κ’ ε ί;  στρώμά τ ι  τόν πάσχοντα  έκαποθεντες φίλον 
Πλησίον είς τή ν  γηραιάν προσέρχονται καί μένουν !

3 7 .
Από τήν θέσιν της αύτή ποσώς δέν έταράχθη,

Τής εφραττον τή ν  αϊσθησιν α ί ψυχικαί όδύναι·
—  Μήτερ τής Δέσπως, είπεν είς, ή Δέσπω μου πού

ε ίνα ι;
Τ άς χείρας τό τ ε  λύσασα μέ τρόμον έτινάχθη 

Κ ’ έστράφη κ ’ είδε . . . δ υ σ τυ χ ή ς! Ο νούς της έ-
πλανάτο

Κ’ έστρέφετο παράφορον άπό τήν φρίκην τ '  ομμα. 
— Ψυχή τού Κέντρου, τ ί  ζη τε ίς  άπό τόν άδην κ ά τ ω ; 

Ε πάνελθε .  . . φεύ, τό πικρόν σέ περιμένει χώ μ α .
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3 8 ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

.— "Ω θάρβεί, μήτερ· ίδε  μ ε , δέν κατοιχώ  τό μνήμα, 
’Ετραυματίσθην, έπεσα, ά λλ ’ 6 προδότης, ίσως 

ό π ω ς  γλυκύτερον γραφή τό στυγερόν του μίσος.
Εις σπήλαιον μ '  έφύλαττε μυστηριώδες to u * , 

ίδε  τίς  μ ’ έλυσεν, ίδέ  του Κ ίσσα τόν  σωτήρα ! . . . 
— Τού Κίσσα ; . . .  Κίσσα, ή σφραγίς τ ί  έγεινεν,

είπε μοι ;
—  Ε ις τού λγ,στού τή ν  χείρα  !

— Τού Φώτου ;  , « Κ έντρε, μ ή  άργής .  . - ό λ ο γ ι
σμός μου τρέμει ! - . .

3 9 .
ΜονόρδαλίΑος τ ις  πρό μικρού εδώ σφραγιδοφόρος 

Ε ιπεν α ό Φώτος έτα ξε  ν' άνάψνι έν κηρίον . . . 
*Π σπευσον 1 . , . ταότην τήν στιγμ ή ν εις τόν ναόν

πλησίον .  .  . 
Σπευσον μή πάθη τ ι  κακόν ό ένεδρεόων ΧΧώρος ! 

— 1C' ή Δ έσ π ω ;— ΤΟν ακολουθεί . . - Ε ίπέ μοι, τόν
υίόν μου \  . . —  

Λύτός δ ’ ύψόνων τ ’ όμμα,
Φ ρίττων έκραύγασε,.Θ εέ ! τούς ηάδας πτέρωσόν μ.ου!· 

Κ αί μ ε  τόν σύντροφον τα χύ ς  κ ατέλ ιπε τό δώ μα.

4 0 .

Τ ό ν  Φώτον άγρυπνον κρατεί ζάλη βουλών αγρίων. 
Αύρα μέ συριγμόν γλυκόν εις τά ς  έλάτας πνέει,

Τρέμουν οί κλώνες οί άβροί τής πτέριδος καί ρέει 
Εις τάς φυλλάδας τώ ν κλεπτώ ν ό χείμαρρος π λ η 

σίον.
ί ΐ  νύξ τοός μαργαρίτας της εις τ ’ άνθη διανέμει 

Κ.’ ετ ι τερπνή κ ' ηδυπαθής περικυκλόΐ τήν φύσιν,
Α λλά τό  άστρον τής αυγής έπ ί του όρους τρέμει,

Τό σκότος τό πυκνότεοον διώκον πρός τήν δύσιν.
4 1 .

*Ω δ ια  τ ί  δέν ήλλαξεν ό Φώτος τό  λημέρι,
ΙΙαρ ' έθος θέλων εις τα ύτό  νά νυκτερεόσγ όρος ;

Πάσαν σ τ ιγμ ή ν  ακοίμητος τού φ ώ του δορυφόρος, 
Ν εύμα προαμένων, πρός αϋ:όν τά  βλέμ μ α τά  του

φέρει.
Ε γγύς αυτώ ν άνάκειται εις δρύν ¿στηριγμένο;

0  Λαμπρινός, τό  μέτω πον άφείς ε.τί τ ά  στήθη·
Α πέκαμε τό σώμά του, ό νους άπηυδημένος

Κ αί μέ τόν ύπνον ασθενώ; πχλά ίσ ας, κατεβλήθη.
4 2 .

Οταν τάς χείρας όπισθεν συνάγουν τά  δεσμά του, 
'Οποίας άναπαύσεως 6 δούλος α π ο λα ύει;

Εάν τόν θλίβουν τά  δεσμά κ ’ έκεΐνος δέν τ ά  θραύφ, 
*Ω κάλλιον νά κοιμηθή τόν  ύπνον τού θανάτου/

—  Ά φ ε ς  τόν ύπνον, Λαμπρινέ, ή Ιχθρα μας έλύθη, 
0  Φώτος τόν έξύπνισε γλυκό τον ώμον π λ ή ττω ν .

"Ολος, άκούσας τήν φωνήν, εκείνος έκλονήθη
Κ αί ήοεν όφθαλαοός βαρείς ώς όνειρος άν ητον.

4 3 .
•— ’ Ηλθε λοιπόν άνέκοοτξεν ή  ώρα τού θανάτου ;

Ας έλθη ! νά μ ή  βλέπω κάν τόνστυγερόν εκείνον. .  · .

' θ  Φώτος τόν άντέκοψε τήν δεξιάν έκτείνων-
—  Φερε, Ψαρέ, τ ά  όπ λα  του καί λΰσον τά  δεσμ j

(του !
Ö Λαμπρινός ελεύθερος εγείρεται καί πάλλων 

Α ρπάζει τα  π ισ τόλ ια  καί τό  κυρτόν γου ξίφος, 
Αρπάζει τ ’ οπλον τό βαρό, ά λλ ’ έ τ ι  άμφίβάλλων 

Τον Φώτον πεοιέβλεψε μ έ  δυσπιστίας ύφος.
4 4 .

— Αρματωλός ίςή κ οντα  κ ’ έγώ  σιτηρεσίων
Εις τ ’ Αγραφ’ά π ό  τόν Πασάν ώρίσθην τή ς Λαρίσσης; 

2’ ελεύθερόνω, δύνασαι εϋθός ν’ άναχωρήστ,ς, 
Τ π ο τ α γ ϊς μ ο υ  πρώ τιστον ίδοό αυτό σημείον.

Λος μ ο ι τήν χείρα· Λαμπρινέ, άς χωρισθώμεν φίλοι ! 
-—  Δέν σφ ίγγω  χείρα εναγή, ή χείρ  σου στάζει

α ίμ α  !
Κ’ ένώ τόν λόγον εχθρικόν έξέχυνον τά  χε ίλ η , 

Απήστραψε τό άγριον τού νεανίου βλ έμ μ α .
4 5 .

—  ό  έρως, όστις, α τυχώ ν, τόν νοΰν διασαλεύει,
Τήν χειρ* μου άπώθησεν* ό 'Τψιστος άς κρίνη

Τό» φόνον ευμενέστερος . . . άλλ’ άπελθ’ έν ειρήνη! 
Τά μίση τής καρδίας μας ό χρόνος θεραπεύει.

—  "Αν είδες κόρακα λευκόν, ε ιπ εν  αύτός οργίλος, 
Ά ν  κούκον ήκουσές ποτε  χειμ ώ να  νά λαλήση,

Τ ότε είπέ, ό Λαμπρινός είναι τού Φώτου οίλος,
Τότε είπέ, πραυνονται τού Ααμ.πρινοΰ τά  μίση.

4 6 .
Ε ίπε κ’ έστράφη τ ’ οπλον του στηρίζων εις τόν ώμον.

Φεΰ, πρός τήν λίμνην άγουσα πάροδος ήτον μ ία , 
Κ αί ταύτης πέραν έρημ.ος όπήρχεν έκκλησία . . .

Αυτόν καί μόνον ήνοιγεν ή μοϊρά του τόν δρόμον. 
"Οτε δ ’ έκρύβη προχωρών εις τόν τροχόν δρυμώνα,

Ο  Φώτος έκραζε πικρόν τό χείλος δ ια νο ίγω ν 
< Δέν είδα κόρακα λευκόν, ή κούκον τόν χειμώ να, 

Ά λ λ ’όπλου βρόντημ’άρεστόν θ’άκούσω μ ετ’όλίγον.»

4 7 .

Ε ,;ί  δύο μέρη τό βουνόν παρά τή ν  λίμνην χαίνει. 
Ζώνουν τήν μ ίαν τώ ν  πλευρών κρημνώδεις βράχοι

μόνοι,
Δάσος πυκνόν κ α ί άγριον τή ν  άλλην περιζώνει 

Κ αί φάραγξ κ ιϊτ α ι  μετα ξύ  βαθέως άνηγμένη.
Αβατος είναι- δεξιά υπάρχει τρίβος μ ία

Κ αί πέραν Ι ρ η ρ ς  ναός· αυτού ή φάραγξ λήγει,
Λήγει κ ’ ή τρίβος· παρεκεϊ ά λλη  κοιλάς βα θ ΰα  

Ά οιστερά τ ά  δάση της πρός τό  βουνόν ανοίγει.
4 8 .

Εις ταύτην εκ τής κορυφής ό Λαμπρινός κατέβη ,
Μέ δυσκολίαν διαβάς άπό μερών δύσβατων.

Εις τόν ναόν ακούεται ό κρότος τώ ν βημάτω ν, —  
Ε ις τόν ναόν περίοπλος 6 Χλωρός ενεδρεύει .  .  .

Τήν Δέσπων έχει προσεχή τήν χήραν αμαζόνα,
Η τις μέ τ '  οπλον έντονον εκεί παρακείμενη

Κ αί κλίνουσα, τή ν  άκοήν κρατεί πρός τόν δρυμώνα, 
δθεν φονέα βδελυκτόν, τόν Φώτον, περιμένει.

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

4 9 .
’Ενώ πρός τό ^οδόχρουν φώς έπάλαιον τά  σκότη 

Κ αί 0 άδάμας τής Ηοϋς άκροφαής ήρτάτο,
'Ε κ  τού δρυμού ερχόμενον πρός τήν κοιλάδα κάτω ,

[J Αέσπω τΟν βηματισμόν έκεΐ ακούει πρώτη.
Κ ' εύθός τόν χείρα τού πατρός σιωπηλώς αρπάζει 

Κ’ εγκλίνεται δεικνύουσα τά  θορυβυύντα μέρη. 
‘Εκείνος κύπτει, κατά  γης κολλά τό ου;, έταζει 

Ά ν  θόρυβόν τ ιν α  τή ς γής ή οψις άποφέρη.
5 0 .

Κ ’ ήγέρθη πάλιν , έμπλεως χαράς άνεκλαλήτΟυ.
Αύτός κ 'ή  Δεσπω απνευστί καραδοκούν το  θύμα- 

’Εγγύτερον ακούεται τού Λαμπρινού τό βήμα
Καί φαίνεται που άκριτος, ώς φάσμα, ή μορφή του. 

Ευλεπεν ηδη ιό ν  ναόν κ ’ έ;έχυνεν ό vr/ύς του 
Εύχήν ευχαριστήριον πρός τ ’ οϋοανού τό  δώ μα , 

Α λλ ' ενεδρεύοντας έκεϊ δέν ήλπιζεν εχθρούς του,
Ούδ' εολεπεν ό δύστηνος τώ ν οπλών τω ν τό  ς-όμα.

5 1 .
Ε ί; τ '  άκρα τότε  τού βουνού φωνή βροντά βαρεία· 

Χ λώρε ! ψευδές τό μήνυμα ! σε ά π α τά  ό Φώτος ! 
Αλλά τού λόγου σύγχρονος διπλούς ήκούσθη κρότο;

Κ  ηςφαψε δίδυμος λαμπάς, κραυγή δ’ ήκούσθη μ ία ... 
Ητον τού Λαμπρινού κραυγή. Εις τού  βουνού τούς

(βράχους,
δθεν τού Κέντρου ή  φωνήέπίσημος έχύθη, 

ύκούσθησαν βηματισμοί χωοούντες μ ετά  τάχους 
Κ αί πρό αύτώ ν κατωοερείς έκιλυνδούντο λίθοι.

5 2 .

Τ ^φώ τισεν ό ήλιος τό κλεπτικόν λημέρι,
Κ αί τάς σκιάς άπέβαλον όλοτελώς τά  δάση.

Ο ύδ’ έλαχίστη  τ ις  πνοή τό  φύλλω μα ταράσσει,
Μίναν ό ρύαξ κάτωθεν γοργόν τό  νάμα φέρει.

Οπου υπήρχε σκοπιά, οπου παρόδων πόροι 
Σκοποί φυλάττουν αφανείς, ανομιών έργάται.

Εις τήν φυλλίνην τω ν στρωμνήν κοιμώ ντα ι όπλοφόροι, 
Ο Φώτος έννατος, αύτών ανάμεσα κοιαάται.

5 3 .
Τήν χείρα τήν άριστεράν εις τ ’ οπλον του έλίσσει 

Κ αί μέ τήν δεξιάν κρατεί τό  ϊ ι  τώ ν π ιστολίω ν.
Ε ί; ύπνον καί το ι νήδυμον τ ά  βλέφαρά του  κλείων, 

Θαρρείς ότ’ εις τ ά  όπλα  του άπλόνει νά κτυπήσν;.
Εις τή ν  εύώνυμον πλευράν άνάκειτ’ έπ ί κλίνης.

Αλλά δέν είναι σκυθρωπαί α ί συνεχείς όφρύ; του.
Ί π ν ο ς  τόν ε&ρεν είς στιγμήν άγρίας ευφροσύνης 

Κ ’ έγοάφη κ’ έμεΐνεν ίκτός ή χλεύη τή ς  ψυχής του.
54 .

Σχεδόν γελά . Δεν εϊν’ αυτή ή οψις του ή πρώ τη , 
Σύννοος καί κρύπτουσα τού νού καί τή ς  ψυχής τά

(βαθη,
Γελά x jî  όμως βδελυκτά απεικονίζει πάθη·
, ° θ τ ω  ψω ρίται ή ψυχή όταν ή σαρξ ϋπνώ ττη.

Αμέριμνοι καιμώντ' έδώ εις τό  κρυπτόν λημέρι,
Αλλά πειρώμενοι κρημνών άρματωλοί παρήσαν·

Από άδρόμους φάραγγας ό Δημαράς τους φέρει,
0  κ λέπ τη ς δζ-ις έσωσε τόν Κέντρον καί τόν Κίάσαν,

5 5 .
Πέραν τής πρώ τη ; κορυφής εγγύς τώ ν κοιμωμένων 

Πυκνός εκτείνεται πεύκων καί είναι κάπρων κοίτη . 
Βράχος απότομος έκεΐ τόν οφθαλμόν εκ π λή ττε ι 

Αγρίους άναβαίνων.
Λ πανταχόθεν κοπτερός ό βράχος άνυψούται,

Ω; άν έλάξευοαν αύτόν μυστηριώδεις χεΐρες.
Α πό τήν έδραν τώ ν κλεπτώ ν δέν φαίνεται, άλλ’ούτε 

Οί αλλαχού φυλάττοντες τόν βλέπουν σκοπευτήρες.

5 6 .
Αάσος έν κύκλω έρημον αϋτόν περιτιλόσσει,

Ά λ λ ’ έν α ύτω  άρματωλών αστράπτει πανοπλία . 
Κ οπείσα ρίζηδόν, ορθή είς ρήγμά  τι μελία

Στηρίζετα ι, τό μέγεθος τριών ανθρώπων ίση.
Είς τού κοημνού τήν κορυφήν ή κορυφή της κειτα ι,

Η ρίζα τη ς  άπό τήν γήν α πέχει δ ιπλασίω ς.
Εντός τώ ν κλάδων εύθετοι κρατούνται τρεις ό π λ ίτα ι 

Κ αί περιβάλλει τόν κορμόν ό Κέντρο; ό ανδρείος.

5 7 ·
Κ α ίμ έ  τούς πόδα ςτόν  κρημνόν σφοδρά ούθεΐκαί τύ π τε ι, 

'Ωθούν κ’ οί άλλοι μ α χη τα ί· έ 'δ ίδ ο ν  είς τόν σάλον 
Τό δένδρον αίφνης κάθετον κ α τά γετα ι καί, πάλλον 

Μέ τούς άρματωλούς, όμού έγκλίνετα ι καί π ίπ τ ε ι ,  
Ά π ό  τά  δένδρον αβλαβείς όρθούνται καί μ έ  βίαν 

Τ ά  όπλα  τω ν  έπ ί τή ς  γής άς,έντες οί γενναίοι 
Κ’ έγγύς τ ί ς  £ ίζη ; τού κρημνού τανϋοντες μανδύαν, 

Τόν άνυψούν, τά  κράσπεδα κρατούντες ρωμαλέοι.

5 8 .
Ά π ό  τό  ρήγμα έπεσε, τούς πόδας του σταυρόνων, 

Πρώτο; ό Χλώρο; καί κλα γγή  ήκούσθη πανοπλίας. 
Τόν καταβάτην δ έχετα ι ό τα νυ τό ; μανδύας

Κ αί ταπεινούτα ι μέχρ ι γής τήν πτώ σ ιν  χαλαρόνων. 
Κ ατ’ άνδρα ούτως άλλοι έξ πηδούν άεοοβάται· 

ί Ά λ λ ά  τ ίς  εΤ-αι ό καλός, ό μ ελ α γχα ίτη ς νέος, 
*Οςτις, τώ ν άλλω ν έσχατος, είς τόν  κρημνόν όράται, 

Ευκίνητος ώ ; αετός, ώς άγγελος ώραϊος ;
5 9 .

Ά πεκαλύφθ’ ή κόμη του πεσόντος μ ετά  κρότου 
Κ ’ έχρύσωσεν 6 ήλιος το  μελανόν της χρώ μ α  . .  . 

Α πό τήν μέσην τήν λ επ τή ν , άπό τό στίλβον όμ μ α, 
“Ω σέ γνωρίζω, Λ αμπρινέ, θύμα σωθέν τού Φώτου !

6 0 .
Ούτως ό δόλος μάταιος πολλάκις αποβαίνει· 

ίδού τού δόλου τιμωροί· έτάζόυν τ ά  πυρεία, 
Αλλάσσουν τ ά  εκκαύματα έν σιω πή βαθεία

Κ αί μυστικώ ς βουλευονται εις κύκλον ήθροισμένοι.
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.  6 1 .
Κ αί δ ίχ α  διαιρούμενοι πρό; δύο βαίνουν μέρη,

ό π ο υ  ά κ τ ίς  δέν εισχωρεί, δ που φωλεύουν λύκοι.—  
.  : . Φθάνουν . . .  φεύ, άρχετα ι τ ό  πύρ· παντού σφα-

(γή  κ α ί φρίκη, 
Παντού κραυγαί καί σείεται καί τρέμει τό λημέρι. 

Μούσα ! ό θάνατος έδώ  τόν ύπνον διεδέχθη·
Σύ εύγενής δεν αγαπά ς τους φόνους καί τό α ίμ α , 

Φ ίλόπατρις βδελύττεσαι τω ν  αδελφών τ ά  έχθη·
Από τήν άχαριν σκηνήν ¿πάστρεψαν τά βλ έμ μ α .

ίο

6 2 .

Τ ά  νηνεμούντα κύματα τής λ ίμνης άογυρόνει 
0  ήλ ιο ; περιλαμπής τόν κύκλον του περαίνων.

Κ ρέματα ι ήδη άνωθεν νεφών άραιουμένων,
Ενθα ή δύσις ή χρυσή πύρινα ρόδα στρώνει.

Μέσω τής λ ίμνης μ ε ιδ ιά  τά χλοερόν νησίον
Κ ’ ε ί;  τήν α μ μώ δη  του ακτήν ό πύργος άνυψοΰται.

Ως ίνδαλμ ά  τ ι  μ αγικόν, έντός ύδάτω ν λείων,
Τό σχή μ α  του άνάστροφον, τρέμον, μακράν τυ·

(ποϋται.
6 3 .

'Ε πάνω  τώ ν οδοντωτών τού πύργου προμαχώνων 
Ϊ1 Δέσπω, θαύμα καλλονής, λευκά ένδεδυμένη,

‘Ω σεί μαρμάρινος μορφή άκινητεί καί μένει
Μόνα τά  μέρη βλέπουσα τώ ν  αντίκρυ δρομώνων.

Τ ά κάλλη τ η ; άρματωλοΰ στολή δέν περιζώνει,
Ούδε τής θλίβει τήν όσφύν ό τελαμών τού ξίφους,

Δέν τήν ταράσσουν ώς προτού τό  μίσος κ α ί οί πόνοι, 
Φαίνεται όμω ς λογισμούς έλίσσουσ’ άποκρύφους·

6 4 .
Ω τήν μαντεύω  ! . . . Κώπη σπά  τκν λίμνην έλατίνη 

Λέμβον, άρματω λώ ν μεστήν, έκ τή ς  ακτής ώδούσα.
II πρώρα χύνει στοναχάς τό  κύμα  διαιρούσα,

Α ύλακα δ ' όπισθεν άφροϋ ή πρύμνα της άφίνει.
Α σ τρ ά π τε ι μ α χ η τώ ν  έκεΐ χρυσ ή  ενδυμασία ,

Α πό τή ς κώπης σείεται τόν θόρυβον ή λίμνη,
Α λλ’ εις τήν λέμβον σιω πή επικρατεί βαθεία . .  .

Φεύ, δ ιά  τ ί  δέν αντηχούν χαοάς καί νίκης υυ.νοι·,
'6 5 .  ’ '

0  Δέσπω ένδεκα μετρεϊ, πάλιν μ ε τρ ε ϊ,. . .  εις λείπει. 
Τρέμει, άλλ' δτε  μεταξύ τω ν άλλων οπλοφόρων

Διέκρινε τόν Κέντρον της, τόν Δαμπρινόν, τόν Χλώρον, 
Τούς τρεις αυτούς, έκόπασαν τού στήθους τη ς οί

(κτύποι.
Η  λεμ-βος ήδη , τήν ορμήν τού δρόμου χαλαροϋσα, 

'Α κώ πη το ; εις τήν πλευράν τού πύργου προσεγγίζει
Κ αί άνθη από τώ ν γαστοών ή Δέσπω άφαιροϋσα, 

Εις τού ; γενναίους νικητάς γέρας χαλάν σκορπίζει.
66.

Ε ις τήν μορφήν ένός νεκρού κατέπεσαν τρ ε ις  κρίνοι 
•Ως φόρος, 8ν ή καλλονή προσφέρ’ ε ί; τήν άνδρίαν.

Τ ίνα , γενναίε Δημαρά, ήρήμωσες καρδίαν;
Τίνος λαμ π ά δα  νυμφικήν ό θάνατός σου σβύνει

Ω είθε όπου νήπιον είδα  τό φώς τό πρώτον,'
Είθε κ έγώ πολεμ ισ τή ς ταχύν νά φέρω πόδα,

Α λλ  εις δ ικ α ία ; συμπλοκής, εις άλλης μ ά χης κρότον 
Να πέσω , γέρας μου ποθών καλής παρθένου £όδ»

»

‘Ο Κ . Γουλιέλμος Λ άγος, Φ ιλλανδός, διατρίβει 
πρό ένός περίπου έτους εις ’Αθήνας, ασχολούμενος εις 
τή ν  σπουδήν τή ς  νέας ‘Ελληνικής γλώσσης καί ε ί; 
ιστορικά; μ ελ έτα ; περί τού  ‘Ελληνικού μεσαιώνος. 
Εις τώ ν  συντακτώ ν τή ς  Πανδώρας, δςτις έλαβε τήν 
εύχαρίσ τ/,σιν νά γνωρίση τόν λόγιον εκείνον άνδρα, 
παρεκάλεσεν αύτόν νά τώ  δώση σημειώσεις τινάς 
ιστορικά; περί τώ ν έν τή  Μεσημβρινή Ρωσσία ‘Ελλή
ν ω ν  ό δ έ , έκπληρώσας τή ν  α ϊτησιν μ ετά  προθυμίας 
μαρτυρούση; τήν άγαθότητα  ά μ α  κ α ί τήν περί τό  ά ν- 
τικείμενον τούτο επ ιστήμην του, συνέταξεν υπόμνημα 
τό όποιον, άν κ α ί γραφέν έκ τού προχείρου καί έν 
ελλείψει πολλών πηγώ ν μ ή  ευρισκομένων εις τάς έν 
'λθήναις βιβλιοθήκας, περ ιέχει ούδέν ή ττον πολλάς 
περιεργοτάτας ειδήσεις περί τ ή ς  τύ χ η ς  τώ ν ομογενών 
εκείνων. Οθεν νομίσαντες δ τ ι ή διατριβή  «ϋτη θέλει 
άναγνωσθή ευχαρίστως καί ύπό τού κοινού, καί λα- 
βόντες τή ν  άδειαν τού γράψ αντο;, καταχω ρίζομεν 
αύτήν ενταύθα. ’Ε κτός τή ς  επ ιστημονικής αύτού ά - 
ξίας, τό  έργον συνιστάτα ι εις τήν προσοχήν παντός 
Έ λ λ η νο ; αναγνώστου καί κ α τά  τούτο , ό τ ι  έγράφη 
εις τήν γλώ σσαν μ.ας ύπό τού ξένου εκείνου.

Π Ε ΡΙ ΤΩΝ ΕΛ ΛΗΝΩ Ν
ΤΗΣ

Οί Έ λ λ η νες  άπό τώ ν π α λ α ιο τά τω ν  χρόνων είχον 
πολλάς σχέσεις μ έ  τά ς  χώρας, τά ς  συγκροτούσα; 
σήμερον τήν μεσημβρινήν 'Ρωσσίαν. Τούτο λέγων, 
δέν αποβλέπω  μ ή τε  πρός τόν πλούν τώ ν ’Αργοναυ
τώ ν, μ ή τε  πρός άλλους παρομοίους μύθους, είς τούς 
όποιου; τ ό  άληθές κ α ί τό  ψευδές είνε μ εμ ιγμ ένα  ά - 
διασπάστω ς. ’Α λλ’ ό ίδ ιος πατήρ  τή ς ιστορίας, ό ή- 
δυεπής ‘Ηρόδοτος, μ ά ς έδωκεν ώς αύτο'πτης ειδήσεις 
άκρ ίβεστάτας περί τών είς εκείνα τ ά  μέρη ιδρύσεων 
τώ ν συμπατριω τώ ν του . ‘θ  δέ αμερόληπτο; κριτής 
πρέπει νά όμολογήση, ό τ ι ή Μ ελπομένη τού Ηροδό
του κ α ί γεωγραφικώς κ α ί ίστορικώς καί έθνογραφι- 
κώ ; καλλήτερα γνωρίζει τ ά  ενταύθα παρά οί π λ ε ϊ-  
στοι τώ ν τωρινών ξένων συγγραφέων.

Μολονότι καί ή μ ε ί; μ έ  τόν  είρημενον άσφαλέστα* 
τον οδηγόν διετρέξαμεν τά ς  περί ών ό λόγος 
χώρας, δέν σκοπεύομεν, κ α τά  τό  παρόν, νά εκθέσω-
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μ εν τά ς  διηγήσει; του. Ά ρ κ ε ΐ νά ένθυμίσωμεν, δτ ι 
άπό ττ ς  έπ ο /ή ς τών Μιλησίων, εύρίσκομεν πάσαν 
τήν Σκυθίαν έχουσαν α π ο ικ ία ς 'Ε λ λη νικ ά ;, τά ς  όποιας 
ώνέμασαν γενικώς τά  Π ο π ιχ ά  'Ε μ π ό ρ ια ,  καί ότι 
διά τούτων είςήχθη ό ‘Ελληνισμός ούχί μόνον είς τά 
παράλια καί παρα τά ς  έτ.βολάς τώ ν ποτα μ ώ ν, ώς ε ί; 
τους Τ ο ρ ίτ α ζ , Ο .Ιδ ο π ο Μ τα ι:  κ . λ ., άλλα  καί είς τά  
μ ϊβόγα ια  έως είς τήν τώ ν Βουδίνων πόλ ιν , τήν Γελω 
νόν. ·Ε ίσ ί γ ά ρ · , ώς λέγε ι ό Η ρόδοτος,· οί Γελωνοί 
τώρχαΐον Έ λληνες, έκ δέ τώ ν εμπορίων έξαναστάν- 
τες οίκησαν έν τοϊσι Βουδίνοισι· καί γλώσσφ τ ά  μέν 
Σκυθική, τά  δέ Ε λλη νικ ή  χρέωνται.»

‘Ωσαύτως καί ή τού Στράβωνος περιγραφή τής 
Σκυθίας είνε τώ  οντι άριστούργημα· ό δέ Γεωγράφο; 
χρεωστεϊ τήν σαφήνειαν καί ορθότητα αύτής, άναμ- 
φιβόλως, είς τά  μ ή  σωζόμενα πονήματα  Ποσειδωνίου 
τού Ό λβιοπολίτου . *Αν καί βλέπωμεν δ τ ι. καθ’ ήν 
εποχήν ούτοι έγραφον, ένιαι άποικίαι άπώλεσαν ήδη 
τήν έπ ισημότητά  τω ν, δ αριθμός τω ν όμως, πολλούς 
άκόμη αιώνας, δχ ι μόνον έμεινεν 6 αύτός, ά λλά  καί 
ηϋξησεν. Περί τούτου πληροφορούμεθα, ά μ α  ρίψωμεν 
2ν βλέμ μ α  είς τόν γεωγραφικόν χάρτην τού Ιΐτολε  
μαίου ή είς τούς Περίπλους τού Εύξείνου Πόντου, 
έκ τώ ν όποιων ό ανώνυμος εΰλόγως άναφέρεται είς 
τήν τετάρτην άπό Χριστού εκατονταετηρίδα.

Ε π ε ιδή  είνε πασίδηλον δτ ι ή εμπορία κυρίως καί 
τό  κέρδος είλκυσαν τούς παλαιούς Έ λλη να ς ε ί; τά  
έσχατα  τα ύτα  δρια τή ς  τότε  γνω στής οικουμένης, ή- 
θελεν ίσως νομίσει τ ι; , δ τ ι ,  κατοικήσαντε; έκεί, ούτοι 
άπέοαλον δλους τούς ύψηλοτέρου; τού βίου σκοπούς. 
’Αλλά δέν έχει ούτως τό  πράγμα . Ούδείς λαός εννό
ησε πώ ποτε έξ ίσου, πώ ς δύνατα ι τό καλόν νά ένω- 
θή τώ  ώφελίμω, πώς ή υλική ευδαιμονία είμπορεΐ νά 
γίνη πηγή  καί αφορμή τώ ν καθαρωτέρων ηδονών τού 
βίου. Μαρτυρούσιν είσέτι τά  αρχιτεκτονικά καί π λ α 
στικά  μνημεία, τ ά  λεπτουργή χρυσά σκεύη, τ ά  ώ· 
ραία νομίσματα καί π ά μ π ο λ λ α  ά λλα  λείψανα τής 
αρχαιότητας, τ ά  όποια άνακαλύπτουσιν είς τάς ά - 
νασκαφάς τής Τύρον, τή ς  Ό Α β ία ζ ,  τής Χ ιροονήοαν, 
τή ς  θ εο δο σ ία ς , τού Π α ν τ ιχ α π α ίο ν ,  τής Φ α ν α γο -  
ρ ια ς ,  δτι οί π ο λ ϊτα ί τω ν ήσαν άξια τέκνα τή ς  άρχι 
κής πατρίδος τω ν. ’Οπόσον δέ σέβας δέν εμπνέουν 
τ ά  έργα της έποχής καί χώρας τα ύτη ς τ ά  δ ια 
τηρούμενα είς τό έν Πετρουπόλει Έρημιτήριον καί 
είς ά λλα  τής ‘Ρωσσία; Μουσεία ! Έ τ ι  δέ πλέον , 
καί συγγραφείς όνομαστοί έν τα ϊς  έπ ιστήμαις, έ- 
γεννήίησαν είς τάς αποικίας τα ύ τα ς . ' θ  Δίων Χρυ
σόστομος, έπισκεφθείς είς τήν αύτού εξορίαν τούς Ό λ -  
βιοπολίτας καί παρ αύτοΐς δημηγορήσας, δ ιη γε ίτα ι, 
ί τ ι  ή ιδ ία  αύτώ ν γλώσσα, βέβαια, η,το διεφθαρμένη, 
άλλ’ δ τ ι έσπούδαζον άκόμη τόν  Π λάτω να, δτ ι έγνώ- 
(*ζον άπό μνήμης τόν Ό μηρον καί άδοντες στίχους 
τή ς Ίλιάδος έβάδιζον είς τάς μάχας. Τ ελευταϊον, δ- 
τα ν  τό  φώς τού χριστιανισμού άνέτειλεν είς τόν κόσ
μον, ! τίνες άνθρωποι ήσπάσθησαν αϋτό θερμότερον τώ ν 
ευσεβών οικιστών τής Ταυριχής χερσονήσου ;

Βμνημονεύσαμεν πρό ολίγου τού ’Ανωνύμου πε- 
ρίπλου τού Εύξείνου Πόντου. Ό  συντάκτης του είνε

ό τελευτα ίος τώ ν συστηματικώ ς καί ιδ ία  π ρ α γμ α - 
τευσαμένων περί τώ ν έκείσε εμ πορ ίω ν έπ ειτα  δέ κα
τά  τύ χη ν  μόνον καί σπανίως γ ίνετα ι μνεία  αύτών. 
Είμπορεΐ τούτο νά φανή παράδοξον, διότι ή μετάθε- 
σις τής Κυβερνήσεω; είς τήν Κ ωνσταντινούπολή έπρε
πε νά εύκολύννι, καθώς τήν επ ιμ ιξίαν έν γένει, παρο
μοίως καί τά ς  γεω γραφικά; γνώσεις·

’Α λλά ώς πρός τήν Ποντικήν ιδιαιτέρως σημει- 
ωτέον, ο τ ι αΰτη άπό τού τέλους τ ή ; 4  έκατονταετη- 
ρίδο; έγινεν ώς στάδιόν τ ι  τώ ν άναριθμήτων αγρίων 
φυλών, α ί όπο ία ι, ελθούσαι έκ τ ι ς  Ασίας, έδραμον 
πρός τήν δύσιν· α ί είσβολαί τώ ν Γ ό τθ ω ν ,  τώ ν  θ ύ ν 
νω ν , τώ ν ' Λ  Κόρων διεδεχοντο άλλήλ ας· ή μ εγ ίσ τη  
επιθυμία  τώ ν βαρβάρων τούτω ν ήτο ή καταστροφή 
πόλεων κ α ί ά γρώ ν  ώστε κατήντησε παροιμία , ότι 
όπου ό ίπ π ο ς  τού  ό’εινού ’ Α ττίλα  έκτύπησε τήν 
γήν, δέν άνεβλάστησε μ ετά  τα ϋ τα  χόοτος.

’Η π τώ σ ’-ς τώ ν  Έ λληνίδω ν άποικιώ ν, όσαι κείμε- 
ναι είς τ ά  πεδία , ούδένα είχον άλλον προμαχώνα 
είμή τούς ποταμούς, ητο  τό τε  άφευκτο;· περί τά  
τέλη τής έκτης έκατονταετηρίδος. δτε έγραφον 6 
Προκόπιος καί ό ’Αγαθίας, άπαντα  τά  μετα ξύ  τού 
Βορυσθένους καί τού ’ίστρου — δπου άκόμη ό ’Ανώνυ
μος περίπλους καταριθμεί 1 2  εμ π ό ρ ια — βάρβαροι 
κατεΐχον· έν δέ τή  δεκά τρ , ό Κωνσταντίνος ό Πορφυ
ρογέννητο; αναφέρει τήν Μεσημβρίαν όυς τή ν  πρώ την 
Έ λληνίδα  πόλιν, τήν όποιαν άπαντά  τ ις , πρός δύσιν, 
έκπλέων άπό τού Βορυσθένους !

Μ’ δλα  τα ύτα , τά  π ράγμ α τα  τώ ν Ε λλή νω ν δέν έ -  
ταράχθησαν δ ιά  παντός, ά λλ ά  , ώ ; θέλομεν φανε
ρώσει μ ετέπ ε ιτα , ύπελίποντο άκόμ.η κ α ί τινα  κ α τα - 
;ύ γ ιά  τω ν εί; εκείνα τά  μέρη- Ε π ί τού παρόντος ση- 
μειούμεν μόνον, δ τ ι τά  περί τήν εμπορίαν καί ή φιλική 
πρός τού; άλλοδαπού; έπ ιμ ιξ ία  ολίγον κ α τ  ολίγον 
άνεζωογονήθησαν, καθ’ όσον τά  όρμ.ητικά νομαδικά 
στίφη διεσκορπίσθησαν καί ά λλα  τινά  έθνη, όπωσούν 
ήμερώτερα, δντα πρότερον δούλα, έλευθερώθησαν. 
Πρό πάντω ν δέ οί Χαζάροι κ α ί οί Σλάβοι άπαιτούν 
ενταύθα τήν προσοχήν μα;.

Οί μέν Χ α [ ιίρ υ ι , δεσπόζοντες, μ ετά  ττύς "λ β α - 
ρας, δλ.ων τώ ν  παρά τή  θαλάσση, ά π ό  τού Βόλγα μ έ 
χρι τού Τύρου ποταμ ού, χωρών, σχεδόν π ά ντοτε  διέ- 
κειντο φ ιλ ικώ ; πρό; τού; Βυζαντινούς. Εις πολλούς 
τώ ν βασιλέων εδωκαν βοήθειαν καί άσυλον. Έ λαβον 
άπό τόν Θεόφιλον άρχιτέκτονας Έ λ λη να ς, οί'τινες 
κατεσκεύασαν κ α ί ώχύρωσαν τήν μητρόπολίν τω ν, 
δηλαδή τό Σάρχελ, επ ί τού Τανάϊδος. Τό πριν δέ 
’Ιουδαίοι ό '.τε;, τό τε  κατηχγέθησαν ύπό διδασκάλων 
Ε λλ ή νω ν  τήν Χριστιανικήν θρησκείαν καί άπέλυσαν 
δλους τούς ‘Ρωμαίους α ιχμαλώ τους τω ν.

Σ ,Ια β ιχ α ί  τινες δέ φυλαί άπαντώ ντα ι πρώτον είς 
τόν ίκ τον αιώνα έπ ί τώ  Πόντω, έχουσαι ήδη πόλεις, 
οΐον τό  Βιέλγοροδ· καί άλλαικατώ κησαν ού μακράν τό 
επίσημον Κ ιόβι π κ ρ ά τώ  άνω Βορυσθένει. ‘Ως πρός ταύ
τας,ε ίνε τ ά  μάλις·α άξιονπαρατηρήσεω ς,δτιτά  το π ικ ά  
ήθη καί έθιμά τω ν δέν άναλογούσι μ έ  τή ν  αγριότητα , 
ή όποία χαρακτηρίζει τά ς  κατά  τού Βυζαντινού κρά
τους επιχειρήσεις τω ν. Θεωρούντες δ έ  τ ά  σπουδαιό-
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τ α τ α  πολεμ ικά  συμβεβτ,κότα ώ ; γνω στά  εκ τ ή ;  γ ε 
νικής ιστορίας, Οέλομεν ¡λόνον είπει τ ιν ά  ττεοί τω ν 
ειρηνικών σχέσεων, α ϊτινε; έκπαλαι ήνωσαν καί άχρι 
τον5ε συνδέουσι τ ά  συμφέροντα άμφοτέρων τ& ν έθ- 
νών τούτω ν.

Τό μέσον τή ς συγκοινωνίας έκ μέρους τω ν  'Ε λ λ ή 
νω ν η το , καθώς εϊπομεν ανωτέρω, ήέμπορία κ α ί 6 π ο 
λ ιτ ισ μ ός. Ο τι δέ οί π α λ α ιο ί ' Ρ ά σ ο ο ι  —  όνομα, τό ό
ποιον ήδη ό Πορφυρογέννητος αναφέρει — δέν παρέβλε- 
ψαν τ ά ; προσφενομένχς αύτοίς ώφελείας,τνότο μ δ ;  πλη- 
ροφορουσιν α ί πρώ ται δύο συνθήκαί τω ν μ έ  τούς Βυ
ζαντινούς. Α ύται α ΐ συνθήκάι διατηρούνται είς τον 
Ν έστορα, 1) κ* ί διά τόν  σκοπϊν μ α ς είναι άναγκαϊον

Οΰ πολλοί δ ’ ύστερον α ί άμοιοαΐαΓ  σχέσεις τώ ν 
δύο έθνών άπέβησαν έ τ ι  σημαντικώτεραι. Λ εγετα·, 
ότι ήδ/, ό Πατριάρχης Φώτιος ε ίχε  στείλει κήρυκα; 
τού Θείου λόγου εις τό  Κ ιοβι- είναι τουλάχιστον βέ
βαιον, ό'τι υπήρξαν έν τώ  χρόνω αύτού (/ριστ,ανοί εις 
τήν πολ.ιν τ α  ίτην, καί κλή ίο ; ‘Ελληνικός μ έ  τ ιν α  έ-  
πίρροήν. 2 ). 'Η  δέ 'έ α  θρησκεία, άφού είσήχθη ώς π (- 
στις πάνδημος Οπό τού  Μεγάλου Κναισου Βλαδιυίρου, 
εγινεν ό ακρογωνιαίος λίθος όλων τω ν  μεταγενεστέρων 
σχέσεων μετα ξύ  τω ν  ‘Ελλήνων καί τώ ν ‘Ρώσσων. 
Τό υπόμνημά μ α ς στρέφεται ήδη καί δ ι ’ άλλους λό
γους εις το  θέατρον τού εϊρημένυυ συμβεβηκότος. 

Χερσόνησός τ ις , ύπό τώ ν παλαιώ ν -και τό  σχή μ α
νά άναφέρωμεν τινάς αυτώ ν ϊτερικοπάς. καί τό μέγεθος παραβαλλόμενη τή  Πελοποννησω, έκ-
• Ί ΐ  μέν άρχαιοτέρα, ά τό  τού έτους 9 0 6 ,  αρχίζει τε ίνετα ι άπό βορρά εις τόν Εϋξεινον Πόντον, διαςμέν αρχαιότερα, 
ούτως . α ' ΐ ΐ  πρώ τη λ έξ’-ς έστω , δ ια .Ι .Ια γ !)  μέ Σας, 
’Ελληνες· άς α· απώ μεν άλλήλους ά.τό καρδίας ». ’Ε 
π ε ιτ α  δ ιατάσσετα ι έν μ.εν τώ  ά-Ορω 6 : » Εάν πλοϊον 
’Ελληνικόν Οπό τή ς  θυέλλης ρ ίπ τετα ι πρός ξένην 
άκτήν, όπου ημείς ‘ ί'ώσσο·. διατρίβομεν, χρεωστούμεν 
νά τό  προφυλάξωμεν, νά τό ά ποπίμ ψ ω μεν είς τήν 
Ε λλάδα, να τό· όδηγήσωμεν πρός αποφυγήν παντός 

κινδύνου έως δτου άσφαλ.ισθη. ’Εάν δ ι ,  ένεκα ο
ποιοσδήποτε κωλύματος, δέν δυνηθΐ) νά άποπλεύση εύ 
τ υ χ ώ ς  είς τόν τόπον του, θέλομεν βοηθήσει τό  πλή 
ρωμα, όπως φθάσει είς τόν πλησιέστερον ‘Ρωσσικόν 
λ ιμένα . Τ ά  δέ φορτία κ α ί πάν ό’, τ ι  έν τώ  πλοίω ενυ
π ά ρχει, θέλουν πωληθή άνευ δυσκολίας. Κ αί όταν είτε 
οί πρέσβεις μας έρχονται πρός τόν Αύτοκράτορα, είτε 
άλλοι τινεςήμ ώ ν π ;ό ; τήν 'Ε λλά δα  δ ιά  νά άγοράσω- 
σί τ ι ,  όφείλουσι νά μετακομίσωαι τό πλο'.ον χωρίς 
α π ά τη ς καί νά έγχειρίσωσι τό προϊόν τή ς  πωλήσεως. 
Κ α τά  τόν αύτόν τρόπον χρεωστούσι κ α ί οϊ "Ελλη
νες νά φροντίζωσι περί ‘Ρωσσικών πλοίω ν. » —  ’Εν 
δέ τώ  7 άρθρο δ ιαλαμβάνετα ι. » Εάν ‘Ρώσσο; ώς 
δούλοςπωληθείς εόρίσκετ · τη  Ελλάδι, ή Ελλην έν 
τη  ‘Ρωσσία, πρέπει νά λυτρωθή. καταβαλλόμενου τού 
τ ιμ ή μ α τος τού πλτοωθέντος διά τήν ά·,",ράν τον. 11- 
σαύτως καί οί α ιχμ ά λ ω το ι πρέπει νά έξαποσταλώσιν 
οϊκαδε. β

'Η  δε νεωτέρα, άπό τού ετου: 9 4 5 ,  συνθήκη περιέχει 
τά ςα ϋ -ά ς  ομολογίας ακριβέστερα προςδιι -ισν.ένας, οίον 
έν τώ  άρθρω 6 . » ’Ο ταν ‘Ρώσσος ά παγά γη  εϊ; τόν 
Κ ω νσταντινούπολιν’Ελληνας ώς ανδράποδα, θά λάβε 
δ ιά  μεν νεανίαν ή x a .i i /y  νεάνιδα 1<> σολοία, διά 
άνδρα 8 , δ ιά  γέροντα ή πα ιδ ί ,ν 5 . · ’ Ε τι δέ καί νέας 
τινάς δ ια τάξεις, ώς έν τώ  άρθρο 11 : » ’ Ελλην έν 
‘Ρωσσία πράξας κακούργ α, δέν πρέπει νά κατα  
δικασθή Οπό τού ‘Ρωσσικου ‘Πγεμόνος, άλλά  νά 
σταλγ, είς Κ ωνσταντινούπολινόπω ς έκείσε τίμωρηθή. ·

ρούσα αύτον τοόπον τ ινά  είς δύο πελάγη . ’Ονόμασαν 
αυτήν κατά δ ω  φόρους έποχάς διαφόρως, οί μέν πρό
γονοι τώ ν ‘Ελλήνων Κ ιμ ρ χ ρ ία ·/ ή Τ α ΐ 'ρ /χ ψ -  άλλοι 
δε άλλως πω ς, οίον Χν.ΐ.αρ< σ,?, Σ ο υ γ ό α ΐα ? ,  ’ / αακΙα,Υ 
τοΰ Κ α γ·[Λ , Κ ρ ί μ ι ο ν  κ α ί επομένως, έάν, κατά  τήν 
παροιμίαν τώ ν  Φιλλανδών, ■ τά  καλά τέκνα πολυ
ώνυμά είσι ι ,  πρέπει νά γ,νε χώρα καλλίστη . Εις μέν 
τά  άεκτώ α καί ανατολικά είνε όμοια μ έ  τήν πέραν 
τού ισθμού ξηράν, δηλαδή εύγαιος πεδιάς, * σι’τω  δέ 
καί σφόδρα ευτυχής, » ώς λέγει ό Στράβω ν τ ά  δέ 
νότιά τη ς, αν καί ορεινά, έχουν όμως πρός τήν θά
λασσαν ώραιοτάτας κοιλάδας, όπου βλαστάνουσιν 
όλα τώ ν θερμών κλιμάτω ν τ ά  προϊόντα, 'ΐδού καί ό 
τόπος 3 )  τού «ίματοφύρτου ναού τής Ταυρικής 'α ρ τέ- 
μ ιδος καί ό τού τραγικού μεταξύ Ό ρέστου κ α ί Π υ- 
λάδου άγώνος !

Ε ίς τα ύτην  τήν ΰπό τή ς φύσεως πλουσίως στολισ- 
μένην γήν ’Ελληνες έκπαλαι κατώκησαν. 'Ε κ  τώ ν πο
λυαρίθμων ενταύθα πόλεω ναύτώ ν, α ίτινες άναφέσονται 
είς τού; περίπλους καί τά ς  γεωγραφίας τώ ν αρχαίων, 
ήσαν πρό πάντω ν αξιόλογοι, ή Χ ιρ ο ό τιμ ιο ΐ  ή Χ ιρ -  
σωχ (ιδρυμένη ού μακράν πρός δύσιν άπό τήν σημε
ρινήν άνασσαν τού Πόντου, τήν Σεβαστούπολιν, τώ ν 
Ρώσσων κτΐσμα) ή θ ιο ίο ο ία ,  τήν οποίαν επαινεί ό 
Δημοσθένης, κ α ί τ ό  Π α ντιχ ά π α ιο » · ί  /Λίσ.τοροι;, ή 
τού Μιθριδάτου, πρωτεύουσα έπ ί τώ  πορθμώ τής Μαι- 
ώτιδος. 4 )

Φ αίνεται δέ καί ή  έξαιρέτως σοβαρά τοποθεσία 
τής Ταυρίδος φύσει διαθέτουσα τόν ανθρώπινον νούν 
είς σπουδαίας καί εμβριθείς σκέψεις, δ ιό τ ι τό  Θειον 
Εύαγγέλιον εύθύς έξ αρχής έκεϊ έθριάμβευσε. Κ ατά  
τά  ιερά Συναξάρια, ό κορυφαίος τώ ν Αποφόλων, ό ά 
γιος ’Ανδρε*;, έλθών άπό Σ ινώ πη; ε ϊ;  τή ν  χερσόνησον, 
πρώτος έκήρυξε τόν Κύριον. Τό έργον του έξηκολούθη-

1) Ν έ ι  τ  ίο ρ, Χ ρονικά τώ ν 'Ρ ώ σ σ ω ν , Κ εφ. 8. *Ίδε 
καί τόν Κ α ρ α μ ζ ϊ ν ο ν  (Ισ το ρ . τοΰ  'Ρω σσικσΰ Κ ρά
του ς, Τ ο μ .Ι . σελ. 1 1 0 - 1 1 3 .  1 2 3 - 1 2 6 ) ,  σςτις εύλόγωτ 
©ρονεί, ότι α! συ*0ήκαΐ αόται ήσαν γεγραυμε’ναι καί ‘Ε λ 
ληνιστί κα ί —λαόιστί, μολονότι ό ε ν  σώ ζεται ι ΐμ ή  τό  Σ λ α 
βικόν μόνον κείμενον. Μή ε /_ ω ν  άνά χ ε ίρ α ; τήν 'Ρω μαϊκήν 
εκοοσιν τή ς Καρσμζίνου Ιστορίας, άναρε'ρω αύςήν κατά 
τήν Γερμανικήν μετα'φρισιγ.

2) Κ α ρ α μ ζ Γ ν ο ς ,  I, 97. 130.
3) Παράο. κατωτέρω τήν »ι,μείωβιν 73 τής πβρούσης

διατριβής.
4) Τών πόλεων τούτων έχομεν ίσιας περιγραοάς, τής μίν 

Χερσώνος δπό Κ α ι  ν ί ο υ, τοΰ 3έ Βοσπόρου ύπό τοΰ 
Ά  σ χ  ι κ ί  ο υ, καί τής θεοδοσίας υπό Δ ο μ  6 ρ ο- 
5 σ κ ί  ο υ. Παρά Πορφυρογεννήτψ ολόκληρον τό Κεβ. 
53 τής πρός τόν Γόιον υιόν συγγραφής περιέχει «Ιστορίαν 
Κ ά σ τ ρ ο υ -Χερσώνος», ώσαύτως τό Κεβ. 12 τοΰ 2ου βι
βλίου « Περί θεμάτων.»
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σιν 6 άγιος Κλήμης, όστις  ύπό τού Τραϊανού έξορισ- 
θείς είς ' την Ταυρικήν, αυτόθι έκτισεν έβδομήκοντα 
π έντε εκκλησίας. Μ ετά τα ύτα  βλέπομεν τό πλήθος 
τώ ν ναών παντα-χού είς τήν χώραν τα ύτην  τόσον αύ 
ζάνον, ώστε θαύμα είνε σχεδόν διά τή ν  ένεστώ- 
σαν ραθυμοτέραν γενεάν μας. 'Ομού δέ αναφαίνεται 
τακτικός κλήρος, έξαρτώμενος άπό τού έν Κωνσταν- 
τινουπόλει Πατριάρχου. ' θ  Κωδίνος μνημονεύει έντό; 
τή ς  Ταυσίδος, ήδη είς τόν έννατον αιώνα, τεσσάρων 
αρχιεπισκοπών, τής Χ ιρ α & νο ς, Β οοπύρου , Σ υ υ γ -  
¿αΧυυ καί Γ οτΘιίγ , ,  αίτινες μ ετέπ ε ιτα  προεβιβάσ- 
θησαν είς τάξιν μ,ητροπόλεων. Πόσαι δ - ϋπ ’αύτά ς ύπε- 
τάχθησαν έκκλησίαι, δύναταί τ ις  νά συμπεράνη, όχι 
μόνον άπό τήν μελέτην 3) τού ‘Ρωσσικού άρχιερίως 
Γαβριήλ, τήν απαριθμούσαν είς Ϊ ί  μικρότατου τμ ή μ α  
τής χερσονήσου ταύτης υπέρ τσς πεντήκοντα ά /ν .  
τοϋδε κατά τό μάλλον καί ή ττον διασωζομένας, ά λ 
λά κ α ί άπό τ ά  συνήθη ονόματα τόπω ν, τά  περιλαμ- 
βάνοντα τά ς  λέξεις Κ .Ιη ο Ι  ( =  εκκλησία) καί Ά γ ι  
(  =  άγιο  ς). ’Α λλ’ όμως όστις επιθυμεί ακριβέ
στερα; περί τής ιερατικής διοικήσεως τώ ν Ταυρι- 
κών 'Ελλήνων καί περί τώ ν προέδρων τω ν ειδήσεις, 
αύτόν παραπέμπομεν είς τήν εκκλησιαστικήν Ιστορίαν 
τού Λεκϊέν.υ καί λοιπών. Διά τό προκείμενον θέ
μ α  μας είνε αρκετόν νά φασερώσωμεν, ότι ήδη είς 
τήν όγδόην εκατονταετηρίδα ήγεμώ ν τ ις  ‘Εώσσ-,ς 
άπό τόν διάσημον τής Σουγδαΐας επίσκοπον, τόν ά 
γιον Στέφανον, έμυήθη τήν Χριστιανικήν θρησκείαν, 
καί ό τ ι περί τά  τέλ η  τής δεκά τη ; τό  πανηγυρικόν 
τού προειρημένου Βλαδιμίρου έν Χερσώνι βάπτιομ,α 
Σγίνεν ώς σύθημα πάνδημον τής επιστροφής τού λαού 
του είς τήν ορθόδοξον εκκλησίαν 6 '.

’ ίνα έπανέλθωμεν έ π ί τ ά  κοσμικά καί πολιτικά  
συμβάντα τώ ν έν τοΐς Ποντικοίς Ε λληνικώ ν ιδρυ
μ ά τω ν , τά  μέν μεταξύ τού Βορυσθένου; καί Δχνου- 
βίου, ώς ίδομ^ν ανωτέρω, ήφανίσθησαν εν καιρώ τής 
μεγάλης τών εθνών μ,ετοικεσίας. 'Α λλ ' οί κ ά το ι
κοί τω ν, άν έξ«ιρέσης τούς έν τα ΐς  μ ά χα ις  είτε  πε- 
σόντας είτε  ΰπό τών πολεμίων ζωγρηθέντας, πού έ- 
δραπέτευσαν; Παρχτηρούντες τήν γενικήν ανωμαλίαν 
κ α τ  εκείνους τούς χρόνους ε ϊ;  όλας σχεδόν τά ς  Βυ
ζα ντινά ; ά .χά ς, δέν δυνάμεθα νά φαντασθώμεν, ότι 
ίπέστρεψαν είς τά ς  κυρίως μητροπόλεις τω ν , ρίπτον- 
-7ε; έαυτους άπό τής Σκύλλης ε ί; τήν Χάρυβδιν. Πολύ 
πιθανώτερον είνε, ότι κατέφυγον είς τούς αδελφούς 
τω ν, είς τήν γείτονα Ταυρικήν, πρό πάντω ν είς τά  ο 
ρεινά τη ς, καί ότι άπό ταύτης μ ά λ ισ τα  τής εποχής 
παράγετα ι τό  σημαντικόν τάς χερσονήσου, έν τώ  
■πονήματι τού Μανασσή, έπίθετον χ'ηο χο.Ινα>·θρ Λ θν· 
Τούτο έπάναγκες προυπεθεσαμεν δ ιά  νά έννοήσωμεν, 
τεόθεν τό μ έγα  πλήθος τώ ν ‘Ελλήνων, τά όποιον θέ 
λ ομεν εύρει κατωτέρω είς τήν χώραν ταύτην.

3) Ε , τοΐς ‘Τ«Γομνήμα»ι τής έν Όόησβώ Ά  ρ ν  α ι ο- 
λ ο γ ι κ ή 4 ‘Ε τ α ι ρ ί α ς .

, 2 .  βυΐκβάντων τούτων μνημονεύουαιν άχοιβέστατα 
ο; Ρώταοι Ιστοριογράφοι, Κ α ρ « μ  ζ ΐ  ν ο ς καί Π ο- 
7, ° 0 1 ,ν 0 *> .  ΧΙΤ“ τα Ιλ ιβικό μάλιστα Χρονικά, διότι 
«I ίιηγησιις τών Βυζαντινών συγγραφέων «Τν« έλλιπίσταται.

Π ολλαί περιστάσεις συνηργησαν, ώστε ή Ταυρική 
νά μ ή  βλχφθϊι τόσον καιρίως όσον τά  πέραν τού ισ
θμού άπό τάς έχθρικάς κινήσεις τώ ν βαρβάρων. Πρώ
τον μέν ή Οε'σις αύτής μή ούσα έ π ί τή ς  ευθείας άπό τήν 
'Ασίαν είς τήν Ευρώπην όοού. Δεύτερον, δεν ήτον ε
π ίσης χρήσιμος το ϊς νομάσιν ώς ή  ‘1‘ωσσιστί οϋτ. λ .  
άνοι Σ τέπ π α , ή τ ις , κατά  τή ν  ορθήν εκφρασιν τού Π
ροδότου, · έούσα πεδιάς π  ο ι οι δη ς τ ε  καί εύ’υδρός έστι. · 
Προστούτοις τό μεσημβρινόν μέρος της, όπου οί "Ελ
ληνες έπ ί μάλλον καί μάλλον έσυγκεντρώθησαν, είνε 
φύσει ώς οχύρωμά τ ι  μέ ασφαλείς κευθμώνας εις π υ 
κνά δάση κ α ί ε ί; δυσβάτου; βράχους καί σ π ή λ α ια . 
Γελευταΐον δέ, καί τ ό  ουσιωδέστερου, οι "Ελληνες έ- 
προθυμοποιήθησαν νά τό  καταστήσωσι δ ιά  τέχνης έτ ι 
άπροσβλητότερον. Αί πόλεις έκ π α λ α ι ήσαν περιτε- 
τειχ ισμ ένα ι καί ειχον άκροπόλεις. 'Α λλά καί κατά  
τούς αγρούς, ώ ; θέλει άποδειχθή αμέσως, πρός ϋπε- 
ράσπισιν τώ ν χωρικών κατεσκεόασαν έρύμ,ατα.

*0 έν Πετρουπόλει 'Ακαδημαϊκός Κ εππέ.ιος έςέ» 
άωκεπεριέργους τινάς περί τής Ι αυρική; παραλίας συλ- 
λονάς κ α ί έρευνας. 7 )  'Ακολούθησα; κ α ί πεαιγράψας 
τ ά  ίχνη  τώ ν αυτόθι παλαιοτέρω ν ιδρύσεων, ευρε 
συστηματικήν τ ιν α  καί συνεχή σειράν τε ιχώ ν , τ ά 
φρων, προμαχώνων, περιβόλων, πύργων, π ερ ιλα μ βά - 
νουσαν έντός αύτής τάς εκκλησίας. Ταύτην δέ τήν 
σειράν τώ ν οχυρωμάτων, ήτις περιεζώννυε τ ά  όρη κ α ί 
πρός τό  μέι-ος τή ς  θαλάσσης καί πρός τήν Σ τέππ α ν , 
ήρχισεν άναμφιβόλως νά συμπληροί ό 'Ιουστινιανός ό 
πρ ώ το ; δ ιά  συζεύξεως τώ ν προτέρων φρουρίων, όσα 
κ α τά  τόν Στράβωνα άνήγειρε ό Σκίλουρος καί ά λλο ι. 
Διότι λ έγε ι ό Προκόπιος έν το ίς περί τώ ν χτ ισ μ ά τω ν  
αύτοΰ, ό'τι άνεκαίνιοε τά  σεσαθρωμένα τής Χερσώνος 
καί τού Βοσπόρου τ ε ίχ η , ώκοδόμησε τά  έν τώ  'Α - 
λούστω καί έν το ίς Γορζουβίταις (νύν δέ Γούρσουφ) 
φρούρια, καί έκλεισε μακροΐς τε ιχ ίσ μ α σ ι τάς εισόδους 
εις τόν έπιθαλάσσιον τόπον Λ ό ρ ν  8 ) , όπου έζων ακό
μη τρεις χ ιλ ιά δες Γ ό τθ ο ι, ‘Ρωμαίων σύμμαχοι. Ση- 
μειοϊ μέν συγχρόνως, ό τ ι οί ενταύθα Γοτθυι δέν 
άνείχοντο μ ή τε  πόλεις, μ ή τε  φρούρια, ά λλ  επειδή ό 
περί τ ά  τ έ λ η  τού έννάτου αΐώνος 'ρράψας ¡Νικηφόρος 
ονομάζει αύτά τά Δορυ, ο φρούριον, κείμενον πρός τη  
Γοτθική », φαίνεται, ό τ ι οί Γότθοι τό τε  ήδη μετέβαλον 
τά  έθιμά τω ν. Είς δε τήν δεκάτην εκατονταετηρίδα ό 
Πορφυρογέννητος καί εν τή  πρός τον ίδιον υιόν συγγραφή 
καί αλλαχού συχνάκις αναφέρει τά »  λεγόμενα Κ .Ιή -  
/ιαεαΒ ήτοι»  Κ ά υ τρ α  τ<:ιr Β Λ η μ ά χ ω ν ·  μεταξύ Χερ- 
σώνο; καί Βοσπόρου, ‘ίΐσαύτω ς άλλο; τ ις  σύγχρονος, 
ανώνυμος μέν, ς-ρατηγός δέ τή ; Χερσώνος, τού όποιου 
τεμ ά χ ια  μ α ζή  μ έ  τόν Λέοντα Διάκονον πρώτον έ -  
δημοσιεύθησαν δαπάνη τού ‘Ρωσσικού Κ όμητος ί’ου- 
μεντσοβίου ύπό Ά σενίου, μνημονεύει τώ ν  » Κ .1 η ρ ά - 
τω>·.» “Αν καί δέν γνωρίζω τήν τότε  ιδιαιτέραν ση
μασίαν τή ς  λέξεως ταύτης, δέν αμφιβάλλω  όμως, 
ό τι εννοεί εΐδός τ ι  χωρίων οχυρών, όπου έβλά-

7) Ύ πό τόν ‘Ρω»*ικόν τίτλον Κρόμσζιη Σβόροοκ. ΙΙε» 
τρουπόλει 1837.

8) *15ι κατωτέρω τός σημ. 10. 11. 32.
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στανον αμπελώ νες, τ ά  ουσιώδη καί είς ημάς προϊ
όντα  τής Ταυοικής παραλίας, ΐα ΰ τ α  τώ ν  Τ αυ- 
ροελλήνων τ ά  οχυρώματα διήγειραν ήδη είς τον Με
σαίωνα τήν προσοχήν καί τώ ν  αλλοδαπώ ν, ένώ περί 
τή ν  μέσην τής δεκά τη ; τρίτης έκατονταετηρίδο; 
ό Γαλλικός πρός του ; Ταταρους απόστολο; ‘Ρου- 
βρίκιος κατηρίθμησεν ο χ ι όλ ιγώ τερα  τώ ν τεσσαράκον-

μώθησάν π ο τε  ΰπό τώ ν βαρβάρων (τών- Π α τζινα κ ι- 
τώ ν;)«  πόλεις μέν πλείους ή δέκα, κώ μαι δέ ούκ i -  
λά ττου ; π εντα κ οσ ίω νι, α λλά  κ α ί α ί σήμερον ακόμη 
άνεςά λειπτο ι όνομ,ασίαι τόπ ω ν , περιω πώ ν μεν ώς 
Β ίγ . Ι α ,  Κ ά σ τρ α , Κ α σ τ ίΛ . Ι α * ,  κλεισουρών δε Λ ά 
π α θ ο ··, Λ ιμ έ ν α ,  Π ιΛ έ κ ι ,  Κ ά ρ τα  κ .λ .'κ α ί χωρίων 
Λ .Ιο υ σ τ ο ν ,  ‘Λ  μ π ε .Ι ά χ ι ,  Β ρ νο ις , Γ ρ ά μ μ α τ α ,  Κ αγ-

τ α  9 ) , μ.ο’νον άπό Χερσώνο; μ έχρ ι Σουγδα'ίας, δηλα- 
δη είς διάστημ.α μόλις έκατόν είκοσι y ιλ<ομέτρο>ν. 
Κ αί ο ύ τ ις  ό αριθμό;, μολονότι μέγας, όμω ; δέν 
εινε υπερβολικός, δ ιό τ ι άποδεικνύεται άπό τά  μέχοι 
τοϋδε μάλλον ή ή τ ιυ ν  διασωθέντα ερείπια. ‘Οποίαι 
δε καί πόσαι ήσκν α ί κώ μαι α ί ττιοφυλαττόυ.εναι δ·.ά 
τώ ν ερεισμάτων αύτώ ν. το ,το υ  ε’.νε τακμήριον όχ ι 
μ.ονον ή άπόφανσ:ς τού ανωνύμου στρατηγού, ό τ ι έ.η-

9 ) Il y  a  <le g r a n d s  p ro m o n to ire s  o u  caps 
s u r  c e tte  m e r  d e p u is  K e rs o n a  ju s q u e »  a u x  e m 
b o u c h u re s  d u  T a n a ïs  e t  e n v ir o n  q u a r a n te  c h â 
te a u x  e n t r e  K e rso n a  e t  S o ld a ia  (Σουγδαία), d o n t 
c h a c u n  a sa  la n g u e  p a r t ic u l iè r e  (p ro p r i 'i ru  
id io m u  . I l y  a  a u ss i p lu s ie u rs  ( io th s ,  q u i  r e 
t i e n n e n t  e n c o r  la  la n g u e  A llem an d e  (ίδε τήν 
σημ. 4tiV , \ i a n t  p a ssé  le s  m o n ta g n e s  v e rs  le 
n o rd , o n  t r o u v e  u n e  b e lle  fo r e t  e t  u n e  p la in e . 
• . . . C e tte  c a m p a g n e  é to i t  h a b ité e  p a r  les 
C e m a n s , a v a n t  la  v e n u e  d es T a r ta r e s ,  e t  ils 
c o n tr a ig n o in t  to u te s  le s  v i les s ù s -d ite s , c h â 
te a u x  e t  v il la g e s  d e  le u r  p a ïe r  t r ib u t ·  ‘H πε- 
ρ'.ήγησις τού Γ ο /ρ ικ ίο υ  έξεδόθη Λ ατινιστί ΰπό 'Λ -  
χ .Ιο ν ίτυ ο  (H a k lu y t .  C o llec lio u  o f  th e  e a r ly  T oya- 
g e s , t r a v e ls  a n d  d is c o v e r ie s , o f  th e  E n g lis h  n a 
t io n .  E d . ‘2 L o n d o n  '8 ^ 9  , Γ αλλιςύ  δε ΰπό Π /ρ  
γ /p o r in v  ( B e r g e r o n ,  R e c u e il d e  d iv e r s  v o y a 
g e s  c u r ie u x  fa its  en  T a r ta r i e  e tc , L e id e  1 7 2 9 . 
Σελίς 1 . κ τλ .).

γ α ς ,  Κ ή π ια ,  Λ α μ π ά δ α ,  Λ ά σ π η ν ,  Μ ά ρ μ π ρ α , Φό
ρος καί άναρίθμων άλλων, έκ τώ ν  όποιων ά παντώ μεν 
τινά  είς τήν αρχα ιότητα .

Τοιουτοτρόπως ¿σφαλισμένοι οί Ταυρικοί "Ελλ— 
νες δ ιή γα γο '  βίον ιδιόρρυθμον, πολιτευόμενοι δημο- 
κρατικώς πω ς. *11 ύπερτάτη  εξουσία δ ικα ίω μα- 
τικώς, βέβαια , άνήκεν είς τους Λύτοκράτορας τούς 
Βυζαντινούς, έξ ών τινέ; καί δ'έτριβον ενίοτε έκεϊσε, 
ά λ λ ' άφοΟ ό Μ έγας Κ ωνσταντίνο; απέλυσε παντός 
φόρου τή ν  Χερσώνα, ήτις μ ετέπ ε ιτα  πολόν καιρόν έ- 
θεωρήθη ώς ή πρωτεύουσα τής Ταυρίκής καί ά π ετέ- 
λεσεν ίδιον θέμα, έ/ουσα ίδιους άρχοντας, όνόματι 
Πρωτεύοντας, όί δ ιά δ»χο ί του  ώς έπ ί τό  πλείστον 
λόγω μάλλον ή έργω έκυρίευον τώ ν ενταύθα. Εινε α 
ληθές, ό τ ι κατά  τόν Πορφυρογέννητου ό Θεόφιλος ώ - 
ρισε .  τόν Πρωτεύοντα καί π ά ντα ; ύπήκειν τι'ρ Βασι- 
λικώ Σ τρ α τη γ ώ ,· , α λλά  άναγινώσκοντες τόν Κ ω ν
σταντίνον Μανασσήν, τόν Λέοντα Γραμματικόν, τόν 
Σίμωνα Μάγιστρον, τόν Κεδρηνόν, τήν Ανναν Κο· 
μνηνήν καί άλλους περιγράφοντας τούς συνε
χείς καί ευτυχείς πολέμους τώ ν Χερσονησιων, π οτε  
αέν έναντίον τώ ν Αϋτοχοατόρων, π οτέ  δε εναντίον 
τών Στρατηγών, δέν δυνάυεθα νά δώσωμέν τ ινα  β α 
θύτητα είς τό δ ιά τα γ μ α  τού Θεοφίλου. Πρό πάντω ν 
δ έ  συνέπραξε τή  αυτονομία τώ ν Ταυρικών ή άλωσις 
τή ; Κωνσταντινουπόλεως ύπό τώ ν  Λατίνων. 'Ε ξέχε ι- 
νης τής εποχής αναφαίνονται μετα ξύ  των, ώς καί είς αλ- 
λα; επ αρχία ; τού Βυζαντ.νού κράτους, α ύ τεπ ά γ γ ελ - 
το ι ηγεμόνες, καλούμενα; ‘Ε λλήν.στί » Αύθένται » ,
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Λ ατινιστί Duces, P rin c ip e s ,D o m in i,  είς δε τά  
χρονικά τώ ν Σλάβων, « Κναΐσοι · ,  είς τούς οποίους 
θέλομεν επανελθεί. 'Ο τ ι δέ οί Αύτοκράτορες δέν π α - 
ριχ ωρκσαν ρητώς ποτέ τή ν  Ταυρικήν, τούτο μαρτυρεί 
ή διήγτ,εις τού Σκευοφύλακο; Λαζάρου π ιρ ί ετησίου 
δασικού, σταλέντος έκ  τή ς  χερσονήσου τώ  έν Τραπε- 
ζονντι βασιλεϊ Ανδρονίκω Κομνηνώ, καί έσι μάλ
λον ό Δούκας, γράψας ότι ό τελευτα ίο ; Βασιλεύς 
του Βυζαντίου, ό δυστυχής Κ ω νσταντίνος, νιος έτι 
ών, ε ίχε  λάβει είς κλήρον άπό τόν πατέρα του α τά 
Π οντικά, τά  πρός Χαζαρίαν ».

( Ü συνέχεια είς τό  ακόλουθον φυλλάδιον·) 

=  Cfc£f>0 =

ΔΟΚΙΜΙΟΎ Π Ε Ρ Ι  Π Ρ Ω Τ Ω Ν  ΙΔΕΩΝ 

Κ Α Ι ΑΡΧΩΝ,

'Τ π ό  Π .  B p a i.ia  'Λ ρ μ έ ν η .

Περί τού δοκιμίου τούτου καθυπέβαλε πέρυσιν εί; 
τήν Γαλλικήν Ακαδημίαν τώ ν πολιτικώ ν καί ηθικών 
επιστημώ ν έκθεσιν πλείστον λόγου αξίαν ό Κ. Βαρ- 
δελεμύς Σ α ιντ-ΐλα ϊρος (1 ) , τήν όποιαν ένομίσαμεν 
καλόν νά μεταφέρωμεν ε ί; τ ά ;  στηλα , τής Πανδώ
ρας, καί τοι καταχωρίσαντες ήδη περί τού αυτού 
συγγράμματος έπίκρισιν σπουδαίαν τού ήμετέροι* Κ. 
Παύλον Κ αλλιγά  (ίδε φυλλάδιον ΑΠ' τής Πανδώ
ρας, 'Οκτώβριος 1 8 5 1 .)  Πας Ελλην θέλει βεβαίως ι- 
δει μ ετά  εύχαριστήοεως τήν έντιμον δοκιμασίαν εις 
ήν καθυπεβλήθη έργον λογίου ομογενούς ενώπιον τής 
σοφή; εκείνης όμηγύρεως, τήν όποιαν συγνροτοϋσιν 
c i κορυφαίοι τών έπιστημόνων τού πεφωτισμένου κό
σμου. ϊδού ή έκθεσις.

Τό σύγγραμμα τούτο είναι κατά  διπλούν λόγον 
δίκαιον νά έπιστήση τή ν  προσοχήν τή ς Ακαδημίας 
δ ιά  τ ι  δηλαδή  τήν ίδιαν αύιού άξίαν, καί δ ιό τ ι έν 
Ελλάδι καί ύπό Ελληνος έξεδόθη ά ,  δρός. Οί φίλοι 
τής επιστήμη; καί τής άνθρωποτητο; δέν δύνανται 
«ιμη μ ετά  πολλής συμπάθειας νά παραττρώσι καί νά 
άσπάζω ντα ι τούς αγώνας τ ή ; άναγεννωμένης ίϊλλ.ά- 
δος. Τοσαύτα είναι τά  πρός τήν άρχαίαν Ελλάδα ό- 
φειλήματα  ήμώ ν, ώ ;τε άν ήτο δυνατόν νά άδιαφορή- 
σωμεν π οτέ  πρός αύτήν, δικαίως ήθέλομεν κατηγο-

( I )  S éances e t  T ra v a u x  d e  l'A c a d é m ie  d es 
sc ien ces m o ra le s  e t  p o li tiq u e s . C o m p te  R e n d u  
p a r  M. C h. V e rg é , a v o c a t  d o c te u r  en  d ro i t ,  eous 
la  d ire c tio n  d e  M- M ignet, s e c r é ta i re  p e rp é tu e l 
d e  l’A cadém ie . T ro is iè m e  S é rie . T o m e  d e u 
x iè m e  (X X II  d e  la  C o lle c tio n ). P a r i s .  A . D n- 
r a n d ,  5 , R u e  d e s  G rè s -S o rb o n n e , p rè s  le  P a n -  
h é o n . 1 8 5 2 .  « λ .  4 6 9  κ . επ.

¡ηθή ώς αχάριστοι. Μ άλιστα δέ ή φιλοσοφία οφείλε', 
πρός αύτήν ευγνωμοσύνην άπεριόριστον. Εκ τών 
αριστουργημάτων όσα παρήγαγεν ή μητρόπολις 
πάσης επιστήμης καί τέχνης, ή φιλοσοφία της είναι 
βεβαίως τό κάλλιστον καί γονιμώ τατον, δ ιό τ ι ή φ ι
λοσοφία εκείνη ύπέρ πάν άλλο ίσχυρότερον καί εύερ- 
γετικώτερον έπενήργησεν είς τήν διανοητικήν και ηθι
κήν δ ιάπλασ ιν του Ευρωπαϊκού πνεύματος. 'θθ εν  μ ετά  
στοργής υίικής τή  αλήθεια όφείλομεν νά παρατηρώ - 
μεν ά παντα ; τούς σπινθήρας, οίτινες, ΰπό τού παρα
δείγματος ήμών άναζωπυρούμενοι, έξαστράπτουσι καί 
σήμερον έτ ι άπό τής άλλοτε τοσοϋτον άκτινοβόλου 
εκείνης εστίας δ ι ’ ή ; κυρίως έγ ί ομεν ό ,τ ι εϊμεθα.

‘¡I Κέρκυρα, ώς γνωστόν, δέν περιλαμβάνεται εν
τός τού βασιλε'ου τής Ελλάδος. Λόγοι πολιτικοί 
διχτηρούσιν αύτήν έ τ ι κεχωρισμένην άπό ταύτης· 
διότι ή Α γγλ ία  έθεώρησεν άναγκαίον νά διαφυλάξϊ) 
τάς Ιονίους νήσους καί μετά  τήν άναγ,ώρισιν τή ς  
Ελληνικής ανεξαρτησίας. Α λλ’ ή Κέρκυρα, άξιωθεΐσα 
ακαδημίας διαλαμψάσης έπ ί τ ινα  χρόνον, χάρις ε ί;  
τήν σύνεσιν καί τήν γενναιοφροσύνην τού Λόρδου Γυλ- 
φόρδου, συνετέλεε τουλάχιστον είς τήν διάδοσιν τώ ν 
φώτων, ένώ ή άλλ.η 'Ελλάς ήγω νίζετο ύπέρ άνεξα'ρ- 
τησίκς· πολλοί έν αύτή  έξεπαιδεύθησαν «νδρες· καί 
δέν ¿καρποφόρησε μέν βραδύτερον όσον ήλπιζετο τό 
κατάστημα τούτο , άλλ' έπ ί πολύν χρόνον δ ιετέλ ε-ε  
τό μόνον άνώτατον παιδευτήριον τής όλη; ‘Ελληνι
κής φυλή;.

II δ ε  συγγραφή τού Κ . Πέτρου Βραΐλα μαρτυρεί 
αρκούντως, ό τ ι, οίαδήποτε καί άν γνα ι ή παρούσα 
τής Α καδημία; εκείνης κατάστασις, ϋπάρχουσιν έτ ι 
έν Κέρκυρα έγκριτοί τινες άνδρες περί μ ελ έτα ; σπου
δαίας ένδιατρίβοντες. 6  σκοπός 6ν προέθετο είναι μ έ
γ α ς , ό μ έγ ισ τος 6ν δύναται \ά  έπ ιδιώ ξρ ή μεταφυ
σική επιστήμη· δ ιό τ ι, φίλος ών ειλικρινή; τής φιλο
σοφίας, καί πεποιθώς είς τ ε  τήν αυτοτελή αύτής υ -  
παρξιν κ α ί τήν υπεροχήν, ζη τεί ν' άνεύρ-ρ τά  αληθή 
αύτής θεμέλια καί θεωρών ό τ ι δύναται ν’ άποβή ή 
θετικω τάτη τώ ν επ ιστημώ ν, αγω νίζετα ι νά καταδεί- 
;ρ , δ ιά  τώ ν πρώτων ιδεών καί τώ ν άρχών έφ ών σ τη 
ρίζεται, ό τι είναι άξια τής π ίστεω ς τού ανθρωπίνου 
πνεύματος.

Ν ομίζει δέ τήν ιδέαν τού ό ντος ώς τήν πρώ- 
την τή ς  φιλοσοφίας ιδ έ α ν  καί άποκρούιι τό αξίω μα 
τού Καρτεσίου, τό  ταυτίζον τήν διάνοιαν καί τήν 
ύπαρξιν. Θ ιλω  έπανέλθει μ ετ’ ολίγον είς τήν γνώμην 
ταύτην, τήν οποίαν ό Κ . Βρά'ίλα; θεωρεί ώς άναμφι- 
σβήτητον. Ενταύθα δέν επικρίνω, άλλά εκθέτω μό
νον καί αναλύω τ ά ; θεωρίας αύπού. Ó Κ . ΒράΩ,ας, 
θείς τήν πρώτην ταύτην άρχήν, επιχειρεί νά δικαιολο- 
νήση αύτήν καί άποδεικνύει εύχερώς, ο τ ι ή ιδέα  τού 
όντος είναι ή πρώτη όλων τώ ν ιδεών, ό τ ι λογικώς 
προϋπάρχει πασών, ότι είναι πασών ή άπλουστατη , ή 
γενίκω τάτη , ή μόνη αναγκαία , ή μόνη αναμ φ ί
βολος, άρα καί ή σαφέστατη· ένί λόγω  ό τ ι ή ίδ ια  τού 
’Οντος είναι έμφυτος έν ήμϊν. Ιΐροςτίθ/.σι δέ επίσης 
εΰλόγως, ότι τήν καθαράν ιδέαν τού "Οντος δέν έχομεν 
π οτε  είμή δ ι’άφαιρέσεως, καί ό τ ι τό Ό ν  παρίστατα ι
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ήμίν π ά ντοτε  ύπό τ ινα  ώρισμένην , ορφήν καί 
έν TtTtv ώρισμέναις σχέσεσιν, άνεξαρτη’τως τ ι ς  ύ- 
ποστάσεως αύτού. Εξακολουθών όέ τήν άνάλυσιν 
τού τη ν , αναγνωρίζει πρός τούτοι;, δ τ ι ή ί ίε α  τού 
“θ ν το ; περιλαμβάνει έν έαυτή άναγκαίω ς δύο άλ- 
λας ιδέας, τήν τού τόπον, καί τήν τού χρόνου. II 
ιδέα Λοιπόν τού Οντο; σύγκειτα ι έν όλοι; άπο πέντε 
σ το ιχ ε ίω ν  καί ό Κ. Βραΐλας, άγωνιζόμ.ε<ος νά σαν- 
δέση τό σύστημα αυτού μ ε  τό  τού Αριστα τέλους, α 
νάγει τάς δέκα κατηγορίας τού φιλοσόφου εις τάς πρό 
μικρού έκτεΟεισας πέντε· τήν ύπός-ασιν, τή ν  μορφήν, 
τήν σχέσιν, τόν τόπον, τόν χρόνον, α ίτινε; είναι, κατ' 
αύτόν, α ί μόναι απόλυτοι, ά πλα ϊ, πρώ ται καί έμφυτοι 
ιδέα  u

Εκ παραλλήλου πρός τ ι ς  πέντε τα ύτα ς Θεμελιώδεις 
ιδέας, ό Κ. Βραΐλας αναγνωρίζει τρεις άρχάς επίσης 
απολύτους, καθολικά; καί εμφύτους, τήν τής ταυτό
τητας η άντιφάσεως, τήν τής α ίτιότητος καί τήν τής 
τελεότητος. Αυνάμει τής πρώ τη ; των άρχών τούτων, 
π α ν  τό ”θ ν  δέν δύνατχι ένταυτφ  νά μήν ηναι* δυ
νάμ ει τ ή ; δεύτερα;, παν τό  όπωςδήποτε ”θ ν  έχει τ ι  
α ίτιον τού είναι· δυνάμει τή ς  τρίτης, π α ν  τό  "θν 
είναι πράς τ ι  τέλος. A i άρχαί αύτα ι είναι οί κανόνες 
όλων τώ ν πνευματικών ερευνών κ α ί α ί βάσεις όλων 
τώ ν αποδείξεων.

Τήν δε τού άπειρου ιδέαν, ό Κ . Βραΐλας δέν συγ
κατα λέγει μεταξύ τώ ν πρώτω ν ιδεών, ά λλα  Θεωρεί 
περιλαμβανόμενη·« έν τή  αρχή τής α ίτιότητος καί 
παρέχουσαν ήμίν, από κοινού μ ετά  τώ ν τριών ιδεών, 
τού  τόπου, τού χρόνου καί τού "Οντος, τήν έννοιαν τού 
αχανούς, τής αιωνιότητας καί τού Θεού.

Ε π ί τέλους, διά νά συμπληρώση τό δοκίμιον τούτο 
τού συστήματος αυτού, ό συγγραφεύς αναλύει τάς 
δυνάμεις τού ανθρωπίνου πνεύματος, ώς πρός τάς 
άρχάς τάς προερ/ομένας άπό τών πρώτων ιδεών. 
Αιά τή ς  άναλύσεως τού Οντος, ώ ; αντικειμένου τή ; 
γνώσεως, έφΘασεν εις τά ς  τρεις άοχάς τή ς άντιφάσεως, 
τή ς α ίτιότητος καί τής τελεότητος. Τάς αύτάς άρ
χά ς  ανευρίσκει καί έν τω  ύποκειμένςμ τ ί ς  γνώσεως, 
έν τή  γινωσκούσφ διανοία* ή πρώτη τώ ν άρχών τού 
τω ν αποτελεί πάσαν τήν δύναμιν τής επαγω γής· αί 
δύο άλλαι, πάσαν τήν δύναμιν τής εξαγωγής.

Τοιούτον είναι τό δογματικόν τής συγγραφής τού 
Κ . Βοάϊλα μέρος, δ ι’εδ αποπειράται νά δώστ] είς τήν 
φιλοσοφίαν βάσιν τινά άκράδαντον. Τούτο άπεπειρά- 
Θη καί ό Καρτέσιος, κ α ί όμολογούμεν ότι ό Κ.. Βραΐ
λας δεν άνέτρεψε τήν π ίσ τιν  ήμών εις τό  r a y ,  
ά ρα  υ π ά ρ χ ω  (G o g ilo , e rg o  su m ). Βεβαίως ή ιδέα 
τού 'Οντος είναι πασών πρώ τισ τη , άλλά παρέχεται 
ήμίν Οπό τόν απαραίτητον όρον τή ; ιδίας ήμώ ν έν
νοιας· άνευ τής έννοιας, ούδεμίαν ήθέλομεν έχει ιδέαν 
τού  ’.'Οντος, καδώς καί άνευ τού ’Οντος δέν ήθέλο-  
μεν έχει τήν έννοιαν. Α λλ’ ό Καρτέσιος είπών· νοώ, 
άρα υπάρχω , δεν ήθέλησε νά διακρίντι δ ιά  τούτου δύο 
Ιδέας κεχωρισμένας πραγματικώ ς α π ' άλλήλων ή 
δυναμένας νά χωριοΘώσιν άλλως παρά δ ι ’άφαιρέσεως, 
Ó Κ . Βραΐλας ματαίω ς λέγει ό τ ι δέν δύναται ν ’ 
άποδεχθή τήν Καρτεσιανήν άρχήν, δ ιό τ ι ή αρχή αύ-

τη  είναι συλλογισμός τού όποιου ή μβίζων πρότα - 
σις εξελιπεν έν τώ  ήκρωτηριασμένω σ χή μ α τ ι ενθυ
μήματος· ανάγκη νά πιστεύσω μεν μάλλον τόν  Καρ- 
τέσιον αύτόν, όςτ ις , μ ετά  δυναμεως όντως ά κα ταμ α - 
χή του , άπεποιήδη αείποτε ότι ήθέλησε γά σ χη μ α τί- 
ση συλλογισμόν. Τούτο άντιτάξας ό Γασσένδιος, 
ήττήθη παρ’ αύτού κ α τά  κράτος, ό  Κ . Βραΐλας έ- 
πανέλαβε τήν ένστα σ ιν  ά λλά , πρ ά γμ α  παράδοξον! 
έπανελαβεν ομοίως καί τήν τού Καρτεσίου άπάντη- 
οιν, τήν όποιαν όμως δεν ευρίσκει αρκετά σαφή καί 
οριστικήν. Τό κ α τ ’ εμέ νομίζω  τή  άληθεία αύτήν 
άκαταγώ νιστον, . ‘η  περί τής ύπάρξεως ήμών είδη· 
σις, καδ όσον ειμεθα πράγμ α  νοούν, λέγει ρητώς ό 
Καρτέσιος, είναι εϊδησις αρχική  δ ι ’ ούδενός συλλο
γισμού συναγόμενη· είναι πράγμ α  άφ’ έαυτού γνω 
στόν. Τήν βλέπομεν δ ι’ άπλή ς Ιπισκοπήσεως τοϋ 
πνεύματος.· ό  Κ. Βραΐλας δέν αποδέχετα ι τήν το -  
σούτον ρητήν τα ύτην  άπόφανσιν· ιδίω ς δε παράδοξον 
είναι τούτο,δ:ε,εκ τού συστάδην αντιτασσόμενος είς τήν 
Καρτεσιανήν αρχήν, άφιερόνει ολόκληρον τό δεύτερον 
κεφάλαιον τή ς  συγγραφής του είς τό νά απόδειξη ότι 
τό "Ον είναι τό έγώ  καί ότι έκ πρώτης αφετηρίας 
δέν δυνάμεδα νά έννοήσωμεν τό "Όν ε ίμ ή  έν τώ  έγώ 
άποκλειστικώς. Ερωτώ όμως, άν τό  έγώ καί ή έννοια 
δεν τα υτίζοντα ι, καί άν ήναι δυνατόν νά έννοήσωμεν 
τό  έγώ , άνευ τής έννοιας· ώ ςτε ό Κ . Βραΐλας προς- 
εγγ ίζει πολύ είς τόν Καρ.τέσιον, κ α ί το ι έκθύμως 
κ α τ ’ αύτού μαχόμενος.

Αλλά άφίνων τά ς  επικρίσεις τα ύτας, έξακολουδώ 
τήν άνάλυσιν τού βιβλίου τού Κ . Βραΐλα.

Μ ετά τήν καδαρώς δογματικήν Ικδεσιν τής Θεωρίας 
αύτού, 6 συγγραφεύς ζητεί νά  ενίσχυση αύτήν διά 
τού έλεγχου τώ ν αναλογών θεωριών όσος παρίστησιν 
ή τής επ ιστήμης ιστορία. 0θεν εξετάζει άλληλοδια- 
δόχω ς, έν μεν τή  άρχα ιότητι, τό σύστημα τού Π λά
τωνος καί τό  τού Αριστοτέλους, έν δε τοϊς νεω τέ- 
ροις χρόνοις. τά  δόγμ α τα  τού Λεΐβνιτίου, τού Μ αλ- 
λεβραγχίου, καί μ άλιστα  τό  σύστημα τού Καντίου 
καί τού ί’είδου. ’Ερωτά δέ μ έχρι τίνος τά  συστήμα
τα  ταύτα  έλυσαν τό  σπουδαίον ζή τη μ α  τό όποιον 
καί αύτός έπεχείρησε νά λύσή, καί αφειδώς καταδει
κνύει τά ς  ελλείψεις αυτών καί τάς πλάνας,

’Εν τή  Ιστορική τα ύ τγ  έξετάσει, παρέλιπε τό τοϋ 
Καρτεσίου σύστημα· καί εννοείται ευκόλως δ ια τί. 0  
όλος τού βιβλίου αύτού σκοπός ήν κυρίως ή τού 
Καρτεσίου ανασκευή, ώςτε ήθελε ταυτολογήσει πε- 
ριλαμβάνων αύτόν μετα ξύ  τώ ν συστημάτω ν, τά  ό 
ποια δέν ε ίχε  προςβάλει είμή εμμέσως κ α τά  τό 
μάλλον καί ή τ τ ς ν . ·

0  Κ . Βράϊλας γνωρίζει άναμφιβόλως εντελέστατα  
τήν ιστορίαν τής φιλοσοφίας· ά λλ ’ έπαινών τήν επ ι
στήμην του, δέν αποδέχομαι έξίιου άπάσας αύτού 
τάς κρίσεις καί δοξασίας· μ ά λ ισ τα  δέ πρός τόν Π λά
τωνα άνεδείχθη αύστηρός, καί, δύναμαι είπεϊν, άδι
κος. Επιδοκίμασα; αύτόν περί άλλα  τινά , επιφέρει·
• Αριστος ήθολόγος, 6 Π λάτω ν ητο κατά  τήν ψ υχο
λογικήν παρατήρησιν ασθενής καί περιωρισμένος. ‘Η  
δ ιά  τής συνειδήσεως εσωτερική παρατήρησις, ή άνά-
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λυσις τού μηχανισμού τής διανοίας, κατελήφθησαν 
παο' ούτοϋ είς κατάστασιν όλω; νηπιώδη. Τού θεμε
λιώδους τούτου κλάδου τώ ν φιλοσοφικών επιστημώ ν 
ή  ανάπτυξις δέν άσχεται είμή διά τού Αριστοτέλους.»

Τό τελευταίον μέρος τής προτάσεως τού Κ . Βράϊ- 
>α είναι ό:θ ιτατον. Τωόντι ό 'Α ριστοτέλη; ϋπήρξεν ό 
δημιουργός άμα  καί σχεδόν ό τελεσιουργός τής επ ι
σ τή μ η ς 'τή «  διανοίας· ά λλ ’ ό ελέγχων τά ς  ψ υχο
λογικά; τού Πλάτωνος μ ελέτα ς, λέγει παράδοξόν 
τ ι  καί πράττει άδικον· διότι άληδώς ε ΐ-ε ϊν  ό Αρι
στοτέλης. τού όποιου ή φυσιολογική επ ιστήμ η  είναι 
άμ ίαπτο;, έδανείσθη τά  πά ντα  άπό τόν διδάσκαλον 
του, εκτός τών μεγάλων καί γονίμων δογμάτω ν, 
τά  όποια πρέπει ν’ άποτελώσι τήν βάσιν καί τόν 
«κοπον πάσης ψυχολογίας.

Είς - ά  δύο ταύτα μέρη τής συγγραφής αύτού, τό 
τε  δονυ,ατικόν δηλαδή καί τό ιστορικό·«, ό Κ. Βραΐ
λας προςτίδησ: τρίτον έτερον, έ.τί τώ  σκοπώ τού νά 
συμπλν.ρώση τρόπον τινά  τό πρώτον, "οθεν ζη τεί να 
απόδειξη, Οτι έκτός τώ ν ύ π ' αύτού άριθμηθεισών 
πρώτων ιδεών καί άρχών άλλαι δέν ύπάρχουσι, και 
ό τ ι α ί άρχα ί τάς όποιας α ί μ αθηματικο ί έπιστήμαι 
όνομάζουσι πρώτας, άνεπι«δέκτους άποδειξεως, καθολι
κ ά ;, απολύτους, παράγονται άπό άρχών άνωτέρων, τάς 
όποιας οί μαθηματικοί άγνοούσι. Κ ατά  τούτο συμφω
νούμε·« πληρέστατα μ ετά  τοϋ Κ . Βοάϊλα, πρεσβεύοντε; 
μ ετ’αύτού, ό τ ι « ί αξιώσεις τάς όποιας προτείνουσι μ α 
θηματικοί τινες είναι ολως ανυπόστατοι· καί το ι δ ’ έ· 
χοντες συμπράκτορα τήν μ εγαλοφ ,ϊαν  τού Πασχα 
λίου, ματα ίω ς αγωνίζονται νά δουλώσωσι τήν λ ο 
γικήν είς τήν γεωμετρίαν.

Καταστρέφων δέ τόν λόγον, ό Κ . Βραΐλας προς· 
παθεϊ νά άποδείξη ότι ή θεωρία αύτού είμ.πορεϊ νά 
χρησιμεύσω ώς θεμέλιον ασφαλές νέας κατατάξεω ς 
τώ« διαφόρων τής φιλοσοφίας μερών, καί έπιστημο 
νική ; άναλύσεως τώ ν άρχών τού αληθούς, τού α
γαθού καί τού καλού.

Τοιούτον είναι έν δλοις τό έργον τού Κ . Βραΐλα. 
Οσω δ ’ ατελής καί άν γναι ή γενομένη π α ρ ’ ήμώ 

ενταύθα διαγραφή αύτού, άρκεϊ νομίζομεν είς τό  να 
καταστή.ση δήλον, ότι τό σύγγραμμα ήτο άξιον νά 
έπιοτήση έπί τινας στιγμάς τήν προςοχήν τή ς 'Α κ α 
δημίας. 'Ο  συγγραφεύς προςέθηκεν εις αύτό δύο πραγ
ματεία ς σνμπληρούσας τά  προηγουμένως έκτεθέντα- ή 
μέν περί τώ ν αρχών τής φιλοσοφίας τή ς ιστορία; 
ε ίχ ε  δημοσιεύθή, άπό τού I8 « i3  έτους, έν τ ιν ι έλλη 
νική έφημερίδι (τώ  Εύρωπαϊκώ Έ ρανιστή , φυλ. τής 
1 Οκτωβρίου)· ή δέ, περί τού πρώτου μέρους τού 
συστήματος τού Καντίου, άνεγνώσϋη κατά  τόν Μάϊον 
εού 1 8 4 7 , είς τήν έν Κερκύρα εταιρίαν τώ ν φιλο
μαθών. ’Ενόμισα άναγκαΐον νά άκριβοκογήσω περί τών 
περιστατικών αύτών, διότι μαρτυροΰσιν, ό τ ι ύπάρχει 

τό μέρος τούτο τής ίΐλλάδος διανοητική τ ις  κίνη- 
Clv δυναμένη νά άποβή χρησιμω τάτη. Κ αί τοι μέ 
ά π ο ό ε ξ ά ^ ^ ς  ¿πάβαζ τάς θεωρίας τού Κ . Β;ά'ίλα. 
ομολογώ προθύμως τήν αξίαν καί τήν βαρύτητα τού 
έργου του. ή  Γ αλλική  φιλοσοφία ιδίως οφείλει ν ' ά- 
σπασίϊι *ύτό εύχαρίστως, δ ιό τ ι ό Κ . Βραΐλας προ-

δήλω ; έν τ ή  σχολή αύτης έξεπαιδεύθη· καί πολεμεί 
μέν ενίοτε α ύ ιή ν , άλλά δανειζόμενος τήν μέθοδον 
καί τό  δλον αύτής πνεύμα.

Α(ή παρασΗυπήσωμεν δέ ότι ό Κ . Βραΐλας είναι 
περιβεβλημενος καί αξίω μα πολιτικόν μ έγα , τό ό
ποιον θέλει βεβαίως δ-.εξαγάγει έπ ’ άγαθώ τής π α 
τρίδάς. ίίς  πρόεδρος τής βουλής τής Ιονίου Πολι
τείας, δύνατα ι να συντελέοη τά  μ έγ ισ τα  ιδίω ς είς τήν 
άναζωπύρησιν τής επιστήμης. II έν Κερκύρα Α κα
δη μ ία  πολύ α π έχει σήμερον τής προτέρας ακμής- ή 
εμψύχωσις αύτής είναι εργον κοινωφελέστατον, τά  δ ' 
αισθήματα τά  υπαγορεύσαντα άλλοτε τήν ίδρυσιν τού 
καταστήματος τούτου, δύνανται κ α ί ήδη νά συνδρά- 
μωσιν είς άνάβΟωσιν αύτού. Αν ό Κ . Βράϊλας είμπο- 
ρΐ| να πράξη τούτο, δέν άμφιβάλλομεν ότι θελει κα
ταβάλει περί τήν διεξαγω γήν τού επιχειρήματος νουν 
πεφωτισμένον καί -καρδιαν οιλόκαλον, ώ ; δήλον 
άπό τής συγγραφής, ry έδοκιμάσαμεν νά φέρωμεν είς 
•νώσιν τής ακαδημίας. Τό δε καθ ημάς, μηδέν άλλο 

δυναμενοι, εύχόμεθα τουλάχιστον αύτώ  τά  αϊσιώτερα.

ΠΟΙΚΙΛΑ.

—  Οσοι άναγινώσκουσι τάς ευρωπαϊκά; εφημερίδας, 
ήξεύοουσιν, ότι 6 ταμ ίας τού έν Πετρουπόλει Κ α τα - 
ς·ήματοςτώ ν άπομάχων,άποθανών πρότινος, κατέλιπεν 
έλλειμμα  1 ,4 0 0 .0 0 0  αργυρών ρουβλίων, ήτοι 7 .0 0 0 ,  
0 0 0  περίπο« δραχμώ ν. Τό γεγονός τούτο έλύπηοε 
πολύ τόν αύτοκράτορα, διότι ναι μέν άπεόείχθη ότι οϊ 
έπιτετρα[ΐμένοι τό« έλεγχον τού ταμείου επίσημοι 
άνδρες, άπαντες στρατηγοί, ήσαν αμέτοχοι τής κατα - 
χρήσεως ταύτης, άλλ* ήτο  πρόδηλον, οτι κατέστησαν 
ένοχοι άσυγγνώστου άμελείας. 'Ε·«ώ δέ πολύς περί 
τούτου έγίνετο λόγος έν Πετρουπόλει, ό υιός εμπόρου 
τινός, πρό καιρού άποθανό·<τος καί καταλιπόντος μ ε 
γάλη« περιουσίαν, Ίάκω βλιοφ  καλούμενος, π έμ π ε ι είς 
τόν Κ όμητα Ορλόφ 1 ,0 0 0 ,0 0 0  αργυρών ρουβλίων, 
λέγω ν οτι προςφέρει αύτό είς τήν διάθεσιν τής Κυ- 
βερνήσεως. · 0  Κόμης ’Ορλόφ τόν προσκαλεί δ ιά  νά 
τόν εύχαριστήση, καί τότε ό Ιάκονβλιοο τόν λ έγε ι, 
ό τ ι, δν ή Κυβέρνηοις ήθελε νά μάθη καί πώ ς έπε- 
θύι/,ει ούτος να ?δϊ· χρησίμευαν τό ποσόν τούτο, π α -  
ρακαλεί νά κατατεθή είς τό ταμεϊον τώ ν α π ο μ ά 
χω ν. Ιίπραξε δε ούτω ό δωρητής διά νά μή φανίί 
ό τι κάμνει έλεημοσύνην είς τούς στρατηγούς, ο ϊτ ι- 
νες, υπεύθυνοι δντες διά τό  έλειμμα, ώφειλον νά τό 
άναπλτρώσωσιν. Ο αύτοκράτωρ έκάλεσσν άμέσιος τόν 
'ίάκω βλιοφ , έδωκεν είς αύτόν άξιόλογον βαθμόν έν 
τή  πολιτική  υπηρεσία (a sse sseu r d e  C o llè g e ) , τόν 
διώρισεν Αύτοκρατορικόν θαλαμηπόλον, ταξιάρχην 
τού άγιου Στανισλάο·«, καί, προςαγαγών αύτόν είς τήν 
αυτοκρατόρισσαν, τόν έβαλε νά πρόγευματίση, ε ί;  τήν 
τράπεζαν της.
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’Εν το ΐς φυλλαδίοις Κ. Λ7. καί ΚΒ’. τοΰ α ’. ετούς 
τής Π α ν δ ώ ρ α ;  κατεχωρίσαμεν τή ν  βιογραφίαν Ευ
γενίου τον Βουλγάρεως, φιλοπονν,θείσαν ύπό του  γνω 
στού ήμώ ν συμπολίτου Κ.. Π. Κ ,αλλιγά. Φρόντισαν- 
τ ε ; εκτοτε νά  προμηθευδώμεν τήν εικόνα πού ύπατου 
¿κείνο» τώ ν καθ’ κρέας ‘Ελλήνων φιλοσόφων, δημο- 
σιεύομεν καί αυτήν σήμερον, υποσχόμενοι νά δήμο-

σιεύσωμεν ακολούθως, έαν εύδοκιμήσωσιν α ί προσ
πάθεια! μ ας, κ α ί τ ά ς  τω ν άλλω ν γνωστοτέρων όμο- 
γενών διδασκάλω ν, ο ϊτινες διά τής διδασκαλίας, τού 
ζήλου κ α ί τώ ν  συγγραφών αύτώ ν περιέσωσαν τά  
ελληνικά γράμ μ α τα , κ α ί προετοίμασαν τήν «ναγέν- 
νησιν τής δούλης πα τείδος,


